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DO CZYTELNIKA.

Gdyby Autorowie Dramatyczni mieli tylko na celu,
bawi¢ i rozwesela¢ publiczno$é, powotanie ich nie-
bytoby godnem ducha prawdziwie obywatelskiego:
uzyteczniejszy przedmiot zajmowac ich powinien; Stro-
ze obyczajow, bezstronni postrzegacze szkodliwych
wad spoleczenstwa, te im na jaw wystawia¢, te karcic¢
nalezy.

Sa wady i przywary w pojedynczych osobach,
juz od dawna wystawione na Scenie, przez znakomite
roznych Narodoéw piora, lecz sa szkodliwsze nierownie
zdroznoS$ci, zarazajace spoteczenstwa, kraj prawie
caly; natakie szczegélniejsza uwage zwraca¢ powinni
troskliwi o dobro Kraju swego pisarze.

Ojcowie nasi, zbyt zaniedbywali korzystaé z po-
stepdw i $wiatla innych narodow : troskliwszem oka-

zujac si¢ o to pokolenie dzisiejsze, w jednym tylko
T Al
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w zgledzie niebezpiecznie przewazyto szalg. Dilugo
Slepe przywiazajiie do obcej mowy, do obcych oby-
czajow, w wyzszych tylko postrzegano klassach, dzi§
zaraza ta, rozciaggajac si¢ stopniami, od pysznych gma-
chow, rozszerzyta si¢ do skromnych wiejskich mieszkan,
z widoczng krzywda dla kraju. Wytworne catkiem obce
wychowanie, wytepito nieraz cnét domowych zasady,
wzbudzilo wstret do kraju wiasnego, do mowy ojczy-
stej, do tych wiadomos$ci, do tych zatrudnien, ktore
w stanie zwlaszcza miernym, nieodbicie wzyciu sg po-
trzebnemu Harfa, Fortepiana, Tamburin po wsiach na-
wet, wypedzily krosienka, igl¢ i kadziel. Czgsto Szla-
chcic na niewielkiej zagrodzie, dzierzawca, Ekonom na-
wet, poswiecaja grosz ostatni, brng w diugi, by do
dzieci swoich sprowadzi¢ byle tylko obca mistrzynia
lub mistrza.

I jakiez ztad skutki? wpojenie w mlode umysty ro-
mansowych i blednych marzen, pretensye do wytwor-
no$ci, niezgadzajace si¢ z miernoscia majatku, nie-
wiadomos$¢ wszystkiego co do rzadnej gospodyni, do-
brej zony, i matki nalezy. Wyruzowane, siedzace z

gitarami pod strzecha mamzele, nie zwabig pieniem



swojem rozsadnego cztowieka, i albo ngdznie wigdnieja,
albo uwiedzione od obcych porywaczow, pograzaja we
Izach rodzicow, optakujg sanie zdroznego wychowa-
nia skutki.

Toz samo prawie i we plci mezkiej: nikt mi tego
niezaprzeczy, zc mlodziez nasza, najmniej nawet ma-
jetna, powzigta wstret jaki§ do zycia domego, do rol-
nictwa, do gospodarstwa. Kto nie umiesci si¢ w woj-
sku, nie widzi szczg$cia, i zbawienia, jak tylko po bid-
rach; najtrudniejsza rzecza stalo sig, dosta¢ Ekonoma,
luli Podstaro$ciego ; a jezeli si¢ jaki zdarzy, to rozko-
chany w jakiej Pasterce, bardziej zajety fraczkiem,
i jedwabnemi poniczochami, nizeli Zniwem, nie bardzo
korzystne rolnictwu oddajc ustugi.

Uderzony, tak szkodliwemi zdroznosciami, tkniety
narzekaniem Wtascicielow ziemskich, wady blednego
wychowania, i obcej wytworno$ci, w dzisiejszej Kome-
dyi wytkna¢ staralem si¢; szczesliwy jezeli dopng je-
dynego prac moich celu, jezeli sztuka ta jakikolwiek

Krajowi memu przyniesie pozytek.



OSOBY.

PAN NOWINA Szlachcic, trzymajacy pocztg.
PANI NOWINA Zona jego.

EWELINA
FLORA .  Cérki ich
BASIA )

PANI MODNICKA.
Jej dzieci.
Mamka.
WALERY zalotnik Eweliny.
JASMIN lubiony od niej,
PAN PLAKSA, Stry; Walerego.

PAN HRABIA.
NOTARYUSZ publiczny.

ZOLNIERZE.

Scena # Miasteczku Polakiem.
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CZYLI

DOM POOZTOW?7.

A X B 3.
Scena 1.
Izba Pocztowa szafy i stoly z listami.
PAN NOWINA (tam).

Dzisiaj w wieczor Gazeta Hamburska przychodzi,

Dwa razy ona w tydzien zycie moje stodzi.

Bo jestze co milszego, jak w cieptym pokoju,

Stacza¢ bitwy i1 zbrojne Sciera¢ szyki w boju,

Siedzac w wygodnem krze$le mocnych twierdz dobywac,
I co jeszcze niebylo, to wcze$nie zgadywac?

Gdy nic nie ma nowego, to wynalez¢ sobie,

I do ucha tej, owej, poszepnaé osobie,

Niema grzechu, z swem wnioskiem troche¢ si¢ rozszerzyc.
Lepiej dobra wies¢ zmysli¢, niili smutnej wierzyc¢:

Dla mnie z ktérych badz krajow wiatr jaki zawieje.
Nie rozpacz, lecz pochlebne niesie mi nadzieje.
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Nie tak nasz sgsiad Plaksa, ten cho¢ mu si¢ wiedzie,
Nie mowi, jak o kleskach i ustawnej biedzie;
Niemasz pono na $wiecie szczgsliwszego czleka !
Zawsze si¢ jednak zali, i zawsze narzeka.

(Zegar s kukawkq bije dziewigtq).

Scena II.
PAN NOWINA, PANI NOWINA.

PAN NOWINA.
Dzien dobry moje serce, dziewiata wybija,
Nikt si¢ koto $niadania dotad nieuwija;
Czemuz tak pdzno?

PANI NOWINA.

Jeszcze czekaé bedziesz diugo,

Ja sama by¢ niemoge i Paniag i stuga:
Twe kochane Coreczki z modnem wychowaniem,
Zadnem si¢ zajaé nie chca domowem stararaniem :
Pozno w noc nad romansem 1zy lejac obfite,
Poszly spaé w pot do trzeciej, i $piag jak zabite.

PAN NOWINA.
To nie dobrze, rusza¢ si¢ powinny dziewczgta.
PANI NOWINA.

Tak to gdy Szlachcic dzieci chowa jak panigta,

Z tej nieszczeSliwej Madam wszystko zle powstato,
Bogu dzigki, ze juz ja licho ztad porwato;

Jam jej przyja¢ niechciata, lecz prozne gadania.
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PAN NOWINA.

Madam byla poczesna, a przy tem i tania;

Dotad wydatku mego nie zaluje w cale,

Mam z dziewczat pomoc, patrzaj; gdy przyjda zumale,
Cozby najswiezsze wiesci mogly dla mnie znaczyé,
Gdyby niebylo w domu ktoby mogt ttomaczyé?

Jam tez dla tego wiasnie byl przyjat t¢ Madam,
Gdy sam nieszczg$ciem, obcym jezykiem nie gadam,
A w snujagcym si¢ zawsze na tej poczcie ttumie;
Zajedzie Polka, co to po polsku nie umie;

Albo tez wstapia jakie Niemczyki ochocze,

Dobrze, ze kto§ tam z nimi troch¢ poszwargocze.

PANI NOWINA.
Ty zawsze w tych gazetach lapiesz mdle nadzieje,
Lepiejby bylo wiedzie¢, co si¢ w domu dzieje;
P6j$dz do stajni, obory, liczyé w polu snopy,
Niz badaé, co tam robig na koncu Europy !
Pan Bog dal ci maje¢tnos¢, mogtes si¢ nie biedzié,
Porzucite$ wie§ dobra, by na Poczcie siedzie¢ :
Jam byla przeciw temu, nikt mi¢ nie obwini,
Coz ci poczta przynosi?

PAN NOWINA.
A wioska co czyni?
Przynajmniej, ze gustowi mojemu dogadzam,
Wszakze ja na bogactwach szczegscia nie zasadzam.
Ze pragne wiedzieé, co si¢ w obcych krajach dzieje,
Bym ztad dla kraju mego przegladatl nadzieje,
To mnie bawi, a pono blizniemu nie szkodzi.
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PANI NOWINA.

Lecz z zabawy zadna si¢ korzy$¢ nie urodzi,
Toz si¢ bawi¢ i naszej cheg tylko mlodziezy :
Nie przeczg¢ francuzczyznie, umie¢ ja nalezy,
Rozumie¢ lud, co bronig, nauka si¢ wslawit,
Co nas czesto zdumiewal, czgsciej jeszcze bawil;
Ale pocdz ojczysta nienawidzie¢ mowe?
Pocoz gardzi¢ tern wszystkiem, co tylko krajowe?
Umie¢ tancowac, brzdakaé, inne tam kuglarstwa,

A nie zna¢, co potrzeba koto gospodarstwa?

PAN NOWINA.

Latwo zonko, poprawiag te malenkie wady,
Jezli tylko za twemi zechca i§dz przyktady.

PANI NOWINA.

Alboz nie uczeg? c6z gdy daje¢ im rozkazy,
Dla jednej niby obce sg moje wyrazy,
Druga zatknawszy gebe od $miechu si¢ dusi.

PAN NOWINA.
To zbyt zuchwale, wkrétce inaczej by¢ musi,
PANI NOWINA.

Kochanku ! nie pierwszy raz tak si¢ odkazujesz,
A jak przyjda zuruale, to wszystko darujesz.

PAN NOWINA.

Za t¢ szalona plocho$¢ dobrze ja im zadam.
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PANI NOWINA.
Ze wszystkiem je zmienita ta nieszczgsna Madam;
Byty wprzod, ta Bogulka, tamta Katarzyna,
Dzisiaj jedna jest Flora, druga Ewelina:
Zadna nie stucha; Kasia jakie$ tam lamance,
Osobliwsze nieznane wyprawuje tance ;
Bogulka nad romansem 1zy rzewne wylewa,
Lub strasznemi gorgami wtoskie arje $piewa ;
Weczoraj dziewczgta rzekng, przyprawcie salaty,
Te leca do Szpineta, probowaé sonaty,
Obudwoma r¢koma jak zaczely brzekac,
Prawdziwie gdy tak potrwa, jest si¢ czego lgkad,
Zeby czasem (pokazuje palcem na glowe). . .

Scena 111.
C1Z SAMI, BASIA.

Basia z tacq, na ktorejjest garnek z piwem grzanem,
czarki i tyzka.

BASIA.

Sniadanie dla Panstwa gotowe.

PAN NOWINA.
Basiu coz robig siostry?
BASIA.
Rozumiem ze zdrowe,
Lecz watpig, by do wstania mialo si¢ zanosié,
Kawe sobie do t6zka kazaty przynosic.
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PANI NOWINA, (kiedy Basia nakrywa.)

Szczegscie zem cho¢ to dziewcz¢ wczesnemi zakazy,
Od fatalnej siostr starszych ustrzegla zarazy,
Powolna mym naukom, na zte rady ghucha,

Jak przynalezy corce rodzicow swych stucha.

(Basia dyga.)
PAN NOWINA.

Basiu, powiedz twym siostrom, niech wloza szlafroki,
I stawaja przedemna bez najmniejszej zwtloki.
(Basia dyga i odchodzi.)

Seena IV.
PAN NOWINA.
Wys$mienita dziewczyna.
PANI NOWINA.
Z starszych Panien strata,
Pierwsza meza dostanie, ja ci rgcze za to.
(Nalewajq sobie piwa a garka ijedzq.)
My, jemy piwo grzane, a im kawy trzeba,
Jakby nie dosy¢ bylo, z mastem kawat chleba,
Jak nam rodzice nasi bywalo, dawali.
PAN NOWINA.
Pamigtasz serce, co to my nie wyrabiali,
Jak ja bywato ciebie nie odstapi¢ kroku.
Jak siedzac na kuferku albo na tlomoku,
Pale strzeliste akty jak czuly pastuszek;
Nie raz porw¢ za raczke, i maly paluszek
Catuje: to mi czasy, wiek prawdziwie zloty,
(Ociera gebe z piwa, i zong w reke catuje.)
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PANI NO WINA (i przymileniem.}
Mniej bylo nauk, wigcej uczciwej prostoty.
Chociaz niewychowani wykwintnie i modnie,
PrzepedziliSmy zycie szczg$liwie i zgodnie.
Kto wie, czy naszym corkom réwnie si¢ powiedzie,
Kto przybedzie to spojrzy, i zaraz odjedzie;
Kazdego ich przysada, wykwintno$¢ odraza,
Naturalnie czlek stuszny na wytwor nie zwaza,
Woli rozsadna zong, dobra gospodynia,
Nizli stawna w muzyce i tancach mistrzynia.
Wiedzcie, mowi¢ im czgsto, jezeli nie znacie,
Nigdy na klawikorcie me¢za nie wygracie ;
Ale to stowa prozne jakby groch o $ciang!

PAN NOWINA.
A co to za dziewczeta puste niestychane,
W jakim to batamuctwo zakonczy¢ sposobie,
Nie znam, chyba czempregdzej wyda¢ za maz obie.
Synowiec Pana Plaksy czlowiek stuszny wcale,
Ma wioske, jaka$ pono sumke w kapitale,
Dla jednej z dziewczat bylby maz wcale dogodny.

PANI NOWINA.
Prawda cztek stuszny, ale dla nich nie do$¢ modny,
Ilekro¢ tu przychodzi, podobaé si¢ chciwy,
Coz znajdzie ? jakie§ kwasy, ozigbto$¢ i krzywy.
Ta tej szepcze do ucha, a to si¢ nie godzi,

Patrzajze ma Soeur, wszakze on w kontuszu chodzi :

Tamta, ach! pfr francuzku jak brzydko wymawia,
Tancowaé si¢ nicuczyl, patrz jak nogi stawia!
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A tak ten zacny cztowiek, chociaz rozkochany,
Ale lakiem przyjeciem srodze pomieszany,
Nie naraza si¢ wigcej, i bywaé przestaje.

PAN NOWINA.
Inaczej bedzie, jak ja porzadnie wylaje:
Tej wytwornosci dluzej cierpie¢ si¢ niegodzi.

PANI NOWINA.
Juz od Panstwa do szlachty ubogiej przechodzi,
Wczoraj od tkacza plétno gdym wzigla dla dzieci,
Opodal co$ dziwnego bieli si¢ i $wieci,
Patrz¢ dlugo mniemajac, ze mi si¢ co$ roi,
Podstaro$ci w ponczochach nad zencami stoi.

PAN NOWINA {Smiejgc sig.)

Znam Jegomosci, wielki z chtopami jest $miatek.

PANI NOWINA.
Postuchaj, lepszy jeszcze powiem ci kawatek,
Wszak znasz Pana Zagrod¢ co ma widoke jedna,
Pot tylko chiopa, krowe, i pono klacz biedna,
I jego cérka Panie nasladowaé zada,
Miasto przas¢, to z pod strzechy z gitarg wyglada.

PAN NOWINA.

Ja moim glowy zmyje¢, no sama zobaczysz.

PANI NOWINA.
Nie odkazuj si¢ prézno, wszystko im przebaczysz:
Nowa bieda jesteSmy pono zagrozeni,
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Ten Pan Jasmin co si¢ to Emigrantem mieni,
Co to maluje, skacze, rozne piosnki nuci,
Skrycie pono dziewczgta nasze balamuci«
Mam go na oku, niewiem co go tutaj zngca.
Ustawicznie si¢ z niemi i gzi i wykreca.

PAN NOWINA.
Mylisz si¢ kochaneczko, to czlowiek nie lada,
Historya Jeografia, wybornie posiada,
Pomoca mi w Gazetach przyzna¢ to nalezy,
Wczoraj nie wiedzac pytam, kedy Bengal lezy?
On zaraz w odpowiedzi na wszystko gotowej,
Bengal? odpowie lezy w Szwecyi potudniowej;
A takie wiadomosci ja wysoko cenig.

Scena V.
ClZ SAMI, EWELINA, FLORA.

PAN NOWINA.
Przeci¢z ze Panny wstaty,
{Ewelina i Flora postgpujq teatralnym krokiem i z wiel-
kiemi wykretami kianiajq sie.)

PAN NOWINA.
Ktaniam unizenie.

FLORA.
Bon jour Papa.

EWELINA.
Mama.
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PANI NOWINA.
Czy zdrowe witamy?

PAN NOWINA.
Zkadze znowu wzigly si¢ te Papy i Mamy?
Czemuz i te imiona w obcej glosi¢ mowie?
Wiecie, ja waszym Ojcem, ta si¢ Matka zowie :
Odtad jak Mamy, Papy weszly w usta dziatek,
Niemasz uszanowania dla Ojcéw i Matek.

EWELINA.
Wigksza gtadkos¢ i stodycz w tej mowie znajduje.

PAN NOWINA.

Ale $licznych si¢ rzeczy o was dowiadujg,

Czy dla tegom na Madam koszt tozyl niematy,
Zeby z was porobila czyste czupigraty?

Dobrze jest pewnie umie¢ po francuzku gadac,
Zegby sie co$ nowego w gazetach wybadac,
Potem ojcu udzielié; lecz to dlugie spanie,

To rzeczy gospodarskich catkiem zaniedbanie,

Te ustawiczne tryle, tamance i dzogi,

Nie wiele si¢ przydadza, kiedy kto ubogi.
Rozkazuj¢ zaniecha¢ tych dzogéw kuglarskich,

A uczy¢ si¢ od Matki robot gospodarskich,
Zajrze¢ do kuchni, wiedzie¢ kaczat, kurczat wiele,
Robi¢ syry i masto, znaé si¢ na nabiele,
Wiedzie¢ jak z koprem, kminem, ukwasi¢ ogorki,
Gdy go$¢ si¢ zdarzy upiec placek lub mazurki;
To dobrej gospodyni prawdziwa ozdoba,
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To si¢ ludziom rozsadnym najpredzej podoba.
(<?y sony.)

Coz kochanko, czy powiesz, ze tajaé nie umiem?

(gltosno do Corek") Coz wascie na to?

EWELINA.

Pape nie catkiem rozumiem:

Jakze Panna, rzewliwem uczuciem zaj¢ta,
Ma zaziera¢ do kuchni, lub liczy¢ gasigta?

FLORA.

Prawdziwie, ze si¢ na to wzdryga pigkna dusza,
Niech nas Papa do takich robot nieprzymusza.

PANI NOWINA.
Coz proszg macie robi¢, czyli rozumiecie,
Ze z waszemi dzogami me¢zoéw dostaniecie?
Synowiec Pana Plaksy czitowiek bogobojny,
Majetny, gospodarny i wcale przystojny,
Zaczal czyni¢ starania koto Eweliny;
Ale te goérne tony, te gardzace miny,
Odstreczyly go z domu, i juz tu nie bywa:
Chcg zeby go przyjmowac.

EWELINA.
Ach! ja nieszczgsliwal

Jakaz z meza takiego mie¢ begdg pocieche!

Co ma teb wygolony i wasy jak strzechg.

Catkiem w nim ukltad dziki ani emablowac,

Ni gada¢ po francuzku ani tez walcowac,

Jaki wstyd dla mnie, w smutnej zylabym niedoli!

J.U.N. Tom IV. 2
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PANI NOWINA.

Nie umie on walcowaé, lecz zna si¢ na roli,

Jest cztowiekiem uczciwym, gardzacym pustoty,
Kocha¢ kraj i pracowaé to jego przymioty.
Predzej kobiety z takim szczgécie swe znacbodza,
Jak z temi co walcuja, potem si¢ rozwodza.

Pan Jasmin wigksze moze powaby posiada,

Jest cudzoziemcem, zatem kochaé¢ go wypada.

EWELINA

Sadzitabym si¢ stokro¢, ach! stokroé¢ szczesliwa,
Gdybym dotkna¢ umiata dusze jego tkliwa!

Jaki rozum, talenta, jaki dowcip rzadki,

Jakiemi zycie jego wstawione przypadki;

Stracit niezmierne dobra przez wierne ustugi,
Zamek o siedmiu pigtrach, ogréd dwie mil dlugi,
I dzi$ jeszcze bogaty, cho¢ si¢ z tem nie chlubi,
Ma nawet order, tylko nosi¢ go nie lubi.

PANI NOWINA.

I on ci¢ corko tudzi takiemi androny.

PAN NOWINA.

Cho¢ Monsiu Jasmin cztowiek gleboko uczony,

Nie jest mgzem dla Wasci, niech swoje dochedy,
Zamki o siedmiu pigtrach, pot¢zne ograly,
Zachowa dla Grafianek i dla Barenewieo,

A dla was ten najlepszy, co wam zewszad roéwien,
Walery krewny Plaksy, jest czlowiek bez przywar.
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EWELINA.

Acb ! jamais Papa!
FLORA.

C’est une béte! un barbare.

PANI NOWINA.
Styszaty$cie WPanny co Ojciec doradza,
Z wola jego i moja zupehie si¢ zgadza,
A teraz czasu dluzej nie tracac daremno,
Do domowej roboty wraz pojdziecie ze mna,
Ewelina do szycia, a Flora do przedzy.
(Obiedwie smiejq si¢ za wachlarzem i miny
wyrabiajq."}
Czegdz si¢ ociagacie?

PAN NO WINA (r passyq.)
Idzciez mi czem predzej!

FLORA {dobywa Zurnalu z kieszeni.)

PAN NOWINA.

Céz tam masz?
FLORA.

Zumai {chowa.)

PAN NOWINA-
Pokaz.
FLORA.

Matke tern uraze:
Nie man czasu.
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PAN NOWINA.

Pokaz, kiedy Ojciec kaze;
Mozg co$ w nim nowego, ostatni byt pusty;
Numer dwudziesty piaty.

FLORA.
To dwudziesty szosty.
PAN NOWINA.

Tego nie znam, zapewne musi wiele znaczyc,
Musicie mi go zaraz calkiem przettdmaczyc¢.

FLORA.
Ja musz¢ i§dz do przedzy.
EWELINA.
Ja do szycia spiesze.
PAN NOWINA (do zony.)
Pozwol, niechaj si¢ z niemi na chwilg uciesze.
PANI NOWINA.

Wczesniem ja przewidziata, jak si¢ wszystko stanie,
0 téz twoja surowo$¢ i odkazywanie.

PAN NOWINA.

Daruj kochanko, sama chciej zwazy¢ przyczyny,
Kto wie jakie w zurnalu by¢ moga nowiny.
Jak przettdmacza wraz si¢ wroca do roboty.
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PANI NOWINA.
Na prozno, widze¢, beda wszystkie me kiopoty,
Nigdy, nigdy w tym domu porzadku nie bedzie.
{wychodzit)

Scena VI

CIZ SAMI, PROCZ PANI NOWINY.

PAN NOWINA (przysuwajqc krzesta.)
Niechaj z nas kazde sobie porzadnie zasigdzie.
{siadajg; Pan Nowina miedzy Corkami.
FLORA {tHumaczy.)
Dwudziestego czwartego Maja z Carogrodu.

PAN NOWINA.

To pewne wiadomosci, nie trzeba dowodu.

FLORA {czyta.)

Suttan Jmét zdrade odkrywszy w Dyw'anie,
Skazat Wezyra swego na wieczne wygnanie;
Lecz si¢ Wezyr rozchorzal z zbyt cigzkiej rozpaczy.

PAN NOWINA.
Ho! ho! ho! wiem ja dobrze, co to wszystko znaczy.

FLORA {czyta.)

Za buntowniczg wojng¢ w Kairze wzniecona,
Dwudziestu i dwoch Baszy stryczkiem uduszono ;
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Lud na to patrzal w posréd radosnych okrzykow:
Gdy odkryto, ze Mufti wspierat buntownikow,
Sultan nasz, kara, jaka Alkoran wymierza,
Kazat go utluc w glebi duzego mozdzierza.

PAN NOWINA.

Te tak okrutne kary, te wielkie cierpienia,

Dowodza, ze si¢ w Turczech systema odmienia.

Co to zwiastuje, procz mnie, wiem ze nikt nie zgadnie,
Lecz wkrotce zobaczycie, co z tego wypadnie.

EWELINA (bierze gazetg od siostry i czyta.')
Z Seringapatam Grudnia (na boku) kawatek nie $Swiezy.
PAN NOWINA.

Jak, jak?

EWELINA.

Z Seringapatam.

PAN NOWINA Cbije si¢ w czoto.)
Gdziez to miasteczko lezy?
EWELINA.

Pan Jasmin by to znalazt w jednem mgnieniu oka.

PAN NOWINA.

Prawda, ze tego czleka nauka gleboka;
Lecz czytaj dale;.
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EWELINA (c31/fa.)
W miescie gdy Garnizon staby,
Spiknieni naprzeciw nam Rojowie, Nababy,
Dzieci Typo-Saiba wykra$¢ chcieli skrycie.

PAN NOWINA.
Wyznam, ze nie rozumiem tego nalezycie.
Typo, Nababy, Reje . . . wam corki kochane,
Wam te stowa na palcach powinny by¢ znane.

FLORA (3 westchnieniem.)
Madam nasza znikneta przed nauk skonczeniem.
(stychaé trqbke Pocztarskq i trzaskanie bicza?)

PAN NOWINA.
Wida¢, tym trzaskiem bicza, tein glosnem trabieniem,
Ze wjezdza znaczna jaka$ osoba podrozna,
Od niej to wielkich nowin dowiedzie¢ si¢ moina;
Id¢ ja witaé, zrecznie cokolwiek wybadac
Wy tymczasem ten zumai dokonczcie przektadac,
Byscie mogly gdy wroce gltadko go przeczytac.

EWELINA.
W wielu rzeczach Ja$émina trzeba si¢ zapytac.

PAN NOWINA.
Posle pon, by objasnit trudno$ci niektére,
Lecz si¢ nie balamuécie, bo wezmiecie burg.
{wychodzi. )
{Nowina spotyka we drzwiach Modnickq z calqfamiliq.
Ewelina i Flora postrzegajgc to)
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FLORA.
Goscie! a my w neglizu, co ta Pani powie!
EWELINA.

Idzmy ubraé si¢ lepiej, poprawi¢ na glowie.
(wychodzq.)

Scena VIIL
PANI MODNICKA, DWOCH MALYCH SYNOW,
I DWIE CORECZKI, MAMKA x dzieckiem
u piersi, NOWINA.

PANI MODNICKA.
Nim nasmaruja powo6z, nim konie zatoza,
Pozwolcic tu odpoczaé, zmeczonej podrdza.

PAN NOWINA.
Szczgécie dla mnie, ze Pani chce spoczynku uzyé,
Moze nie po $niadaniu, czemze mog¢ stuzyc?

PANI MODNICKA.
Dzigkuj¢ bardzo, juzem pila czokoladg.
PAN NOWINA.
Pani z daleka pewnie?

MODNICKA.
Ja, z Warszawy jadg.

PAN NOWINA.
Coz tam stychaé, spraw naszych jakiez tam obroty?
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MODNICKA.
W Warszawie same pustki ngdza i tegsknoty.

PAN NOWINA.
Mimo biedy, ja czasem kiedy si¢ tam zjawig,
Zawsze czego$ si¢ dowiem, przednio si¢ ubawig.

MODNICKA.
Winszuj¢ bardzo, co ja niewidze¢, jak brudy,
Powszechne narzekania, i prywatne nudy,
Jak nic $wieze, jak dzikie spoleczenstw dobranie,
Rzadka tam bardzo grzeczno$¢, jedne plotki tanie;
Ze Warszawy nie lubig¢, nie masz w tern mej winy.
Moj Mospanie! sam wyznaj, jakie tam musliny,
Gdy przyjedziesz do ktorej Madam nieszcze$liwej,
Ni to tulu, ni wstazki, kawalek poczciwej,
A nawet co najczulej serce me przenika,
Porzadnego nie znajdziesz nigdzie kotnierzyka.

PAN NOWINA.
To rzeczy niestychane, co to za zgorszenie !

MODNICKA.
Nie $miej si¢ WCPan, takie nasze potozenie.

PAN NOWINA.

Bodajby czaséw takich mogliémy doczekac,

By procz klgsk tych, na inne nie przyszto narzekac ;
Jednakze jezli Pani powiedzie¢ si¢ godzi,

Na strojach, na zabawach, Warszawie nieschodzi ;
Jezli nam Swietne blaski ubdstwo odbiera,
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Jest za to i uprzejmos¢ i gos$cinnos¢ szczera.
Co do zabaw, teatrum dosy¢ nam ich stawi,
Mnie wesota Komedya serdecznie ubawi.

MODNICKA.

Dla tego mdj Mospanie, ze§ nie widziat lepiej:

Z przedstawianych tam Dramoéw, nic czlowiek, nie zlepi,
Zawsze albo te nudne milo$ci Ojczyzny,

Lub bez tadu i sensu ckliwie niemiecczyzny,

Styl jaki§ niestychany, i moralno$¢ zdrozna,

Stowem, juz dluzej w Polszcz¢ wytrzymac¢ niemozna;
Jakoz, zbywszy jak moglam ojczyste dziedziny,
Wyjezdzam na mieszkanie do obcej krainy.

NOWINA {pokazujgc na dzieci.’)
Jakze, cata obtawa podréz przedsigwzigta,
Czyli jadg z Jejmosciag i male panigta ?
MODNICKA.

Jedziemy wszyscy, dzieci urodzenia mego,
Musza z miodu zapomnie¢ jezyka wiasnego,
Przypatrzy¢ si¢ zwyczajom, i modnemu zyciu.

NOWINA.

Lecz to male niemowl¢ u niamki w powiciu,
Czegdz to si¢ nauczy, gdy jeszcze nie gada?
A ty luba mameczko, jeste§ pewnie rada,

Nad spodziewanie swoje, wedrowaé po $wiecie.
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MIJIMKA (s mazotciecka.)
C6z mnie po tych krainach, mnie prostej kobiecie,
Jejmos$¢ psedata wioske najlepsza Chojnice,
Z¢by jechaé, za jakie$ tam niewiem granice,
Mnie ptac bierze, gdy wspomn¢ na mego Bartoclia.

MODNICKA.

Mameczko, z razu tylko bedzie¢ przykro trocba,
Jak przywykniesz, zobaczysz, jakie tam zabawy,
Jakie tam pigkne suknie, jakie tam potrawy !

MAMKA.
Co mi po ich potrawach, wolg kes pecaku,
Albo z sperka stoniny, garnek pasternaku, (p&ieze. )
Co6z ja nieszczegsna poczng, bez barscu, kapusty!
MODNICK A.

Prostaczka jeste$, lepszy kompot, bazant tlusty.

MAMKA (catujgc dziecko.)

Jak ja catkiem dowioze, to biedne stworzenie,
Po tych Psekletych poetach, takie utrze$nienie,

(dziecko ptacze.)
Mo¢j ty drogi robaczku! z ptacu si¢ zanosi:

(catuje dziecko.)
(Ktaniajgc si¢ do nég Nowiny.)
Niech psynajmniej Jegomo$¢, Pani nasy prosi.
By mamki, by dziecigcia, nie widcyta w droge.

MODNICKA.

Raz przedsigwzigtej mysli, odmieni¢ nie mogg.
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PAN NOWINA.

Racz si¢ Pani od tego wstrzymac przedsigwzigcia,

Niech z kraju nie zabiera matego dziecigcia;

Jedzie, powiedza ludzie, chcacy nas ostawic,

Nie uczy¢ dzieci, ale by si¢ samej bawic;

Panicz starszy, zapewne ma pojgcie czyste,

Umie dobrze swoj jezyk, i dzieje ojczyste,

W odpowiedziach na wszystko, pokaze si¢ skorym.
(Obracajgc si¢ do matego.)

Naprzyktad: kt6éz panowat po Krolu Batorym!

SYNEK STARSZY.
Le Roi Popiel.

PAN NOWINA.

Przednio ! Ach jakze uczony !

PANI MOD NICKA.

Co go si¢ WCPan pytasz o takie androny?
I ktoz na wielkim $wiecie o Batorym gada,
Daleko on wazniejsze nauki posiada.
(Obracajgc sie do synka.)
Mon fils, Ludwik Czternasty w czasie swej przewagi,
Wielez liczyt kochanek?

PAN NOWINA.

To rzecz wielkiej wagi.

PANI MOD NICKA (do synka.)

Dis, il e(oit trés galant, i wielce z lad cenion.
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SYNEK.

Madam Kavalier, Fontanz, Montespan, Mentenon.

PANI MODNICKA {catujgc synka.')

Charmant! . . . Syn Panski, taka odbiera nauke,

Dodaj jeszcze do tego, walcowania sztuke,

Wtenczas si¢ chlopiec w catej okaze ozdobie,

Pierwsze Szarmantki beda wydzieraé go sobie.
{Smiejgc sie.)

Batory! skadzes wyrwat takiego dziwaka?

PAN NOWINA.
linie to, mitem w uszach kazdego Polaka.

PANI MODNI CK A.
Niech i tak bedzie, prézno obcigzac tern glowe,
Prosze, chciej si¢ dowiedzie¢, czy konie gotowe.
{Pan Nowina odchodzi.)

Seena Vili.
POZOSTALI, 1T PANI NOWINA.

MODNICKA.
Zaprzgzonez juz konie?

PANI NOWINA.
Beda za minute,
Lepiejby zanocowaé, bo drogi popsute.
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MODNI CKA.

Niech Bog broni! chciatabym lotem btyskawicy,
Porzuci¢ kraj ten, dopas¢ co predzej granicy.

PANI NOWINA.
Lecz c6z Pania tak nagle z Ojczyzny wypedza?

MODNICKA.
Dziko$¢ mowy, ton ptaski, i smutek i nedza,
Tu czlowiek ziewa z nudow, lub ze smutku wzdycb
W jednym tylko Paryzu, zyje i oddycha.

PANI NOWINA.
Przeci¢z rodzice Pani, co Francyi nie znali,
I zyli, i swobodnie w Polszcz¢ oddychali.

MODNICKA.
Nudzili si¢ swobodnie, ten sobie ubliza,
Kto ma za co, a niechce jecha¢ do Paryza;
Ucza Pielgrzymke odby¢ $wiatte nasze wieki,
Polakom do Paryza, Turczynom do Meki ;
Nie wiesz WPani, jaka roskosz niestychana,
Kiedy czlowiek w hotelu obudzi si¢ zrana,
Przynosza mu feltonki, widzi wszystkie mody,
Widzi jak si¢ zabawy, $cigaja w zawody,
Nie wie, jak si¢ rozerwaé, tu Zaira placze,
Tu wsrod ogni na koniu furiozo skacze,
Dalej Brunet, co z wszystkich dowcipnie uraga,
Niepojetym powabem do siebie pociaga,
Nie wiem jeszcze gdzie jechal, cho¢ zaszta kareta;
Lecz gust dobry przemaga, jad¢ na Bruneta.
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PANI NOWINA.
Nie przecze¢, ze si¢ wielki w nim powab znajduje,
Wszystko to dobrze, ale zbyt drogo kosztuje :
A z kad ida pieniadze, na zabawg¢ cudna,
Z tej biednej Polski, co jest tak smutng i nudna;
Lecz dostarcza¢ ich dobra, nie beda juz w stanie,
A coz si¢ malym dzieciom, ha przyszto§¢ zostanie!
Bo gdy Jejmo$¢ w Paryzu, tak bawi si¢ ladnie,
Oszukuje dzierzawca, Podstarosci kradnie,
Juz kapital lichwiarskie przechodza procenta,
Wszystko przcpadnie, nim si¢ Jejmos$¢ upamigta.
MODNICKA.
Zkadze takie zuchwalstwo, zkadze$ wpadia na to,
Wole zy¢ nedzna w Francyi, niz w Polszcze bogata ;
Gdyby mi ostatniego przyszio pozby¢ fantka,
Siedzie¢ bede w Paryzu, niby Emigrantka.
Schowaj prosz¢ dla innych kazania uczone.
VPan Nowina wchodzi.)

Przysztyz nareszcie konie?

PAN NOWINA.
Juz sa zaprzgzone.
M ODNICKA
 dziecmi, i Mamkqg wychodzqc.)
Ktaniam Wa¢ Panstwu.
PANI NOWINA..

Z catlym rodem si¢ wyaasaa,
Jak po zburzonej Troi,, czeladz Eneasza.

31
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MAMKA.
Nieszczesna! id¢ widzg na niechybna zgube,
Zlitujcie si¢ przynajmniej nad tem biednem Bube.
{wychodzq.)

Scena IX.

EWELINA, FLORA.

{wchodzq bokiem dziko ubrane.)

EWELINA (z zadziwieniem.')

Coz znéw juz wyjechata? Ach jakaz to szkoda!
Moglysmy si¢ dowiedzieé¢, jaka teraz moda,
Czyli kapelusz nosza niski, czy wysoki?

FLORA.

Widziatam jej kapelusz, byt wcale gleboki.
Wilosy w mate pukielki, spuszczone na czoto,
Na kolierzu potg¢zna koronka w okoto,
Wyjezdza z Polski, i ztad tak bardzo skwapliwa,
Caly dom bierze z soba.

EWELINA.
Ach! jaka szczesliwa !

EWELINA.
Cala nasza resursa w tem stworzeniu cudnem,
Bez niego, to miasteczko jak byloby nudnem;
Na prasowaniu, szyciu, czas przysztoby trawie,
Albo si¢ tez z synowcem Pana Plaksy bawic.
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FLOHA.
Roskoszna perspektywa, los prawdziwie $wietny.
EWELINA («prozopopejq.)

Wolg przeciw Rodzicom, bunt podnie§¢ szlachetny,
Niech si¢ ze mnie wraz stanie okropna ofiara.

FLORA.

W Jasminie widzg Sen Preu, w Polaczku Wolmara.

EWELINA.

Charmante comparaison! wiesz Florciu kochana,

Bytnos¢ tu Pana Zankil, wkrotce spodziewana,

Ma hyc twym mezem, jest on Jasmina wyborem,

* jak jego przyjaciel, E¢dzie wdzigkow wzorem.
FLOHA.

Wszystkie moje przykrosci, ta nadzieja stodzi.

EWELINA (1 krlykiem.)

O! ciel quel bonheur! moj Aniot nadchodzi!

Scena X.
FLORA, EWELINA, JASMIN.
JASMIN.

Cher objet de ma flamme! chwila stokro¢ roita,

Sam Jegomos¢ Pan Papa, do was mi¢ przysyta,

Czy juz dluzej nie broni, naszego zlaczenia?
J.U.N.TomIV. 3
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EWELINA (smutnie.)
W tem zumala matego pragnie objasnienia.
JASMIN.

Laissons cela! wiesz o moim sentymencie szczerym?

EWELINA.

JASMIN.
Coz mowit?
EWELINA.
Pragnie zlaczy¢ mi¢ z Walerym.
JASMIN (5 sgro-q.)
Quelle horreur! te powaby, ten dowcip niewinny,
Na $wietniejszem teatrum brylowaé powinny,
Ten regard w ktérym cata serc tkliwych zaptata,
Bedziesz umial pojmowaé niezgrabny Sarmata !
Perly w gebie, korale, to ruszenie snadne.
EWELINA (2 roirsewnieneim.)
Jak wszystko co on mowi, jest grzeczne, jest tadne!
FLORA.
Perly w gebie, krrale, jak stowa dobrane.

EWELINA.
Inny méwilby zeby, lub usta rumiane.

JASMIN.

Cztek jak ja, gorng mowa zawsze si¢ ttumaczy,
I to jest, co wysokie urodzenie znaczy.
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EWELINA.
Nie wiem, zkad to pochodzi, ze w naszym rodaku,
Nie znajdziem ni grzecznos$ci, dowcipu, ni smaku.

JA § MINI
Kraj ptaski, wszystko ptaskie, niebo zawsze grozne.
Wiosna chtodna, gorace lato, zimy mrozne,
Czynig ludzi i konia, planty niedo$piale,
I dla tego buraki i kapusty mate,
Wina wecale tu nic masz, my$l nie bedzie zywa,
W narodzie, co ustawnie pije tylko piwo.

F LORA.

W kraju waszym inaczej by¢ musi zapewnie.

EWELINA.
Pigkne ptody natury, cztowiek czuje rzewnie.

JASMIN.
Bruxel, co za kraj $liczny ! jakie tam ogrody,
Inaczej rosng drzewa, czyste ptyna wody,
Tam na pigkne kamloty, nici jest przedzona,
Po drogach, $cieszkach nawet, rosna winogrona,
A przecigz w kraju, co tak ze wszystkiego slynie,
Kobiety nie tak pigkne, jak moje Boginie.

EWELINA.
Charmant, divin!
FLORA.
Ach! ma soeur! co to za pieszczoty!:
Jes¢ winogrona, nosi¢ Bruxelskie Kamloty
0d Pana Zonkil, bylze listek jaki $wiezy?
3*
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JASMIN.
Ja mysle, kurier jego lada dzien pTzybieiy.

FLORA.
Czyli takze jest Kontem?

JASMIN.
Jest tylko Baronem.

EWELINA.
Florciu, ty milodsza jestes.
FLORA.
Z réwnie dobrym tonem,
Jak Hrabia, tak i Baron, na $wiecie si¢ wyda.

JASMIN.
Na coi jego i moja, nadzieja si¢ przyda,
Gdy okrutni rodzice, nigdy nie pozwola !

E WEL INA.
Du Caractére mon cher! gardziemy niewola,
Zkad rodzicow nad dzieémi, przywlaszczona wiadza,
Sam cztek szczgsciu swojemu najlepiej doradza; '
Jezli w rodzicach dalsza napotkam zawade,
Skocze z okna, i z tobg do Bruxel pojadg.

JASMIN (pada na kolana.)

Je me moeurs de joje . ' . serce me przeszyte.

EWELINA.

Qu’il est tendre et sublime!
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FLORA.
Quelle sensibilité!
JASMIN.
Stawiam ci¢ od tej chwili w pierwszych Pan tu rzedzie,
I szczgs$liwszej Contessy nad ciebie nie bedzie.
FLORA.
Lecz Papa nadej$¢ moze, a my zapomniaty,
Zesmy si¢ o jakie$ tam, miasto spyta¢ mialy:
Jakze to, Seringapatam?
JASMIN.
To jest maly katek.
Od Seringue, swoje imio, swoj bierze poczatek,
W tern miescie Cyrulicy najpierwsi mieszkance ;
Apropos, jakze ida muzyka i tance?
FLORA (s westchnieniem.)
Nie dadza o tern mys$le¢ domowe klopoty !

EWELINA.
Tydzien mija, jak tanczy¢ nie moglam gawoty.
JASMIN.
Essayons.
EWELINA.

Volontiers.

Flora gra na Szpinecie, Jasmin i Ewelina tancujq z
wielkiemi przysadami, po niejakiem tancowaniu,
stychaé glos Pani Nowiny.

Kasiu, Bogumito,

Bogulko.
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EWELINA.
Coz si¢ znowu nowego zdarzyto?

PANI NOWINA (za teatrem.)
Chodzcie predzej, do szycia, i do prasowania.

FLORA.
Co to za biada!
EWE LINA.
Co to za Bozkie skaranie!

JASMIN.
Reka, co tylko zdolna dotykaé si¢ roze,
Czy do tak podtych robdt uzywaé sie moze?

EWELINA.
Que faire, tak mie¢ chcialo przeznaczenie srogie !
Adieu, aimable Comte.
JASMIN.
Adieu, zycie drogie.

Scena XI.
JASMIN SAM.

'

JASMIN.

Ztapana w sidla moje . . . przystojna dziewczyna,
Okrutnie Mamsel Margot, z twarzy przypomina,

Z Panienka trzeba zabraé¢ pienigdze tatula,

A potem cztowiek sobie wesolo pohula.

Wykreca si¢ na jednej nodze i wychodzi.')
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A 22«
Scena 1.

EWELINA, FLORA, BASIA.

EWELINA.

Ma soeur, préoznom si¢ myla woda prawie wrzaca,
Patrzaj, jak moje rgce mydlem jeszcze traca;
Podlego prasowania takie to sa skutki,

Daj mi cho¢ kilka kropel lewandowej wodki.

FLORA (dobywa Jlaszeczki, i obiedwic kropiq sig.)
Tych robdt gospodarskich dusza ma nie lubi,
EWELINA.

Z niemi czlek wszystkie wdzigki, ple¢ i dowcip zgubi,
(do Basi) Pamigtajze mi wypra¢ suknie muslinowe.

FLORA (do Basi.)
Dla mnie czepek i wstazki, niech beda gotowe.

EWELINA.

Czy$ skonczyta obrabia¢ haftowane chustki;
Patrzajze, by nie byly szerokie wypustki,
Wszystko na jutro rano “konczy¢ potrzeba.

39
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BASIA.
Nie wiem, czy czasu stanie, mam doziera¢ chleba,
Sktada¢ w szafy bielizng, piec potem pierniki;
Na podwieczorem, $wieze usmarzy¢ modrzyki ;
A do tego wszystkiego, mato co pomocy.

EWELINA.
To wez $wiecg z $pizarni i popracuj w nocy,
Za to, ze starych sukien, kazda co$ udzieli.

FLORA.
Zebysmy ja tez wziety z soba do Bruxeli.

EWELINA.

C6z nam po takim czopie?

BASIA Cdyga?)
Za tytul dzigkuje,
Lecz do dalekich podréz, ochoty nie czuje:
Wambym siostry radzita, zostaé w swej dziedzinie,
Maz si¢ trafia wyborny Pannie Ewelinie,
Nic si¢ i za granica lepszego nie nada.

EWELINA.

Jaki czop z ciebie.
FLORA.

Sama juz nie wie, co gada.

BASIA.
Prawdziwie tak swej siostry krzywdzi¢ si¢ nie godzi:
Co wam mowig, to z serca dobrego pochodzi.
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EWELINA.
Jezli ci sig Walera podoba uroda,
To idz sobie za niego.
BASIA.
Jam zbyt jeszcze mloda.

EWELINA.
I dla tego tez glupia.

BASIA (s placzem.)
Ach! to juz za wiele!

Ja wam w kazdej postuszna i pracy i dziele;
A w nagrodg, nie stysze, jak tylko tajania.

EWELINA.
To idz do swej roboty.

FLOHA.

Spiesz do prasowania.

BASIA.
Id¢, nie mite dla mnie obelgi tak ostre (odchodzi.)

Seena II.
EWELINA FLORA.

EWELINA.
Jakie dla nas nieszczg$cie, mie¢ czopa za siostre,
Slicznieby si¢ tez z nami w Paryzu wydata,
Cbybaby role tylko stugi naszej grata.
Za kogo tez to pdjdzie?
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FLORA.
Za kogo si¢ zdarzy,
Za ktorego z rachmistrzow, albo tez z pisarzy.
Zda mi si¢ stysze¢ stowa naszej Guwernantki,
Z Basi, nigdy nie bgdzie prawdziwej szarmantki.

EWELINA.
Ach! nie wspominaj prosze, tej tak cigzkiej straty,
Jakie to serce, jaki skarb uczu¢ bogaty,
Jej winniS§my szlachetne, nasze sentymenta:
Pamigtasz, kiedy ogniem wymowy zaj¢ta,
Wznoszac do nieba obce narody i kraje,
Gromita barbarzynskie nasze obyczaje.

FLORA.
Ona to w serca nasze, przez wstrgt swoj nie zgigty,
Do wszystkiego co Polskim, wlata niesmak S$wigty,
Tak zacnej przyjacioiki, jak mito i$¢ $ladem!

EWELINA.
Z jaka ona zrgczno$cia, wilasnym swym przykladem,
W sztuce milosci, lekcye dawata przyjemnie,
Kiedy kochanka swego przyjmujac tajemnie,
W oczach naszych stodkiemi darzac go pieszczoty,
Wsrod natarczywych szturmoéw, bronita swej cnoty.

FLORA.
Jaki koniec szlachetny, i godzien zazdro$ci,
Kiedy znie$¢ juz niemogac, pozaré6w mitosci!
Gardzac, co na to powie, zgraja glupcow wsciekla,
Z Idolem serca swego z reduty uciekla.
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EWELINA.

Ach! jak chlubnie tak konczy¢!

FLORA.

Jezli los postuzy,
Moze ja w naszej jeszcze spotkamy podrozy.

EWELINA.

Bodajby si¢ z tej Polski wyrwaé co najpredzej,
Juz mi si¢ sprzykrzyt stan ten, przymuski i ne¢dzy.

FLOR A.

Ma soeur, nie dlugo bedziesz w tym okropnym stanie.
Obca kraina, Zaniku pysznego mieszkanie,

Stroje $wieze i modne, wesoto$¢, pieszczoty!

Nie zegary z kukawka, ale pendul zloty,

W mgezu twym posiadanie aniota, nie czteka:

Taka ciebie z Jasminem, stodka przyszios¢ czeka!
Ale ja, Bog wie | gdzie mnie rozpacz ma zawiedzie,
Bo widze, ze Pan Zonkil nigdy nie przyjedzie.

EWELINA.

Florciu! poprzestan w twoich zozpaczach si¢ szerzyc,
Jadmin przyrzekl, to dosyé¢, potrzeba mu wierzyc.

FLORA.

Jasmin, w swych obietnicach zbyt jest moze $miaty,
Jak moze rgczyE? —

43
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EWELINA.
Jasmin jest czlek doskonaly,

Co za ton, jak on ladnym tlumaczy si¢ tokiem,
Jak on przeniklem umie, wszystko zglebia¢ okiem-.
Uwazata$, gdy obraz kraju swego kryslit,
Jak w tern wida¢ czlowieka, co glgboko mysli!!
Co za przeniklo$é, dowcip, co za trafno$¢ $miata,
Zgadna¢, dla czego u nas kapusta tak mata?
Jak pigknie si¢ ttumaczy, jak wszystko maluje.

FLORA.
Ja najbardziej te perty w gebie admiruje.
EWELINA.
Quel talent?
FLORA.
C’est un génie.
EWELINA.

On nie ma réwnego,
Prosz¢ niech si¢ co u nas znajdzie godobnego,
Czy rozumiesz, ze Mama, zabawi tam diugo?

FLORA.
Watpi¢ bardzo, azeby wrocita przed druga?
Jak zacznie chodzi¢ w koto swych kaczat, kurczatek,
Zaziera¢ do spizarni, w kazdy maty katek,

Zapomni czasu.
EWELINA.

Co za gusta niestychane!
Ja, skoro do tych pigknych krajow si¢ dostang,
Tern brudnem gospodarstwem bawi¢ si¢ nie bede,
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Czasem sobie z romansem na sofie usigdg,
Lub jedwabiem malenki kwiatek wyhaftuje,
Czasem z nowej Opery Aryjki sprobuje,
Zawsze pieszczac $licznego Jasmina u tona.
FLOHA.
Ja lubigc frukta, bede jadta winogrona,
Albo tez na $piewaniu, stodkie spedze chwile.
F WE LINA.

Coz mowisz Florciu, kiedy mamy czasu tyle,
Chcac Jasminowi nowa surprise zgotowac,
Mogtyby$my tej wloskiej Aryi sprobowac.
FLORA.
Siadajmy !
(Siadajq, Flora gra, obiedwie Spiewajq, z przysadg i
wielkiemi gorgami, przy koncu Jleyi wchodzi JFalery
nieznacznie.)

Scena III.
EWELINA, FLORA, WALERY.

WALERY (widzgc si¢ spostrzezonym.)
Moze me przyj$cie zabawie przeszkadza.
EWELINA (obiedwie krzywiqc si¢ wolajq.)
Pewnie si¢ z gustem waszym zabawa nie zgadza.
WAL ERY.

Na czulem sercu dzielna ma muzyka sile,
Coz dopiero te glosy, tak wdzigczne, tak mile!
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EWELINA (do siostry, duszqc smiech.)
Chcialoby to by¢ grzecznym.
FLORA (Smiejgc si¢ takze.)
Ale jak niezgrabny.
EWELINA (do siostry.)

Patrz w ubiorze, w ukladzie jak stodko powabny.
(glosno.)
Prawdziwie str6) WCPana miluchnym znajduje,
Jak mu kibi¢ ten zupan, bez konca maluje,
W jakim gus$cie jedynym ten kontusz niebieski.
WALERY.
Tak chodzili, Zamojski, Chodkiewicz, Zotkiewski.

EWELINA.

Nie mam honoru zna¢ ich, (do siostry)
Co6z z nim bede gadac?
O coz takie stworzenie zaczepié¢, zabadac?
(glosno) Moéwia, ze pigkna bedzie w tym roku pszenica.

FLORA.

Ale podobno catkiem przepadla gorczyca.

WALERY.

Jezli dom mdj odwiedzi¢ bedzie wola wasza,
Ujrzycie, jak si¢ w polach bujne zboza wznosza,
A chwila was przyjecia tak dla mnie szczgsliwa.
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E WE LINA.

Nas to mato obchodzi, jakie bedzie zniwo.

WALERY.

Ewelino, lecz czyliz ciebie nie obchodzi,

Ta mito$¢, co mi nawet pogarde twa stodzi?

Za pierwszem na twe wdzigki, powaby spojrzeniem,
Serce moje nieznanym zaj¢te plomieniem,

W tobie szczgscia szukalo, czyliz twej odrazy,
Nie zmigkczy mito$¢ moja: to zycie bez skazy.
Pigknos$¢, wabne przymioty, stynace przed $wiatem,
Zachwycaja, lecz tylko znikomym sa kwiatem ;

Ale maz przywiazany, przyjaciel stateczny,

W tym jedynie spoczywa szcze$cia zaklad wieczny !
Acz nie $wietny przodkami, réd moéj niewatpliwy,
Dobre imi¢ u ludzi, majatek uczciwy!

Ewelino! raz jeszcze u ndg twoich skladam,

I wyroku twojego, drzacym glosem badam. —

EWELINA.

Te ofiary jak dawniej, tak dzisiejsza pora,

Jedng zawsze odpowiedz, odemnie odbiorg;

Panna co lubi wytwoér i préoznosci §wiata,

Zta zong dla takiego jak WCPan sensata.

Wes gospuchg, co si¢ z nim wspélnie bedzie trudzié,
Liczy¢ jaja, kartofle, a cho¢ czasem nudzi¢,
Wszystko to mitem bedzie w tak dobranej parze.
Teraz pozwol, ze podjdziem zagraé na gitarze.

(Zanoszgc si¢ od smiechu, klaniajg si¢ i odchodzq.)
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Scena 1IV.
WALERY SAM.

Laczy¢ zimne szyderstwo do zacigtej wzgardy,
Nie jest to lekko$¢, jest to dowod duszy twardej,
To odmowienie, naglem odejsciem stwierdzone,
Zdarlo juz z oczu moich nieszczgsng zastong,
Dzigkuje niebom za to cho¢ pdzne odkrycie;
Jakiezby z Eweling bylo me pozycie !

Obok mojej czutosci, mojego kochania,

Niesmak, szalony zawrodt, ostre najgrawania.
Bylyby mym udzialem, . . . ci¢zar jarzma srogi,
Czas jest zrzucié, i wiecznie pozegnaé te progi.

Scena V.
PANI NOWINA, WALERY, BASIA.

PANI NOWINA “spotykajgc xYalema?)
Kedyz ten spieszny zaped, z jakiejie przyczyny
To wasze pomigszanie?

WALERY.
Srogo$¢ Eweliny,
Przykra niegrzeczno$¢ i wstret, com z dawna odkrywat,
Krzywdzityby mnie, gdybym dluzej tu przebywat.
PANI NOWINA.

Walery; hamuj prosze, i zal twdj i zywos¢,
Jezli ma corka, twoje obrazita tkliwosc,
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Niechciej, dom ten pokrzywdza« twojem oddaleniem,
Ptocha moze lekko$cia, albo zapomnieniem,
Corka ma ... .
WALERY.
Nie byta to Pani ptocho$¢ zdrozna,
Wstret znosi¢, lecz pogardy darowa¢ nie mozna.

PANI NOWINA.
Tak grube uchybienie, corke moj¢ wini,
Ide, rozkaze, niech ci zadosy¢ uczyni.

WALERY.
Na prozno.
PANI NOWINA.
Nieprzystojne nagani¢ wyrazy,
Zaczekaj, a gdy wyjdziesz, wynijdz bez urazy :
Wiesz jak maz moj, ja sama affektem ci szczerym,
Sprzyjamy zawsze, Basiu ty zostan z Walerym.

Scena VI.
BASIA, WALERY.

WALERY.

Matka wasza najlepsza na $wiecie kobieta.

BASIA.
Dobra, peina stodyczy.

WALERY.
Czemuz ta zaleta
Nie zdobi Eweliny? {wzdycha.)
U.J. N. Tom IV. 4
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BASIA.
WCPan jeste§ smutnym.

WALERY.
Obchodzisz to was?

BASIA.
Szczerze.

WALERY.
Obejsciem okrutnym,
1 ktozby si¢ nie zmartwil?

BASIA.
Siostry mej wyrazy,
Mogly by¢ ptoche, ale dalekie urazy;
Czasem ja tylko zbytnia wesoto$¢ uwodzi.

WALE RY.
I wy nad ktora ona tak gornie przewodzi,
Bierzecie jej obrong, wymawiacie biledy !

BASIA.

Stlusznie si¢ starszym siostrom te naleza wzgledy.
Swietnego wychowania, zdobig je przymioty,

Mnie tylko postuszenstwo, domowe roboty,

Jako malo znajacej, zostaly w udziele.

WALERY.

Kto jest dobrym, rozsadnym, ten posiada wiele.

(na boku) Co za skromno$¢ i stodycz, wyborna dziewczyna;
Ach! czemuz taka nie jest dumna Ewelina !

Lecz prézno, czaj¢ dla niej tylko obojetnosc.
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BASIA.
Czemuz te poruszenia, ten zamysl, i smetno$é?
Warta jest przebaczenia siostry mej uroda,
Po matej kiotni, niechaj nastgpuje zgoda.

WALERY.

Zkad ta wasza gorliwo$¢? coz zyskacie na tern?

BASIA.
Stusznego czleka, milo jest nazywa¢ Bratem:
Stysz¢ glos ojca mego, z kimsi$§ tu nadchodzi,
Bytnos¢ tu nasza, jego rozmowom przeszkodzi,
Jezeli wola, pojdziem przejsé si¢ do ogrodu.

{wychodzq.)

Scena VIIL.
PAN NOWINA, PAN PLAKSA.

PAN NOWINA.
Nie powinien Walery przy koncu zawodu,
Zrazaé si¢ ta pustota, mojej Eweliny,
Zwyczajnie maja swoje dziwactwa dziewczyny,
Lecz to minie, a ona karcac wlasna zywos$c,
Nalezng Waleremu odda sprawiedliwo$¢,
Odda mu r¢ke swoje. —

PAN PLAKSA {zawsze smutnym tonem).
Nic z tego nie bedzie,
Juz Walery nie stanie w zalotnikow rzedzie,

Dosy¢ ze mym synowcem, nic mu sie nie uda.
4
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PAN NOWINA.

A to mi nowe wcale powiadacie cuda,

Nie znam czleka, coby mu pomyslniej si¢ wiodto.
PAN PLAKSA. .

To mniemanie z pozoréw, nie jednego zwiodto.

PAN NOWINA.
I czegdz zadaé, wszedzie zamozno$¢ obfita,
Dostatki w domu, niwach, Zzona wyS$mienita,

Wszedzie fortuna dla was w swych darach stateczna,
Jakze si¢ Jejmo$¢ miewa?

PAN PLAKSA.

Bardzo niebezpieczna.

PAN NOWINA.

Jak to? widzialem na Mszy w ostatnia niedzielg,
Zdawala si¢ by¢ czerstwa, otyla na ciele.
Zkad ta odmiana? czyli trafem nieszcze¢sliwym?

PAN PLAKSA.
Ta czerstwo$¢, bliskiej $mierci znakiem nie watpliwym.
W rodzie to naszym: Swickry mojej siostrzenica,
Byta czerstwa i silng rumianego lica,
Kazdyby jej najdtuzsze mogt rokowaé lata,
W siedemdziesigtym roku zeszla z tego $wiata.

PAN NOWINA.
To miodo, ale Jejmos$¢ ta dluzej pozyje.
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PAN PLAKSA.
Ja si¢ z moja bojaznig przed nikim nie kryje.

PAN NOWINA.
A godna konsolacya? wszak ta w dobrym stanie.

PAN PLAKSA.
Starszy w wojsku, lada dzien kulag w teb dostanie,
Z mlodszego, nic zapewne dobrego nie bedzie,
Zagryzie si¢ do $mierci, na swoim urzedzie.

PAN NOWINA.
Ale corka jak pigkna ! jakie ulozenie!
Z tej to bedzie pociecha.

PAN PLAKSA.
At! Bozkie stworzenie;
Bog wie, jakiego jeszcze nabedzie nalogu,
Pojdzie za maz, to umrze w najpierwszym potogu.

PAN NOWINA.

Jadac okoto Plaksic, gdzie taki nadrzyczne,
Widziatem stado wasze, jak pigkne, jak liczne.

PAN PLAKSA.
Tak si¢ to zdaje, gdzie tam wszystko w dobie biednej ;
Same zrebce si¢ rodza, klaczki ani jednej,
W trzodzie same jaloszki, ledwie ujrzysz byczka.
(wzdycha.)
PAN NOWINA.

Tern wigcej bedzie seréOw, i masta i mleczka.
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PAN PLAKSA.
Jak wy widzicie wszystko dobrze i zabawnie.

PAN NOWINA
Lepiej tak, nizli stgka¢ i gryz¢ si¢ ustawnie.
Bylizescie na Pana Sgdziego weselu?
Tam wsréd dobrych przyjaciot, wposrdod zabaw wielu,
Troski ida w niepamig¢é, czas si¢ mile trawi.

PAN PLAKSA.

Bytem, ale mnie zadna kompania nie bawi.

PAN NOWINA.

Gratze$, 1 jak zwyczajnie szczgsna darzon kartg?

PAN PLAKSA.

Juzci¢ wygratem, lecz to i wspomnie¢ nie warto,
Miewam po dwa, trzy assy, malenkie kozery,
I dwa tylko honory, inni maja cztery, "“‘wnd.yeha')

PAN NOWINA.

Wyznaé trzeba, ze§ WCPan bardzo nieszczgsliwym.

PAN PLAKSA.

Cieszy mig, gdy kto na me przygody jest tkliwym:
Co6z wy powiecie na to, co si¢ w polach, dzieje?
Ni kropli deszczu, czasem skwarny wiatr zawieje,
A potem gdy nie trzeba, przyjda czasy slotne;
Coz ztad, stoma przynajmniej, zyto niecomiotne,

A choéby i zrodzito, to kedyz si¢ przeda?
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PAN NOWINA.
To prawda, ze nie jedna, kraj nasz tloczy bieda,
Lecz dzi$ jest czas wytrwania, trzeba cierpliwosci,
Trzeba wigcej niz kiedy, ojczyzny mitosci,
Miejmy nadzieje.

PAN PLAKSA.

Niech mi powiedzie¢ si¢ godzi,

Nadzieja jest szalbierska, co nas zawsze zwodzi.

PAN NOWINA.
Najwigkszego z Monarchow, majac ramie $ilne,
Odtad nadzieje nasze, nie bgda juz mylne.

PAN PLAKSA.

Jeszcze jestesmy od nich zbyt bardzo dalecy,
Tyle trudnosci. —

PAN NOWINA.
Nic to, mamy dobre plecy.

PAN PLAKSA.

Mnie si¢ tej szczgsliwosci nie przyjdzie doczekac,
Lecz na proznych rozmowaeh, by czasu niezwlekac,
Wyjade. Eweliny wyrzeczone stowoi

I dla czegoz tej Pannie przykrzy¢ si¢ na nowo?

PAN NOWINA.

Bedziesz kontent, ja z dzie¢mi memi si¢ nie pieszcze,
1 uzyje ojcowskiej powagi dzi§ jeszcze.
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PAN PLAKSA.
Jabym nie chciatl przymusu.

PAN NOWINA.
Latwo to si¢ stanie,
Dziewcze bardzo uwaza na me przektadanie,
PANI NOWINA (mowigc za Teatrem).

Ja widze, nigdy z wami nie trafi¢ do konca,
Idzcie do ojca . . .

PAN NOWINA.

Koniec potoze tej zwadzie.

PAN PLAKSA.
Ja niechcg byn przytomnym familijnej radzie,
PAN NOWINA.

Lecz to nic dlugo potrwa.

PAN PLAKSA.

Bardzo temu wierze:
Lecz odali¢ si¢ muszg.

PAN NOWINA.

Zostan na wieczerzg.
Dam wam zadane stowo, za mata godzing.
(Plaksa odchodzi.)
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Seena Vili.

PAN NOWINA, ZONA JEGO, EWELINA,
FLORA.

PANI NOWINA.

Najuporczywsza¢ w $wiecie przywodz¢ dziewczyng,
Na rady nasze, na los swoj, wcale nie zwaza,
Odrzuca Walerego, co wigcej uraza,

A gdy mowie, ie trzeba bledy te poprawic,

Smie zuchwale mi przeczy¢, i krnabrng si¢ stawié
Ja nie mam wtadzy, niech ja ojciec upomina.

PAN NOWINA.

1 skadze znow si¢ wzicta ta $miatos¢ wascina?
Migdzy ztym, albo dobrym, gdy nie znasz rdéznice,
Powinnas si¢ w wyborze spusci¢ na rodzice:

Jak mozesz, tak stusznego cztowieka odrzucaé,
Obraza¢ grubianstwem, nas samych zasmucac?
Wez go, tak ojciec kaze, i tak ci doradza.

EWELINA.

I zkadze tu rodzicow nad swem dzieckiem wiladza;
Ustaty juz w tym wieku, przesady i bledy,
Wspolne sa migdzy nami powinnosci wzgledy,
Zbyt si¢ podobno wiladza rodzicéw zacieka,

Sa prawa dzieci, rownie jak prawa czlowieka:
Gdy wypadnie traf wazny, tam juz mys$li czynna,
Wyzszo$¢ zdania, nauki, stanowi¢ powinna,

Mam dosy¢ zdania, zeby jak wybiera¢ wiedziec.
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PAN NOWINA.
A ja powiadani, ze was$¢ umiesz tylko bredzic.
FLORA.

Chore Papa! chciejcie przyja¢ moje przelozenia,

Zna¢ tajemnice Krolow, zgadywaé zdarzenia,

Przejrze¢ wcezesnie do jakiej wszystko zmierza mety,
Umie¢ rozplata¢ madra zawilo$¢ gazety,

Chér Papa, w tem ci¢ czlowiek zaden nieprzechodzi,

Ale oceni¢ pocisk, co to tutaj godzi? {pokazujgc na serce)
Zna¢ te subtelne cienie i delikatnosci,

Te samowolne rzuty odrgbnej mitosci,

Czuciom tylko kobiety jedynie sa wiasne.

PAN NOWINA.

No przeciez, co ta mowi, rozumne i jasne.

PANI NOWINA.
Co ja to szczerze powiem, nie rozumiem stowa.
EWELINA.

Czlowiek tak rzeczy widzi, jak si¢ z miodu chowa,
Nauki Guwernantki pelne dzielnej mocy,

Na czytaniu romanséw przepgdzane nocy,

Wtasnej mojej wartos$ci dajac mi poznanie,
Nakazuja solenne powtorzy¢ wyznanie,

Ze Walery, ze jego barbarzynskie cnoty,

Ze podle w gospodarstwie prace i klopoty,

Z wyniostosciag mej duszy nigdy si¢ nie zgodza.
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PANI NOWINA.
Corko! gdziez ci¢ twe dzikie marzenia uwodza?
Wspomnij na twoj¢ zgube, na rodzicow smutek;
(<Zo meza’)
A ty patrz na twojego wychowania skutek.

PAN NOWINA.
Dotad te glupstwa miatem za zbyt matej wagi,
Lecz widzg uzy¢ trzeba ojcowskiej powagi,
Jak ten co szczgscia twego i dobra doziera,
Rozkazuj¢ ci, zeby$ poszta za Walera.

EWELINA (5 wielkq prozopopejg).

Bogini ! do ktorej si¢ niewinno$¢ ma tuli,

O guwernantko moja, o najtkliwsza Zuli !

I wy czulej mitosci przedwieczne potegi,

Uci$nionej Mamseli odbierzcie przysiegi ;

Przyrzekam, niestrwozona srogich cierpien mnoéztwem.
Ze Jasmin, Jasmin jeden bgdzie mojem bdztwem,

Ze jezli serca nasze gwalt srogi rozlaczy,

Trucizna, lub puginal, to zycie zakonczy.

PANI NOWINA.
Przebdg! bluznierstwa takie, czyz si¢ moéwi¢ godzi!

PAN NOWINA.
Ja si¢ lekam prawdziwie; od zmystéw' odchodzi.

PANI NOWINA.

Jak cigzkim serce moje przejete jest bolem!
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Seena IX.
CIZ SAMI, JASMIN.

JASMIN.

Co za hatas! ach co si¢ dzieje z mym Idolem?

EWELINA.
Je suis sacrifiée.

JASMIN (przypatrujgc sie).
Blada! znikly roze.
Ach ! Mosci Dobrodzieju ! czyliz by¢ to moze,
Forsowac¢ to tak $liczne dowcipne stworzenie,
Oui’, jusqu’a la mort, dla niej moje tchnienie.

PANI NOWINA.

Czas jest Mospanie te tam androny porzucic,
Prosze, niechciej nam dtuzej corki batamucic.

JASMIN.

Nie jestem tego capable, mito$¢ honor $cisty.
Zaktadem, ze uczciwe sa moje zamysty,
Juz pigckna Ewelina dala mi swa wiarg
Chciejcie ztaczy¢ tak wierng i dobrang pare.

PAN NOWINA.

Chociaz wierzg, ze WCPan jeste$ wielkim Panem,
Jak cudzoziemiec w kraju tym nie jeste§ znanym.
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PANI NOWINA.
Nie milo matce puszcza¢ corki w kraj daleki,
Mozg juz jej nie ujrzy¢, rozstaé si¢ na wieki,
Kiedy tu z zacnym cztekiem z przymiotéw, imienia,
Widzi otwarta droge do postanowienia:
Z Walerym chociaz $lubnym zwiazkiem potaczona,
Nie oddzieli si¢ jednak od mojego fona. —

EWELINA (Arsycay).

Walery! nie wspominaj ohydnego czieka!

JASMIN.

Madame, jezli was trwozy kraina daleka,
Po $lubie oddala¢ si¢ od was nie bedziemy.

{cicho do Eweliny')
Mon coeur, jak si¢ pobierzem, natychmiast drapniemy.
Z takiemi rodzicami jak pozycie mite,
Zeby wam si¢c podoba¢ nateze me sile,
Z doébr moich z Niderlandu sprowadze intraty,
Ewelinie i Florze, najpigkniejsze szaty,
Dla Mamy $liczne krowy, Hiszpanskie jagnieta.

PANI NOWINA.

Ja zawczasu dzigkuj¢ za wszystkie prczenta.

. JASMIN.

Dla Papy, ze si¢ lubi bawi¢ gazetami

{Pan Nowina stucha t uwagqg)
Dwa globusy z srebrnemi w kolo obrgczami,
| Mappy $wiata krajow, jak najogromniejsze,
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Kedy wszystkie fortece i wigksze i mniejsze,

Nawet male miasteczka wida¢ jak na dtoni,

A przy tern spodziewam si¢, ze mi nie zabroni.
Zapisa¢ roznych gazet po sze$¢ exemplarzy,

Tak, ze gdy si¢ na $wiecie co nowego zdarzy,
Pierwszy wiedzie¢, i pierwszy wnioski czynie bedzie.

PAN NOWINA (do Zony).

Wyznam ci moja Pani, ze w niejakim wzgledzie,
Ten thum wybornych ofiar, wcale mi si¢ wdzigczy.

PANI NOWINA.

Wszystko to bardzo szczgécie twej corki zargczy.

JASMIN.

Szczgsciem jej, szczg§ciem waszem zatrudnig si¢ razem.
Ach! Papa, zastanow si¢ nad lubym obrazem,
(Aowimo stucha uwaznie.)
Roskosz, co en familie, kosztowaé¢ bedziemy,
Z poranku od $niadania jak tylko wstaniemy;
Plackiem lezac na mappie z wytrzyszczonem okiem,
Z wycigzkiem wojskiem spiesznym maszerowaé krokiem,
Lub z armatami hufce prowadzac zacigte,
Bra¢ ogromne fortece cho¢ jeszcze nie wzigte;
Gdy nawet o pokoju, nikt nie bedzie gadac,
Wszystkie jego warunki wczes$nie przepowiadac;
Podtug upodobania jak czlowiek sktoniony,
Rozdawa¢, dlboli tez odbiera¢ korony,
Przepowiadajac wszystko, $miale wznidstszy czoto,
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By¢ wyrocznia sasiadow na sze§¢ mil w okoto,
PAN NOWINA (sfucha tej mowy, z najwiekszqg uwagq ,
roskoszq e poruszeniem, nic mogqgc dalej wytrzymaé

wolta :)
Taki widok przyszlosci, obraz szczg$cia drogi,
Oddala z serca mego by najmniejsze trwogi.

JASMIN (klekajgc).
Niechaj szlachetna czulo$¢, niech rozum zwycigza.

PANI NOWINA.
Wspomnij, nie o gazety, lecz idzie o me¢za.

EWELINA.
Ja w tej chwili powagi mojej zapominam, (klgka)
Pierwszy raz niepodlegte me kolana zginam.

JASMIN.

To stowo dla mnie zycie, albo zgon przyspieszy.

PAN NOWINA.

Wstancie, nie jest w mej sile dluzej si¢ opierac,

Kochaja si¢, chca z nami i zy¢ i umieraé!

Jegomo$¢ w Niderlandach ma fortun¢ znaczna,

Ewelina go kocha, c6z troskliwo$¢ baczna,

Dhuzej zatrzymaé moze? (Igczgc 'ich. rece) bierzcie si¢

szcze$liwie.

PANI NOWINA.

Mgzu przebog ! c6z czynisz, moznaz tak skwapliwie

Rozrzadza¢ losem corki, bez zadnej porady !
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PAN NOWINA.
Kochanko, z toba razem $lubowne uktady,
Czyni¢ bedeg, i wspolne interesa godzié;
Walera Stryja jego trzeba utagodzi¢,
Prosi¢ by uczestnicy szczesliwych wypadkow,
W Intercyzie chcieli si¢ podpisa¢ za $wiadkow.

EWELINA.
O dniu stokro¢ szczesliwy! o dniu rozrzewnienia.

JASMIN.

Wszystkie serca mojego pelnia si¢ zyczenia,
(do Flory.)

Ujrze wrkotce za mezem i t¢ siostre druga,

Moéj kuzyn Baron Zonkil przybedzie niedtugo.

PAN NOWINA.
Idzmy, wkrétce przybedzie Hamburska gazeta.

PANI NOWINA.

Coz poczng biedna matka! nieszczg$na kobieta!
{wychodzq.)
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A S Yy?  333.

Scena 1.

PAN NOWINA (»ax«.)

Siedzi zamyslony nad stolikiem okrytym mappami
i gazetami.

PAN NOWINA {kladgc gazete).

Juz mi si¢ tez uprzykrzyl, ciag bitw nieustannych,
Dziesi¢¢ tysigcy leghych, i czterdziesci rannych;
Dobrze, gdy si¢ to czyta wygodnie, powoli,
Ale gdy sam czlek ranny, to diabelnie boli;
Kedy dzien jasny wstaje, do zachodu stonca,
Wszedy si¢ ludzie tluka, morduja bez konca:
Czyz tak koniecznie trzeba? czyz powietrzne mory,
Zo6lte, nerwowe febry, suchoty, Doktory,
Niedosy¢ wytepiaja ludzkiego plemienia!
Rzna si¢ pomiedzy soba rozumne stworzenia !
{mysli)

Lecz szukajmy sposobu, czy tez cztek spokojny,
Moze zy¢ i oddychaé, mnozy¢ si¢ bez wojny;
Styszalem ja to nieraz co ludzie gadali,
A nawet .gazeciarze nie dawno pisali,
Ze w zachowaniu miru, najwiecej pomaga,

J.U.N. Tom IV. 5
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Gdy migdzy Mocarstwami stanie réwnowaga.
(mysli)
Zobaczmy, moze znajdzie ta rozumna glowa,
Czego szuka tak dlugo polityka zdrowa.
(bierze mappe Europy i patrzy)
Szalenie trudno: temu trzebaby pomnozyc,
Temu ucigé, a tego moze nawet zlozyc,
Kwasy, gniewy, zawiSci, i niepokdj luby;
Lecz moglyby ztad nowe rozpoczal si¢ czuby.
(JKstaje z niesmakiem i chodzi, chwyta sie potem za
czolo)
Mam juz, przez to si¢ calkiem ztemu zapobiezy,
Swiat ten na réwne czesci, podzieli¢ nalezy.
A ile bedzie czgsci, tyle gatek zrobic,
A ze dla Krolow, mozna zlotem je ozdobié,
Niech ciagna losy, jaka kto gatke wybierze,
Przestajac na niej, wieczne niech chowa przymierze.
(gryzie palce)
Jak na los pusci¢ . . . jczli przez Bozkie skaranie,
Suttan Turecki, Krélem Angielskim zostanie,
Jakze on co nie umie, jak dusi¢, lub tajac,
Bedzie mogt w wyzszej Izbie Parlament zagajac?
Ksigzatko jakie Krolem zosta¢ moze snadnie,
Ten si¢ zdziwi ze powstal, tamten ze upadnie.
(skladajqc mappe)
Daremny mozol glowy, naprézno lamanie,
Widzg jak byl $wiat dawniej, tak zawsze zostanie.
(przypomina sobie)
Lecz wybito mi z glowy, tych gazet tak wiele,
Ze dzi§ corke wydaje, ze w domu wesele.
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Scena 11,
PAN NOWINA, PANI NOWINA.

PAN NOWINA.

Zonko, poprzestan zaléw, nie widze przyczyny,
Trapienia si¢ tem podjsciem za maz Eweliny,
Pan Jasmin czlek majetny, i pigknej urody.

PANI NOWINA.

Kt6z go zna? gdziez sa jego majatku dowody?
Ze awanturnik jaki§ z cudzoziemska gada,
Troch¢ zna si¢ na mappie, gazety przeklada,
To w tem powody mamy widzie¢ dostateczne,
Zeby mu corke nasze oddaé w stadlo wieczne!
W tym kroku dziecka mego pewna bedzie zguba.

PAN NOWINA.

Ale zwaz tylko sama moja zonko luba,

Co6z czyni¢ miatem, wszakze$§ widziata powtornie,
Jak si¢ przeciw mej woli stawila upornie,

Z jakim to dziewczg gniewem, z jakiem uniesieniem,
Pogardzato rodzicow szczcrcin przetozeniem.
Uwazata$ z jak strasznym rozpaczy wyrazem,
Grozita nam trucizna, grozita zelazem.

Miatemze czeka¢ poki nozem si¢ zabije,

Lub przeznaczon dla szczuréw arszenik wypije?
Upor jej niepodobny byt do przelamania.
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PANI NOWINA.
Takie to sa zdroznego skutki wychowania,
Za bledy dzieci swoich, cierpig dzi§ rodzice.
Przeklinam dzien ten, kiedy$ t¢ awanturnice,
Za guwernantke przyjat: ach! jej to namowy,
Biednym dziewczetom catkiem przewrdcity glowy :
Ona je napoita do kraju niesmakiem,
I nauczyta gardzi¢ wltasnym swym rodakiem ;
Pamigtasz jaka bied¢ z owym czupigratem,
Mielis$my, jakim tonem gadato zuchwatym.

PAN NOWINA.

Prawda, ze trzeba bylo az w glowe zachodzi¢.

PANI NOWINA.

Nigdy jej nigdy niczem nie moglam dogodzié,
W $miech obracala nasze prace i zabawy,
Nigdy do smaku zadnej nie bylo potrawy ;

Co to ona bywalo wyrabia u stotu,

Krzywi si¢ na kapuste, nie lubi rosotu:
Szkodzi jej sztuka migsa, nadyma jarzyna,
Nie cierpi piwa, trzeba czerwonego wina.

Od niej Panny te wszystkie przejely grymasy,
Nie wezma w gebe tylko sataty, frykasy,

Nic chcac wiedzie¢ o zadnem gospodarskiem dziele,
Siedza sobie jak gdyby z Paryza Mamzele.

PAN NOWINA.

Lecz za to jak uczone, jak nad ksiazka $lepia,
Rzeklby$, ze jak z partesow po francuzku trzepia.
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Jak graja? wole co swych talentow uzywa,

I kiedym na nig tozyl, przeciez mi zaspiewa ;
Niz t¢ co gdy proszona przez niewczesna trwoge,
Mowi mi, o! przy ludziach ja $piewaé nie moge,
A potem jak to skacze, gdyby dwoch zajecy !

PANI NOWINA.

Chciatabym mniej talentow, a rozsadku wiccej;

Basia, kloram ustrzegla od tego wytworu,

Nie uczyni zapewne ptochego wyboru,

Nie zrani serca matki dotkliwem zmartwieniem.

Nieszczesna! co ja poczng z tem postanowieniem!
(stychaé trgbke pocztarskq.)

PAN NOWINA.

Co za bieda ! kto$ stangl, a tu koni nie ma,
Bartek po snopy w pole pojechat czterema,

Dwa ze zbozem u mlyna, pi¢¢ poszto na trawe,
Siwosz ma nosacizng, a reszta kulawe.

Scena III.
CIZ SAMI, BASIA.

BASIA.

Pan jaki$ sze$cia koni w podroznej Kkarecie,
Przyjechat, wota koni, jakby szto o zycie,
A tu szkap nie ma, zeby unikna¢ chatasu,
Na teb na szyje Grze$ka postalam do lasu.
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PAN NOWINA.
Dobrze$ zrobita, niech tam smaruja powoli.
Co Ptaksa robi?

PANI NOWINA.

Co w swej Walery niedoli?

BASIA.

Pan Ptaksa jak zwyczajnie zatosliwym glosem,
Wzdycha, albo tez sobie co$ mruczy pod nosem,
Ewelina z Ja$minem siedzac pod jabtonia,

Patrzac na siebie, albo $ciskajac si¢ dlonia,

Raz znizaja, drugi raz glosy swe podnosza,

I w Aryjce z trylami, rado$¢ swoj¢ glosza;

Skoro z rozkazu ojca Adwokat uczony,

Skonczy kontrakt, wraz wszyscy przybeda w te strony.

PANI NOWINA.

Raczciez o Nieba! cios ten odemnie odwrdcic !

Sceaaa IV.
ClZ SAMI, HRABIA.

HRABIA.

Mosci Panie ! cho¢ wcale nie lubi¢ si¢ klocic,
Powiedzie¢ jednak muszg, ze dla podrdéznego,
Przykro na Poczcie konia nieznalez¢ Zadnego,
To wam zapewne wielkiej nie czyni zalety.
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PAN NOWINA.

Ustawiczne przejazdzki, Rzadowe sztafety,
Zabraty konie, a te co w domu nie kute,
Ale niech Pan usiedzie, beda za minutg.

PANI NOWINA.
Czy bedzie wola kawy, albo tez herbaty?
HRABIA.
Unizenie dzigkuje.
PANI NOWINA.

Ja bez czasu straty
Biegne czempredzej szukaé koni i woznicy :
Po6jdz Basiu.

Scena V.

PAN NOWINA, HRABIA.

PAN NOWINA.

Pan zapewne jedzie z zagranicy,
Céz tam stycha¢, czy nie ma nowineczek matych !
Niechaj Pan na prowincyi posili zgtodniatych :
U nas tu bardzo ghucho.

HRABIA.
Ja nic tak dalece

Waznego nie wiem.
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PAN NOWINA.
Czyli wzigto t¢ fortece?
Jakze ona si¢ zowie?

HRABIA.
Jest ich w $wiecie tyle.

PAN NOWINA.
Ale t¢ co to lezy het daleko w tyle.

HRABIA.
Saket Harbor.

PAN NOWINA.
Tak jest.

HRABIA.
Wzigto.
PAN NOWINA.

Czy szturmem, czy glodem.

HRABIA.
Szturmem.

PAN NOWINA.
Kommendant miasta czyli Anglik rodem?

HRABIA.
Nie wiem, a wiedzie¢ na c6z moze si¢ to przydac?
Konie nasze czy przyszty?
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PAN NOWINA.
Tylko co nie wida¢ . . .

Przy szturmie wielez moglo zginaé oblezencoOw ?

HRABIA.

Nie wiele.
PAN NOWINA.

Co to w miescie wzig$¢ musiano jencow !
IIRAB IA.
Kilka tysigcy.
PAN NOWINA.
Coz to kul, prochu, otowiu!
Bo to wszystko w fortecy lezy pogotowiu.
HRABIA.

Widzg, ze was calego duch wojny zajmuje.

PAN NOWINA.

Jak kazdego Polaka, kazdy meztwo czuje,
I wie, ze tylko szablag moze si¢ odrodzic.

HRABIA.

Milo mi ten sentyment w WCPanu znachodzi¢,
I znij$¢ si¢ z tak przyktadnym tu obywatelem.
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Seena VI.
CIZ SAMI, PANI NOWINA, EWELINA
FLORA, ADWOKAT, JASMIN, BASIA
WALERY.
ADWOKAT.
Spieszymy z Intercyza i z calem weselem.
HRABIA.
Coz to, przybywam w czasie $lubnego obchodu?
PAN NOWINA.
Corke ma z cudzoziemcem wysokiego rodu,
Znacznych dobr i nauki dzisiaj postanawiam,
I zigcia mego Panu Hrabiemu przedstawiam,
Nad pochwatami jego nie bede si¢ szerzy¢.
HRABIA.
Przebog! co widzg, moggz oczom moim wierzyc¢?
JASMIN.
O nieszczgsna godzino!
HRABIA.
A jak si¢ masz Janku!
Nie sadzitem tu ciebie napotka¢ kochanku.

PAN NOWINA.

Jegomo$¢ z Niderlandu . . . sama jego mowa.
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HRABIA.

Ten czlowiek jest ztodziejem rodem z Pacanowa.

EWELINA.
Horrible calomnie!
FLjjRA.
C’est' faux.

PAN NOWINA.
Rzeczy niestychane !

PANI NOWINA.
O Boze! dzigki tobie niech beda oddane.

HRABIA.
Przed kilka laty znajac ubogie rodzice,
Wzigtem go do mej shuzby jadac za granice,
Chtopiec dowcipny, zreczny, dosyé ze w pot roka,
Zaczat juz po francuzku szczebiota¢ jak sroka,
Obce tony, maniery, ubiory przejmowac,
I modnego Panicza wybornie malpowac.
Darowalem t¢ plochos¢, wreszcie kontent z niego:
Ali¢ gdy najmniej mysle poranku jednego
Szkatulka ma z pienigdzmi, klejnoty z stolika,
Z tym zacnym cudzoziemcem wszystko razem znika.

JASMIN (kigka).

Daruj Panie!
EWELINA.

O ciel! (mdleje)
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PANI NOWINA (lejgc z flaszki wodg).
Ratujcie nieboge.

FLORA.

Zeby on byt rodakiem, ledwie wierzy¢ moge,
Jak on umial wynawia¢ tadnym glosem konia.

PAN NOWINA.
Coz czy lepiej?
PANI NOWINA.
Pomogta tej flaszeczki wonia.

ADWOKAT.

Com dopiero napisal, catkiem pono zmaze,
Niepotrzebnym juz wigcej.

IIRAB IA.
Chciej przywotac straze.

FLORA.
I ja si¢ musz¢ z moim pozegna¢ Baronem!

PAN NOWINA (do Hrabiego).
Panie! twdj przyjazd z nieba byl dla nas zrzadzonym!
Wybawieni od wstydu przez twa dzielng sprawe,
Tobie bgdziemy winni tych dziewczat poprawe.

HRABIA.
Niech ten przypadek dla was stanie si¢ nauka,
Jak niecnota pozorna umie kry¢ si¢ sztuka,
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Jak zdrozne wychowanie i wykwintne mody,

Roéd uczciwy na cigzkie wyda¢ moga szkody.
(<Zo Eweliny")

O wlos jeden zloczyncy stataby$ si¢ zona.

EWELINA.

Niecbciej mi¢ wstydzi¢, dosy<5 juz jestem skrzywdzona,
Traf dzisieszy nieszczgsna zaslong rozdziera.

PANI NOWINA.

A Waleremu nowe nadzieje otwiera.

WALEBY.

Znosi serce urazy, czas nawet daleki,

Lecz kto je zbyt obraza, obraza na wieki.

Nie $miem sobie pochlebiaé, by wstret uporczywy,

Mogt si¢ zmieni¢ w twej corce w afekt dla mnie tkliwy.

Sprzeczne sa nasze gusta, nasze wychowanie,

Kto inny tylu wdzigkow- godniejszym si¢ stanie,

Z serca cieszy¢ si¢ bede widzac ja szczesliwa.
{pokazujgc na Basig)

Jezli t¢ Panng ujrze dla siebie zyczliwa,

Cenigc jej dobro¢, wszystkie przymioty zebrane,

Ufny znalezé w niej szcze$cie na prézno szukane,

Smiem prosi¢, by¢ me dhugo ponoszone meki,

Chcieli nagrodzi¢ darem jej szanownej reki,

Z nig mnie zgodne pozycie, stodka czeka dola.

PAN NOWINA.

Coz moéwisz na to Basiu?
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BASIA.

Jak Rodzicow wola.

WALERY.
Lecz sktonno$¢ serca moggz sobie obiecywac?

BASIA.

Te¢$ rozumiem od dawna powinien zgadywac,

Nie raz gdy ciebie mowa krzywdzono zbyt twarda,
Myslatam, ja bym réwnie nie mogta by¢ harda,
Jak mozna martwi¢ czteka, co nas kocha szczerze!

PANI NOWINA.

Basiu moja, twa dobro¢ nagrode odbierze.

WALERY (do Basi}.
Wszystkie czucia me tobie na zawsze oddane.
(do Rodzicow}
Wy waszem zezwoleniem serca tak dobrane,
Chciejcie dzisiaj uwienczy¢.
PANI NOWINA.

Moje zezwolenie,
Juz dawno uprzedzito najszczersze zyczenie.

WALERY.
Po srogim niepokoju, o chwilo wesota !

PAN NOWINA.
Bierzcie si¢. dzieci, niech was juz nic nic rozdziela.
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Scena VIIL

CIZ SAMI, P+ PLAKSA migedzy diooma

Zotnierzami.

PAN PLAKSA (5 placzem).

Coz to si¢ dzieje! czemuz te draby obdarte,
Jak ztoczynce jakiego, biora mnie pod warte?

ZOLNIERZ.

Sierzant kazal nam szuka¢ zlodzieja w tym domu,
Jegomo$¢ migdzy lipy chodzil pokryjomu,
WhiesliSmy, widzac posta¢ jego pomigszana,

Ze byt ptakiem, ktérego przywiez¢ nam kazano.

PAN PLAKSA.

Czyz mozna, by skrzywdzenie takie mi¢ spotkato?

PAN NOWINA.

Ach daruj Mosci Plakso, omytka si¢ stalo.
PAN PLAKSA.
Mnie dobrego, Possesyjonata!

PAN NOWINA.

Omytka.
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PAN PL AK SA.
Takie prawa dzisiejszego $wiata,
Wigzi¢ obywatela, jakby niemial fanta.
HRABIA.
Zomierze, tego bierzcie pod straz eleganta.
(ZoAv'erze biorg Jasminu.
PAN PLAKSA.

Coz to ja znowu widze jakaz to odmiana!
Jakze si¢ zlodziej zrobit z tak wielkiego Pana?

PAN NOWINA.
Pan Hrabia odkryt wszystko, my wdzigczni rodzice,
Jemu winniSmy corke, a wy synowice.
Basia ma Waleremu oddata swa rgke.

PAN PLAKSA.

To na tern wigksza stryja nieszczgsnego meke.

PAN NOWINA.

Wszak sam tego zyczyles dobry mdj sasiedzie !

PAN PLAKSA.

Dobrze ; ale nam nigdy nic si¢ nie powiedzie.
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BASIA (tfo Plaksy).

Staraniem mojem bedzie, by$ przez to zamgscie,
Swe wilasne i synowca mogt utwierdzi¢ szczgscie.

PAN PLAKSA (»-westchnieniem).

Zehcie sig.
WALERY.

Dar drogi, dar szanowny odbieram z twej reki ;
Stryju raz jeszcze odbierz wdzigc zno$ci mej dzigki.

PANI NOWINA (<Zo Eweliny).

Zdroznego wychowania nieszczgsne zapedy,
Wprowadzity ci¢ corko, w niebezpieczne biedy.
Chciej w wiasnein do$wiadczeniu nauke znajdowac,
I przy dobroci skromno$¢ na przysztos¢ zachowac,
Dzisiejsze umartwienie niech nadzieja stodzi,

Co blad stracil, to szczera poprawa nagrodzi.

(Do Basi, kiadgc rece na jej glowe.)

Tobie corko! naddziadéw chowajac zwyczaje,

Swicte Blogostawienstwo czuta matka daje:

Bogdajbym ciebie jeszcze przed moim zachodem,

Oglada¢ mogta licznym otoczona plodem.

Na ten czas nie wytworno$¢, nie zalety modne,

Daj dzieciom wychowanie, ze stanem ich zgodne,
J.U.N. Tom IV. 6
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Wykwintno$¢ blednym nieraz powiedzie nas $ladem,
Cnota tylko, rozsadek, sa szczgscia zakladem.

PAN PLAKSA.

Niewiem, czy dzi§ wesela, czy smutku dozylem !

PAN NOWINA.

Nigdy z zadnej Gazety szcze$liwszy nie bylem.

KONIEC.
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STANISLAWA NALECZ
MALACHOWSKIEGO,

MARSZALKA SEJMOWEGO I KONFEDERACYI
KORONNE]J,

REFERENDARZA KORONNEGO.

Jasnie Wielmozny Mosci Dobrodzieju !

Wpaja¢ w umysty prawidta zdrowe i uczciwe,
zacheca¢ do cnot publicznych i domowych, bylo
pisma mojego celem. Komuz shluszniej poswiecic¢
je moge,-jak temu, ktéry cnotg i stato$cia swoja
publicznego i prywatnego zycia stal si¢ przyktadem.
Kiedy Rzeczpospolita byta w ponizeniu wsréd powsze-
chnego prawie zepsucia zyjac nieskazitelnie, ocze-
kiwate§ w smutku i tegsknocie powstania jej pory.

Opatrzno$¢ przywiodla t¢ chwile szczesliwy; wnet
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serce, umyst, wszystkie duszy twej sity, poswiccites
ustudze publicznej. Trzeci rok jak trzymasz styr
obrad naszych; cnotliwe i rzetelne postgpowanie twoje
zjednato ci ufno$¢ najlepszego z Krolow, zjednato
szacunek 1 wdzigczno$¢ wszystkich ludzi poczciwych.
Bodajby nieba czuwajace nad losami Rzeczypospolitej,
dla dobra jej zachowaly ci¢ jak najdtuzej; bodajby
i tobie, i tyla rzadkiemi przymiotami obdarzonemu
koledze jwemu dodawaly coraz nowych sil, azeby-
Scie rozpoczete dzieto postawienia Rzeczypospolitej
rzadng, szczegsliwg i powazang, do skutku przywiezé
mogli. Te sa najgorgtsze serca mojego zyczenia:
w sccze$ciu bowiem ojczyzny mojej, 1 szczegsdcie i
chlube moja zakladam. Jestem z winnem uszano-

waniem
JASNIE WIELMOZNEGO WMo$¢ PANA

DOBRODZIEJA
najnizszym stuga
JULIAN URSYN NIEMCEWICZ
Posel Injlantski.

") Kazimierz Sapieha, Generat Arlylleryi Litewskiej.
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Ma to do siebie umyst cztowieka, iz tatwiej da-
leko i uwageg swa zwraca i korzysci odbiera z rzeczy,
ktore pod postacig rozrywki ucza go i bawia, niz z
takich, ktore surowym inauczycielskim przepow iadane
tonem, umyst jego bez odpoczynku wysilaja i drecza.
Wady ludzkie w calej swojej wystawione $miesznosci,
predzej nie jednego poprawily, niz czytanie zglebia-
jacych tez wiady filozoficznych traktatowl. Smiesznosé
najstraszniejszg jest dla milosci wlasnej bronig; i taka
jest bojazn onej, iz czegstokroé¢ ludzie wlolg by¢ godni
nagany, anizeli §miechu. Ztad sztuki teatralne majac
za cel poprawienie obyczajow7, za pozyteczne uznane
i we wszystkich o$wieconych krajach zachgcane byly.
W kraju wolnym, gdzie kazdy obywatel sklada czastke
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powszechnego rzadu, nie tylko prywatnego zycia oby-
czaje, ale zdrozne wzgledem catosci krajowej opinie
prostowac nalezy. Jest to rzecza najwigkszej w'agir
opinie te falszywe, lub prawdziwe, zdrozne lub roz-
sadne, stanowi¢ bedg o szczesciu lub nieszcze$ciu Rze-
czypospolitej. Radbym bardzo, zeby dowcipy pelne
zdrowych i rozsadnych prawidel, zatrudniaty si¢ tym
widokiem: w piSmie, ktoére na publiczno$¢ wydaje,
usitowaly zyczenia i chgci, ale nieudolno$¢ odepchneta
daleko od zamierzonego celu. Pracujac okolo dziela
tego, nie miatem na widoku osdb, ale wady, przesady
i zdrozne obyczaje, pamigtny zaw'sze stow slawnego
naszego Poety ¥

Nigdy ja w szczego6lnosci nikomu nie taje,
Czotem bij¢ osobom, gani¢ obyczaje.

Pewien jestem, ze chraktery osob najsSmieszniej-
szych w- Komedyi mojej, jakiemi sg Szarmantcki,
Starosta i Staro$cina, nieznajduja si¢ zupehie takie
w kraju naszym,. lecz trzeba bylo zebra¢ znajdowac
si¢ mogace bledy i“$mieszne zwyczaje, 1 umiescic je
w jednej osobie, azeby wady jej tym wydatniejszemi
i bijacemi w oczy Uczyni¢, azeby czytajacy i patrzacy

*) Naruszewicz Biskup Luckfi Brzeski Litewski.
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tym wigcej nabierali wstretu do tego, co jest dobrem
i pozytecznem. Taki byt mdj zamiar: umysty nieu-
przedzone, niechaj mi¢ sadza, przez wzglad na dobre
checi, niech nieudolnosci przebacza.



O S OB V.

PAN PODKOMORZY.

PANI PODKOMORZYNA.

STAROSTA GADULSKI, koligat Podkomorzyny.

STAROSCINA, zona jego z powtdrnego matzenstwa.

TERESA, coérka Starosty z pierwszego malzenstwa, wy-
chowana u Podkomorstwa.

WALERY, syn Podkomorstwa, amant Teresy.

SZARMANTCKI, kawaler modny zalecajacy si¢ do Teresy.

AGATKA, pokojowa Podkomorzyny.

JAKUB, lokaj.

KOZAK Szarmantckiego.

Scena na wsi u Podkomorstwa.

Supponuje si¢, ze rzecz si¢ odprawia pod czas limity
przed zebraniem si¢ nowego wyboru Postow na Sejm 1790.
roku.



POWROT POSELEA.

a S a 8.
Scena 1.

JAKOB 1 AGATKA.

JAKOB {nakrywajgc stolik}.

Jmo$¢ Panna Agatka niech si¢ troche krzata,
Juz to bedzie podobno godzina dziesiata,
Sniadanie czy gotowe?

AGATKA.

Od samego ranka
Ktuce si¢; zwarzyla si¢ dwa razy $mietanka.

JAKOB.

Zal mi ciebie Agatko . + Jakze si¢ masz, zdrowa?
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AGATKA.
Dzigkuje¢ ci: Herbata i Kawa gotowa,
Lecz c6z, Jmos¢ $pi, Pan si¢ dopiero przebudzit.

JAKOB.

Pan Starosta ich wczoraj tak do pdézna nudzit,

Jak zaczatl to o sejmie, to o wojnach bajac,

Ze wszystkiemi si¢ sprzeczaé, wszystkich ktocié, tajac,
Ggba si¢ nie zamkneta przez cala wieczerze,
Powywracatl butelki, szklanki i talerze ;

Naostatek chociaz mu nikt nie odpowiadal,

On jednak zapyrzony jak gadal tak gadat,

I dopiero jak postrzegl, ze juz wszyscy spali,

Ze $wiece gasty, przeciez mruczac wyszedt z sali,
I na schodach dokonczyl ostatka swej mowy ;
Prawdziwyz to gaduta!

AGATKA»

Potrzeba zaj$¢ w glowy
Z takiemi natrg¢tami, czyli Bozka kara!
Prawda ze si¢ wybornie dobrata ta para,
Bo i zona Starosty przednia w swym gatunku,
Wszystkich znudzita, wzdycha w ustawnym frasunku,
Zawsze narzeka; nie wiem co siedzi w tej glowie!
Bog dat pigkny majatek, honory i zdrowie,
A zawsze nieszczes$liwa, we dnie spa¢ si¢ kladzie,
A calg noc si¢ tlucze w dzikiej promenadzie;
Placze, patrzy na miesiac, gada do oblokow,
Wzywa jakich$ci$ cieniow, jakich$ci§ wyrokow.
Starosta si¢ z nig zenigc musial by¢ szalony,
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Ach co to za réznica od nieboszczki zony !
Juz teraz takich nie ma: to to Pani rzadka,
Co to za gospodyni, jaka dobra matka!

Jak corke swa kochata.

JAKOB.

Pewnie ze dzisiejsza,
Mniej od pierwszej rozsadna, lecz za to modniejsza,
Bylaby z niej zrobita pocieszne stworzenie.
(Stychacé za teatrem trqbke mysliwskg').

AGATKA.

Ale co to za hatas, co to za trabienie?

JAKOB.

To zapewne Szarmantcki wyjezdza na lowy.

AGATKA.

Ten sowizdrzat dom caly przewr6ci¢ gotowy,

Co tez on nie wyrabia! gada bez pamigci,

Lata z kata do kata, wierci si¢ i kreci,

Kazda zaczepi; ja mu nie mog¢ darowac,

Wczoraj na schodach chcial mi¢ gwaltem pocatowac ;
Jam si¢ od tej napasci jak mogta bronita,
Nareszciem go ze zlosSci za wlosy chwycita.

Lecz $miech mi¢ jeszcze bierze, uciekl przelgkniony;
A w r¢ku mym si¢ zostal warkocz przyprawiony,
Chcesz? to ci podaruj¢ t¢ zdobycz ogromneg.

93
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JAKOB.
Nie chee, ja mu kawatka tego nie zapomng.

AGATKA.
Niewiem dla czego trzpiot ten u nas przesiaduje,.
Widzg ze Staro$cinie bardzo nadskakuje,
I samemu Staroscie; jezli nie myle sig,
To. podobno zamysla o Pannie Teresie.

JAK OB.

Kto? on? niechze Bog broni: takowe zamgscie,
Przyniostyby tej Pannie ostatnie nieszczgscie:
Ktozby ja znowu oddatl trzpiotowi takiemu ?

AGATKA.
On jej nigdy nie godzien.

JAKG6B.

Dajmy pokoj temu,

Mowmy raczej o sobie: Agatko kochana!
Ja ci¢ kocham, ty§ do mnie troch¢ przywiazana,
Znasz mi¢ juz od lat kilku; jestem panstwu wierny,
Pilny w mych powinnosciach, a cho¢ zbiorek mierny,
To go pomnozy praca, staranie, a zatym
Bedzie czlowiek szczegsliwym, bedzie i bogatym:
Prawda ze si¢ w podleglym stanie urodzitem,
Zawsze jednak poczciwym, rzadnym, wiernym bylem.

AGATKA.
Nietudzitam si¢ nigdy chciwoscia majatku,
Chce stucha¢ mego serca, i mego rozsadku,
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Miatam znaczne do$¢ partye; wszak wiesz z tej tu wlosci
Staral si¢ o mnie dlugo 6w Pan Podstarosci,
Cztek hozy, majacy si¢ wecale nalezycie;
Lecz jakiz los mi¢ czekat, jakie smutne zycie?
Mie¢ meza, co z urzedu daje ludziom plagi,
I na znak dostojenstwa, i silnej powagi,
Widzie¢ nad mojem 16zkiem kanczuk zawieszony:
Niechce by kto od megza mego byt dreczony.
P4e przypadl mi do serca urzad ni osoba,
len bedzie moim mezem kto mi si¢ podoba;
(bZerte go pod, brode)
A tak wiesz jezli do mej r¢ki masz juz prawo,
(oglgdajgc  sig)
Panstwo nadchodzi, czas juz pospieszy¢ si¢ z kawa,
Badz zdrow.

Scena, II.

PANI PODKOMORZYNA,PAN PODKOMORZY
I STAROSTA.

STAROSTA (prowadzqc Podkomorzyne pod reke).
Com mowit wczoraj powtarzam dzi§ rano,

Co6z, Wac¢ Pani nie jeste$ jeszcze przekonang?

PODKOMORZYNA (z tonem sprzykrzonym).
Jestem prawdziwie, milcze, i wszystkiemu wierze.
STAROSTA.

Nie dosy¢ na tem, bo to zapewne nie szczerze;
Trzeba wchodzi¢ w uwagi, przyczyny, powody,
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Tym sposobem przyjdziemy do zupeinej zgody.
Otoéz tak, powiedzialem wczoraj na wieczerzy,
Ze ta wojna ktora si¢ w okolo nas szerzy,
Potrwa moze si¢ mylg, moze mniej lub wigcej,
Potrwa lat osiemnascie i dziewig¢ miesigcy;
Potem zgodza si¢ jak si¢ kazdy juz zmorduje,
Bo zwyczajnie po wojnie pokdj nastgpuje.

PODKOMORZYM A.
Tak do tych czas bywato, lecz siadajmy prosze,
{Siadajq, Podkomorzyna nalewa kawe, wszyscy pijg,
Jjeden Starosta trzymajgc w reku JUizanke, mruczy pod
nosem, na boku.)
Ach! jakie ja tez nudy z tym czlekiem ponoszg.

STAROSTA.
Wac¢pani niepamigtasz wojny siedmioletni,
Wiasnie w ten czas, gdy umart syn méj matoletni,
Pamigtam, ze trybunat sadzilem w Piotrkowie,
Kasztelan byt Marszalkiem, niech mu Bog da zdrowie ;
Pani wojewodziny sadziliSmy sprawe,
Niewiem, o dozywocie, czyli o zastawe:
Kiedy przyszta wiadomo$¢, ze pokdj zawarty,
Ja wiasnie u marszatka gralem w ten czas w Kkarty,
KazaliSmy da¢ wina, walnie$my si¢ spili
Za zdrowie Niemcoéw, co si¢ w owych bitwach bili;
Otéz pozar i dzisiaj tak bedzie ognisty,
Bo jak zwazam gazety i z réznych miejsc listy,
Jak razem kombinuj¢ przeszle, przyszte rzeczy,
Wojna potrwa, i nikt mi tego niezaprzeczy.
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PODKOMORZY NA.
Ale Starosto kawa tym czasem ostygnie.

STAROSTA (j)ije i gada dalej).
Jak si¢ to wszystko skonczy, ja tak przewiduje,
1 zobaczycie z czasem, jezli niezgaduje,
Cala ta dluga wojna na tym si¢ zakonczy,
Ze Krol Pruski z Cesarzem najsciSlej si¢ zlaczy ;
Anglia z Francya obronne uderzy przymierze,
Rossya Krym caty odda, a Chiny zabierze;
Szwed waleczny na zawzdy zlaczy si¢ z Dunczykiem,
Turczyn za$ wszystkich mocarstw bedzie posrednikiem.

PODKOMORZY.

Przyznaé nalezy, ze to systema jest nowe.
Wzgledem mojej ojczyzny spokojna mam glowe,
ZawarliSmy z poteznym sasiadem przymierze,
Juze$my dzi§ pewniejsi.

STAROSTA.

Ja temu nie wierze :
Polska nigdy si¢ z nikim aczy¢ nicpowinna,
Niech cicho siedzi, ale niech nie begdzie czynna;
A jezeli koniecznie o przymierze chodzi,
Niech si¢ z dalekim taczy co jej niezaszkodzi,
Z Hiszpania, Portugalia, nawet z Ameryka.

PODKOMORZYNA.

Z Persami, Tatarami, albo z Sicza dzika.
J. U N. TomIV. 7
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STAROSTA.
Pewnie Ze lepiej z niemi; pozytek z tad czysty,
Wacépani zawsze sprzeczna.
{wchodzi Jakob i listem).

PODKOMORZY

Co6z tam ?

JAKOB.
Z poczty listy.

PODKOMORZY (odpieczgtowawszy).
A to od mego syna, chwalebna ich praca

Zawieszona na chwil¢ i syn méj powraca ;
Ciesz si¢ kochana zono, dzisiaj go ujrzcmy.

PODKOMORZYM.

Jakzem szczgs$liwa! dawno juz po nim tegskniemy.

PODKOMORZY.
Jam nietesknil, gdy zado$¢ czynit urzedowi ;
Dom zawsze ustgpowac powinien krajowi.
W nieprzytomnosci jego cieszyly mi¢ wiesci,
Ze si¢ wsrod tych cnotliwych mezéw syn mdj miesci,
Co z przemocy i hanby kraj nasz wydobyli.

STAROSTA.

Nie dlugo si¢ tern wszyslkiem bedziemy cieszyli,
Bog wie co porobily sejmujace Stany,
Dla czego ten rzad, po co te wszystkie odmiany?
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Alboz zle byto dotad, a nasi przodkowie,

Niemieliz to rozumu i oleju w glowie?

ByliSmy poteznemi pod ich ustawami,

Jak to Polak szczgsliwie zyl pod Augustami !

Co to za dwory, jakie Trybunaly huczne,

Co za paradne Sejmy, jakie wojsko juczne.

Cziek jadt, pil, nic nierobit, i suto w kieszeni,
Dzi$§ si¢ wszystko zmienito i bardziej si¢ zmieni,
Zepsuli wszystko, tkna¢ si¢ $mieli okrutnicy,
Liberum Keto, tej to wolnosci zrenicy! (pfacze)
Przedtem bez zadnych intryg, bez najmniejszej zdrady
Jeden Posel mogt wstrzymac sejmowe obrady,

Jeden ojczyzny calej trzymal w rgku wage,
Powiedzial niepozwalam, i uciekl na Pragg.

C6z mu kto zrobil: jeszcze za tak przedni wniosek,
Miat promocye, i dostal czasem kilka wiosek;
Dzisiaj co kto dostanie? nowomodne glowy

Chca robi¢ jakie$§ straze, jaki$ sejm gotowy,

Czyste do despotyzmu otwieraja pole.

PODKOMORZY.
Wskrzeszaja madra wolnos¢, skracaja swywole.
Ten to nieszczesny nierzad, to sejmow zrywanie,
Kraj zgubito, $ciagngto obce panowanie.
Tc zaborow, te srogich klegsk naszych przyczyna,
| my sami byliSmy nieszczg$¢ naszych wina;
Gnijac w zbytkach, lenistwie, i biesiad zwyczaju,
Myslelismy o sobie, a nigdy o kraju;
Klgskami ojcéw nowe piemie ostrozniejsze,
Wzgardziwszy zyski, byto na calo$¢ baczniejsze.

7
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Nieba zdarzyly porg, oni ja chwyecili,

Ojczyzne z pod ciezkiego jarzma wydobyli,
Walczac wszystkie przeszkody gorliwa robota,
Idac przyktadem Kroéla, i wlasng swa cnota,
Powracaja porzadek, i stawe ojczyznie.

Stokro¢ szczesliwy, ze choé¢ przy podznej siwiznie,
Ujzrzg, ze Polska rzadna i ze powazana.

STAROSTA.

Wiem, ze Wacépanu, kazda przyjemna odmiana.

W ksiggach si¢ tych dziko$ci wszystkich nauczytes,
W tych ksiggach, nad kidremi, juz oczy stracites.
Ja co nigdy nieczytam, lub przynajmniej mato,
Wiem, ze tak jest najlepiej, jak przedtem bywato.
Rownyche$ sentymentéw nauczyt i syna,

Czysto w zdaniach tatunia sw'ego przypomina.
Pigknie si¢ na dzisiejszym sejmie popisowat.

PODKOMORZYNA (z Zywoscig)}.

W nieuczciwem go zdaniu nikt nieposzlakowat.

STAROSTA.

Niewiem czyli zle zdanie, czyli tez uczciwe,
Moze bardzo rozumne, ale niegorliwe ;

Kazdej rzeczy jakowes$ zglebianie zdaleka,

To, $mieszne jakie§ wzgledy na prawa cztowieka,
TG, zawody sumienia, to delikatnosci,

To, jakie$ szanowanie $wigtych praw wtasnosci.
Za naszych czasow na to wszystko niezwazano,
Wszy'scy byli kontenci, robiono co chciano.
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Rozumiesz, ze syn jego dokazywal wiele,
Raz si¢ w tydzien odezwal, lub we dwie niedziele;
Posel gada¢ powinien.

PODKOMORZY.

Powinien wprzéd myslic,
W kilku zwazonych stowach, latwiej rzecz jest skryslic,
Nizli w rozwleklej mowig, bez tadu i zwiazku,
By¢ upartym pozorem niby obowigzku.
Czlek rozumny, co laczy $wiatlo z przekonaniem,
Dlugo wazy, nizli si¢ odezwie z ewem zdaniem ;
Obstaje przy niem, nie przez wrzaski przerazliwe,
Nie dla tego ze jego, lecz Ze sprawiedliwe :
Czlek cnotliwy jest statym, cztek prézny upartym.

STAROSTA.

Ja co mowig, i mysle sposobem otwartym,
Powiadam, ze uparty cziek zawsze wygrywa.
Swiezy mam tego przyktad ; rok ledwie uptywa,
Kiedy bytem na dziale Chorazego synow ;
Najstarszy jak si¢ uparl, o kilka tam mlynow,
Niestusznie prawda; co§ my si¢ go naprosili!

I nic i nie; nareszcie bracia ustgpili.
Powiedzze Wacdpan teraz, ze uparty traci.

PODKOMORZY.

Wielki zaiste zaszczyt, ze ukrzywdzil braci.
Jakze Wacdpan takiego dopuscites dziatu?
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STAROSTA.
Mowitem miodszym zeby szli do Trybunatu,
Niechcieli; wolim cierpie¢, niz z bratem si¢ kldcié.
Niechze cierpig; lecz chcac si¢ do pierwszego wrocic,
Jakiez Wacpana zdanie o sejmie gotowym !
Czyli si¢ to z rozumem moze zgodzi¢ zdrowym,
Zeby Poset w urzedzie, byt dwa lata trwale?
Sejm powinien by¢ tylko o Swietym Michale,
Niewigcej jak sze$¢ niedziel, tak przedtem bywato.

PODKOMORZY.
I to wszyskich klesk naszych przyczyna si¢ stato;
W nierzadzie i letargu nardéd zanurzony,
Raz we dwa lata sejmem bywat przebudzony,
Nie dla tego by radzit, lecz zeby si¢ ktocit,
W nietadzie wszystko zastal, w nietadzie porzucit.
Kraj ustawnych zaradzen moze potrzebowac,
Te powinien w swym rzadzie bez zwloki znajdowac.

STAROSTA.

Bez zwloki! to o sejmie nie mozna powiedzie,
Dzisiejszy przez dwa lata nieprzestal si¢ biedzié :
I ¢6z ci prawodawcy dobrego zrobili?

Wszystko pozaczynali, a nic nie skonczyli.

PODKOMORZY.

Narody szybkim pedem do upadku leca,

Lecz dlugo trzeba czeka¢ nizli si¢ o$wieca,

Nim si¢ zwalcza przesady, duch niezgod obliiiioy;
Nad wkviieuiouyiu btgdem tryumf $wiatla trudny.
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Czerni¢ sejm ten juz rzecza stalo si¢ zwyczajna,
Niezrobit tyle co mogt, nikomu nietajna:

Ale zwazajac jakie znajdowatl trudnosci,

Za to co zrobil, wiele winniSmy wdzigcznosci.
Niepodlegamy nigdy panotvi obcemu,

Zwazmy czymesmy byli lat tylko dwie temu?
Wewnatrz stabi, niezgodni, srodze uci$nieni,

U postronnych nieznani, albo tez wzgardzeni.
Dzi$§ si¢ stawa narodu i powaga wraca ;
Obywatel z radosciag podatek optaca,

Przez wolny sojusz dawna $wietno$¢ nam oddana,
Mamy dzi§ sprzymierzenca, mieliSmy wprzod Pana;
Wojska wzrastaja pelne szlachetnej ochoty,

Patrz na okryte zbroja cnej miodziezy roty,
Skarby ztotem, zbrojownie $pizem napelnione:
Beda jeszcze dla Polski dni §wietne wrdcone,
Beda, byleby naréd cnota zapalony,

Checig dobra ojczyzny z Krdolem potaczony,
Uwodzi¢ si¢ namowom przewrotnym niedawat,

I w zaczetej juz pracy, nigdy nieustawatl;

Niech kazdy ma szczg$liwos¢ powszechng w pamigci,
I milos¢ wilasng, kraju milosci poswigci:

Z dawnym wyborem wkrotce nowy si¢ polaczy,

Co pierwszy niedokonal, to drugi dokonczy ;
Czynnie robiagc, zaradzi powszechnej potrzebie,
Zyska szczg$cie dla kraju, a slawe dla siebie.

STAROSTA.
Wszystko to pigkne stowa i pigkne nadzieje,
Lecz na te obietnice ja si¢ tylko $miejg;
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W tym rzadzie skryta jaka$ intryga pracuje;
Ja si¢ na nic niezgodzg, zaraz protestuje, (s passyq)
A gdy zdanie Wacpana, sprzeczne z mojem wszedzie,
Syn jego mojej corki pewnie mie¢ nie bedzie.

PODKOMORZY.

Coz sprzeczka nasza ma si¢ tyka¢ mego syna?
Ze$my innego zdania, to nie jego wina,

Porywczo losem corki niezechcesz rozrzadzic,
Raczysz wprzod zigcia poznaé¢ i zdatno$¢ osadzié;
Najbardziej mtodych osob zwazy¢ gust, sklonnosci.

STAROSTA.

Znam je juz Dobrodzieju.

Scena 11.

ClZz SAMI I LOKAJ STAROTSY,
(oddaje bilet Podkomorzynie).

LOKAJ.

Bilet od Jejmosci.

PODKOMORZYNA (czyta).

Bardzo jestem rozgniewana zZc nie mogg udaé si¢
na przyjemne ich $niadanie; gltowa zie mi robila przez
noc calg, i Koszmar przeszkadzal mi zanikna¢ oko;
jestem w strasznej feblesie, skoro bedg lepiej, polece
w rece kochanej kuzynki.
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PODKOMORZY.
Rozumie kto z Wacpanstwa co ten Bilet znaczy?

PODKOMORZYNA.
Kuzynka z Frankuzkiego mysli swe tlomaczy.

PODKOMORZY.

Glowa zle mi robila! co za wyraz mowy?

PODKOMORZYNA.
Znaczy la téte m’a fait mal Francuzkiemi slowy.

PODKOMORZY.
Dziwi¢ si¢ nie nalezy, jezli Staro$cina,
Nie rozumie po Polsku ; nie jej to jest wina,
Ale tych raczej co jej dali wychowanie,
Co wytwornosci dzikiej powzigwszy mniemanie,
Gardzac wilasnym jezykiem i rodem i krajem,
Chowaja dzieci Polskie Francuzkim zwyczajem,
I taka na nie baczno$¢ od kolebki toza,
Ze mamki i piastunki z zagranicy zwoza.
Kt6z ich do dalszej nauk doprowadza mety?
Madam, co we Francy! robita kornety,
Albo wloczega Francuz; i c6z ztad wynika?
Mtodzieniec zapomniawszy wlasnego jezyka,
Obcym nawet zie mowi i gdy wiek ubiezy,
Uczy¢ si¢ musi co do Polaka nalezy,
Bo dotad wskazywane majac obce wzory,

Wie dobrze kto jest ¥estris nie wie kto Batory.

*) Stawny we Francyi tancerz.
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Powszechniejsza jest we plci niewiesciej ta wada,
Wychowanie ich z zalet pozornych si¢ sktada,
Wigcej powabow nizli obyczajow licza;

Schowane zeby byly pozycia stodycza,

Nagroda cnych postepkéw i1 skromno$ci wzorem,
Nie : przektadaja obcych $miesznosci i§¢ torem,
Wilaty w nie wiele nauk ich nauczycielki,

Précz powinnosci zony i obywatelki; ¢

Tak w wszystkiem trzymajac si¢ obcego zwyczaju,
Widziemy cudzoziemki w wilasnym naszym kraju.

PODKOMORZYM A.
Wyznajze przyjacielu ze§ nazbyt surowy,
Znajduja si¢ i w naszym kraju biatoglowy,
Co umieja szanowaé $wigte stadla zwiazki,
I pelnig dobrych matek i zon obowigzki.

PODKOMORZY.
Wiem ze sa takie, sama$ Wacpani dowodem,
Wiem ze sa znakomite i cnota i rodem,
Co zyja skromnie, kraj swoj nad wszystko kochaja
Obywatelskie cnoty w synow swych wpajaja.
WidzieliSmy jak idac Rzymianek przyktady,
Dzielity z nami chg¢tnie publiczne naktady,
I z skron pozdejmowawszy przepyszne ozdoby,
Oddaty je ojczyznie : takiemi sposoby
Niewiasta w wolnym kraju chwaty dostepuje,
Takich ja obyczaje i cnoty szanujg ;
Lecz gani¢ nieprzestan¢ nierozsadne matki,
Co tozac na swe corki majatku ostatki,
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Daja im wychowanie wykwintne i modne,

Lecz z zyciem co wiez¢é maja bynajmniej niezgodne.

Coz dalej? miasto czuwaé nad rzadem domowym,
Gloweg nabita majac dymem romansowym,

Dzikie jakie§ pojecie nabywszy o szczesciu,

Nie znajduja go w ciszy i stodkiem zamesciu,
Ida zatem rozwody, skargi, narzekanie,

A wszystkiego przyczyna zdrozne wychowanie.

STAROSTA.
Waznych uwag Wacpana cierpliwie stuchatem,
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Lecz si¢ przyznam, ze w duchu serdecznie si¢ $miatem.

Jakze Wacépan co sprzyjasz tak kazdej odmianie,
Dzi§ zywo nowomodne ganisz wychowanie?
Wszak ta edukacya, te nowe przyklady,

Roéwnie jak Sejm gotowy, jak wasze zasady,
Wyscie powymyslali, dzi§ znéw niekontenci ;
Wiesz Wacépan co to bylo za naszej pamigci !
Mtlodzieniec wiedzial ze go glosna czeka stawa,
Gdy umiat po tacinie i Volumen prawa ;

Szedl potem do wszystkiego, i ludzie bywali
Ktoérzy nic si¢ nieuczac o wszystkiem gadali ;
Dzi$ spytaj chtopca w szkotach prosto, nie zawile,
Rozumie Horacego, pozwu ani tyle;

Glowg majac dzikiemi rzeczami nabita,

Wie dobrze co ananas, a nie wie co zyto.

PODKOMORZY.
To nie dobrze: powinien zna¢ jedno i druge,
Niech si¢ naprzdd sposobi na kraju ustuge,
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Niech wie dalej jak inne narody si¢ rzadza,
Nasladuje ich cnoty, strzeze si¢ w czem bladza;
Przez takowa wiadomos$¢ czlek $wiatla nabiera,
Ta krajowych przesadéw zastong rozdziera.

A jezli w dalszym wieku zwiedzi obce kraje,
Niech przejmuje ich cnoty, nie $mieszne zwyczaje,
Niech z uwag swych dla kraju pozytki gotuje,
Niechaj zdobi swdj umyst, lecz serca nie psuje.

STAROSTA.

Mowites Wacpan niby na obydwie strony,
Lecz widzg za nowoS$cia zawsze$ uprzedzony.

PODKOMORZY.

A ja mowi¢ ze§ Wacépan przyjacielem mody.

STAROSTY.
Jakze to dobrodzieju?

PODKOMORZY.
Mam tego dowody.

STAROSTA.
Jakiez proszg.
PODKOMORZY.
Cigzko co znalez¢ na obrong :
Oto wilasnym wyborem pojmujac za zong,
Damg¢ zacna, lecz ktéra modnem wychowaniem,
Nie zgadza si¢ z humorem Waclpana ni zdaniem.
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STAROSTA.

Mialem w tein t¢ przyczyne:

PODKOMORZY.

Musiata by¢ wazna.

STAROSTA.

Pewnie ze: do$¢ powiedzie¢ ze byla posazna;
Mospanie, gdzie si¢ summa z dobrami zjednoczy,
Tam na reszt¢ bezpiecznie mozna zamknaé oczy.
Zwaz Wacpan jak niemiato ulgnaé¢ me serduszko;
Naprzod trzykro¢ gotowych znalezé pod poduszka,
Dobra nad samg Wista, klucz na Ukrainie,
Zastaw¢ w Sandomierskim i dworek w Lublinie.
I tak silnym powabom ktdz z nas oparlby sig¢?
Prawda ma swe $mieszno$ci, ma swe widzimi sig;
Lubi czasem chorowa¢, i co mi to szkodzi,

Ze w myslach zatopiona po miesiagcu chodzi?

Ze lubi lasy, zdroje, stowiki, murawy,

Niech sobie lubi; ja znéw mam swoje zabawy,
Bo gdy ona w ustroniu, rozwodzi swe zale,

Ja sobie gram w warcaby, albo tytun palg,

A tak kazde kontente.

PODKOMORZY (na boku?).

Latwo temu wierze.
Kto tak stalym umystem wszystkie rzeczy bierze,
Temu dworek w Lublinie i nad Wista wlosci,
Latwo stodza niesmaki, spory i przykrosci.
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Scena IV.

CIZ SAMI I TERESA.

(Teresa pocatowawszy ojca w reke, kiania sig

Podkomorzemu i Podkomorzynie).

STAROSTA.

Jak si¢ miewasz Teresin? dobrze ci si¢ spalo?

TERESA.

Nie zbyt dobrze, bo Jejmo$¢ cierpiala noc cata.

PODKOMORZYNA.
A iniatazes wygodg?

TERESA.

W tym tak zacnym domu,
Na wygodzie, staraniu, niezbywa nikomu ;
Znam go od dawna, pod ich schowana dozorem,
Wasze zycis i cnoty byly dla mnie wzorem,
Czutych ich staran tkliwe zachowam wspomnienie.

PODKOMORZYNA (to Starosty).

Co to za mite, wdzigczne i skromne stworzenie !
Stodycz, dobre sktonnosci natura w nig wlata,
W oczach naszych w urod¢ i cnoty wzrastata,
Kocham ja jak ma corke,
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STAROSTA,

Dobra z niej dziewczyna,
Lecz prawde moéwiagc, zawsze wotalbym mie¢ syna;
la wzigwszy posag, Bog wie dostanie si¢ komu,
Z syna przeci¢ i pomoc i wygoda w domu,
Bo czy to w Trybunale spraw¢ poforsowac,
Czy Ekonoma z intrat $cisle, obrachowac,
Czy pchna¢ do Gdanska, zawsze dobrze uzy¢ syna,
Whiasnie mi si¢ historya dobra przypomina;
Raz moj ojciec . . . .

PO DKO MORZ Y NA.
Starosto | powiesz przy obiedzie,
Po6jdziem do chorej: moze tym czasem nadjedzie
Syn moj, i koniec dlugiej przyniesie tgsknocie.
Teresiu mozesz tutaj zostaé przy robocie.
Cwychodsq\

Scena V.
TERESA (»ama).

Dzi§ go tedy ujrzemy, dzisiaj ma si¢ wrucic,

"Nie wiem, czyli si¢ cieszy¢, czyli mam si¢ smucic,

Z sklonno$cia moja walcza Rodzicow rozkazy;

Ach! dla tkliwego serca, jak okrutne razy!

Schowana z nim w tym domu, w latach mych dziecinnych
Mito$¢ si¢ przy zabawach zajeta niewinnych,

Mingly te zabawy, zostalo wrazenie,

Przymusza¢ si¢ uslawnic, co za udrgczenie !
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Wszystko mi¢ zdradza, niech kto imi¢ jego wspomni,
Zaptonienie na twarzy postrzega przytomni.

Lecz czegdéz si¢ mam ploni¢? publiczny szacunek,
Upowaznia modj wybor i stodzi frasunek;

Dzisiaj go wigc zobacze.

Scena VI
TERESA, SZARMANTCKI.

SZARMANTCKI (wpaaa niepostrzegajgc Teresy).

Lata¢ godzin kilka,
I jednego nieruszy¢ zajaca ni wilka,
To ostatnie nieszczgscie.
(postrzegajqc Terese)

Niech pani daruje,
Zc si¢ przed nig w zbryzganym fraku prezentuje!
Wraz ztad lecg, i wioz¢ ciemny wigoniowy:
Oczy jej juz mi stodza niepomys$lne lowy,
Ale biedny kasztanek!

TERESA.

I c6z mu si¢ stato?

SZARMANTCKI.

Nieszczgscie: w zdluz i w poprzek zbieglem knieje¢ catla,
Lec¢ przez pole, i juz wypadam na drogg,
Gdy wtem utkwil w zagonie, i wywichnat noge.
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TERESA.
Zato$¢ Waépana réwnie jest stuszna jak szczera.

SZARMANTCKI.
Od pierwszego go w Anglji kupilem pikiera,
Byt to pierwszy kon w $wigcie, co niema przyktadow,
Wygrat jeden po drugim dwadzieScia zakladow;
Ach gdybym tu juz serca nieuwigzit mego,
Wrazbym leciat do Anglji szuka¢ podobnego!

TERESA.

W tak chwalebnym zamysle nie moge zgadywac,
Ktoby tutaj Wacpana $mial dzi§ zatrzymywac.

SZARMANTCKL

Zezwoli¢ na to byta bys Wacpana sktonna?
{widzqc, ze Teresa patrzy nan z podziwleniem}
Wacpanna dobrodziejka lubisz jezdzi¢ konno?

TERESA,
deszczem nie probowata.

SZARMANTCKI.
W Anglji wszystkie panny,

Czy to na polowanie, czy na spacer ranny,
Inaczej jak na koniu nie wyjada prawie.
Ja sam teraz na wiosng bawiac si¢ w Warszawie,
Kasztelance jednego z koni moich datem,
Jak ma siada¢, jak jezdzi¢, sam pokazywalem;
Z razu ledwie wyjecha¢ $miata na ulice,

U.J. N. Tom IV. 8
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Teraz, ot tak wysokie sadzi kobylice,
Wjezdza na wszystkie progi i na wszystkie ganki.

TERESA.

Tak $mialej powinszowa¢ mozna wychowanki.

SZARMANTCKI.

Gdyby pani ofiara niewzgardzita stugi,
Cata ma stajnia na jej bylaby nshugi,
Chciej tylko rozkazywac i dawa¢ mi prawa.

TERESA:

Wdzigczna Wacpanu jestem, lecz taka zabawa,
Chociaz nie jest naganna, jednak mi¢ nie ludzi.

SZARMANTCKI.

Co za roskosz, ach! bylbym najszczesliwszy z ludzi,
Gdybym si¢ mogt znajdowaé przy niej bez ustanku,
Gdybym obok niej jadac jasnego poranku,

Gdzie gwar ptaszat przyjemny, gdzie zrodet mruczenie
Mogt jej najzywsze moje malowac plomienie,

I 1zy moje mieszajac z rosa niebios wonng. . . .

TERESA.
Wacpan widze koniecznie chcesz si¢ kochaé¢ konno.
Inna ofiarg jego przyja¢ bedzie zdolng,
Ja odchodzg.
(Odsuwa krosienka i dice odchodzié, Szarmianlickijq
zatrzymuje').
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SZARMANTCKI.

Zyczeniom badz moim powolna,
Chciej mi¢ stlucha¢; na silne przysiggam jej wdzigki,
Ze jezli mi niezechcesz ublizy¢ twej reki,
Bedzie mojem staraniem, by$ przez to zamescie,
Znalazta czego$ warta, znalazla twe szczeScie.
W kazdym razie uprzedzaé bede twe zyczenie,
I prawem bedzie dla mnie kazde twe skinienie;
Nie bedzie ci zbywalo na zadnej zabawie,
Zime i lato siedzie¢ bedziemy w Warszawie,
Bedziesz zawsze optywaé, we wszystkie dostatki,
Dom modnie meblowany, wieczerze, obiadki,
Bedziesz przyjmowacé gosci i onych odwiedzaé,
Karpantie z Szodoarem beda si¢ wyprzedzaé
Ktory pierwszy z Paryza nowos¢ jej sprowadzi,
Bra¢ bedziesz co jej tylko che¢ i gust doradzi;
Nareszcie : zeby$ nawet w meblach byta wzorem.
Sklep Ilainpla i Rezlera bedzie ci otworem.
Jezli ten dowod mojej milosci jest staby. . .

TERESA.
Przyznaj¢, ze ma w sobie tudzace powaby,
Lecz ja spokojne zycie nad przepych przektadam,
I w modach i Warszawie szczg$cia niezakladam,
Ktaniam Wraépanu (odchodzi}.

Scena VII.
SZARMANTCKI (sam}.
Zimne niby pozegnanie,
Ale jak mi¢ to gniewa takie udawanie,



116 J. u. NIEMCEWICZA.

Bo to niby odmawia i niby si¢ chwieje,

A wewnatrz wiem, ze dla mnie z mitosci szaleje.

Nie takie panny czlowiek wyprowadzal z glowy,

Ach! zeby tylko mogt by¢ kasztanek mdj zdrowy ;

Reszta pomyslnie idzie, Teresa mi¢ kocha,

Ojciec mi¢ zyczy, calkiem za mna jest macocha,

Pare inilionikow dobrze jest zacapié,

Przynajmniej dilugi czteka nie beda juz trapic :
{stycha¢ halas za Teatrem; Szarmantcki oglgda sig)

Cata widz¢ czereda wali si¢ z hatasem,

Ja uciekam, i frak mo6j odmieni¢ tym czasem.

Scena Vili.

PODKOMORZY, PODKOMORZYNA, STARO-
STA, potem LOKAJ.
* PODKOMORZY.
No chwatabogu | przecigz nasza Staroscina
Nie ma goraczki, lepiej mie¢ si¢ juz zaczyna.
(STAROSTA {cicho do Podkomorzego).
Sa to chimery, na dzien w 16zku leze¢ rada;

Kiedy chee tylko, to ja ta stabo$¢ napada.

JAKO B (wpada z radoscig).

Panicz nasz starszy jedzie, i barwg i czleka,
Wszyscy$my rozeznali, cho¢ jeszcze zdaleka.
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PODKOMORZY.
Wszakzem moéwit Wacpani, ze na obiad stanie.

PODKOMORZYNA (5 radoscig).

O Boze! jakze tkliwe bedzie powitanie,

Czy on tylko zapewne!| ach dla matki tkliwej

Co za rados$¢, ach! jakiz to moment szczesliwy.
(Biezy do okna i patrzy)

Ach on, ale daleko.

PODKOMORZY
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(ztfzze takze do okna, Teresa zdaleka za nim patrzy).

Juz mostek na rzyce,
Minal, ach jak si¢ spieszy, juz wjezdza w ulice.

PODKOMORZYNA.
Z radosci wstatl z powozu, i chustka znak daje.

TERESA (1 pomieszaniem na boku).

Rado$¢ i pomieszanie w sercu mcm powstaje.

STAROSTA.
Wtasnie sobie wspominam, kiedym z dyrektorem,
Wracatl ze szkét do domu nad samym wieczorem,
Bytem jedynak, i mnie rodzice kochali,
Ale nigdy podobnych scen nie wyrabiali.

PODKOMORZYNA (z radoscig).

Juz wjezdza w brame, biezmy naprzeciwko niemu.



118 J. U. NIEMCEWICZA.

STAROSTA
{chwytajqc jq za reke i zatrzymujgc).
Rodzice naprzeciwko synowi swojemu !
To wcale nieprzystoi.

Scena IX.

CIZ SAMI, WALERY
{wpada z radosciq; Matka biezy przeciw niemu,
i padajgcego na kolana chwyta
za szyje)."

PODKOMORZ YNA.

Ach! m¢j ty kochany,
Wracasz na tono matki tak dawno czekany,
Jakze jestem szczg$liwa, ze ciebie ogladam,
Nic juz na $wiecie wigcej .... niczego nie zadam.
Ty nie wiesz co dla syna serce matki czuje!

WALERY
{calujge rece matki » rozrzewnieniem).

Czuje matko, ach rado$¢ glos mi odejmuje !
{wydziera si¢ od matki i idzie do ojca).

PODKOMORZY {Sciskajgc go).
Synu mdj, milo ciebie nazwaé tern imieniem,
Uczcite$ je przyktadnem urzgdu sprawieniem;
Patrzac na ci¢, najwigkszy mam powdd wesela,
Ze w synu moim widz¢ juz obywatela.
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Ze los wam dla ojczyzny dat w ten czas pracowac,
Gdyscie $miatem dzialaniem mogli ja ratowac;

Mnie staremu juz glowe opedzit wiek siwy,

Zytem w ucisku, ani bylem tak szcze$liwy.

Ohydna przemoc, podios¢, chciwosé, duch niesmiaty,
Nar6d niegdy$ tak stawny w ucisku trzymaty;

Dzi§ koniec klgskom, legng Spokojny juz w grobie,
Gdy zostawi¢ ojczyzne i was w lepszej dobie.

WALERY.

Ojcze bodajby Bog ci¢ najdtuzej zachowat!
Jezlim si¢ nienagannie w urzedzie sprawowal,
Winienem to przestrogom, ktére mi dawates,
Prawidlom co z dziecinstwa w serce mi wpajales,
Zebym kochatl ojczyzng, i trzymat si¢ cnoty.

STAROSTA.

No, czy juz si¢ skonczyly te wszystkie pieszczoty ?
[Walery idsie ku niemu i klania sig)
Ktaniam Wacépanu: a céz ustaly juz przecie,
Madre prace Waépanow tak stawne po $wigcie?
(2 urgganiem?)
Oj teraz to dopiero bedziemy szczesliwi?
Teraz !

WALERY.

Bylesmy byli zgodni i cierpliwi,
Ujrzemy dobre skutki nowego porzadku.
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STAROSTA.

Jam wszystko juz przewidzial z samego poczatku,
{podczas gdy Starosta rozmawia z Podkomorzym, Walery
wita si¢ z Starosciankq)

Cieckawe miedzy nami bedzie tu spotkanie,
Gotuje¢ Jegomosci nie jedno pytanie.

PODKOMORZY.
Potem Starosto; dzi§ mu spoczynku po drodze

Potrzeba.
PODKOMORZYNA {do Walerego).

Dzisiaj wszystkie tesknoty me stodze,
Z radoscia$ dom zobaczyl?

WALE RY.

Ach! moznaze komu
Bez czutego wzruszenia zblizy¢ si¢ do domu,
Ujrze¢ te lube szczyty gdzie si¢ cziek urodzit,
Te lipy, pod ktoremi w dziecinstwie si¢ chlodzit;
Mysle¢ ze si¢ zblizaja chwile pozadane,
W ktoérych usciska ojca i matk¢ kochang ;
Ktoéz si¢ w ten czas nie wzruszy, kto6z si¢ nie rozkwili!

PODKOMORZYNA.

Bodajbysmy si¢ wigcej nigdy nie dzielili.

WALERY.

A z braci mych zadnego w domu nie zastatem?



POWROT POSLA, AKT L 121

PODKOMORZY.

Mtodszego za towarzysz do znaku oddatem,
Uczy si¢ shluzby; wilasnie ‘Sciggneta brygada,

A $redni za§ w cywilnej Komissyi zasiada;
Teskno mi bez nich, ale w tern chlubg znajduje,
Ze kazdy syn mdj sluzy, zaden nie proznuje.

STAROSTA.
A ja wlasnie podobne ulozenie ganig,
Ktoéz si¢ przy gospodarstwie, przy domu zostanie?
PODKOMORZYNA (patrzgc na zegarek).

Juz si¢ to obiadowa przybliza godzina,
Moze ze tez juz wstata z tozka Staroscina.

STAROSTA.

U stotu bedziem sobie gada¢ nalezycie,
I kielich za pomyslne spelniemy przybycie.
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£y 38.
Scena 1.

TERESA (sama).

TERESA.

Przyby!t nakonieci godzin juz kilka uplywa

Jak w rado$ci, bojazni, nie pewna, troskliwa,
Gdy kazdy z nim rozmawia i wita ochoczy,

Ja ledwie nan niepewne $miem podnosi¢ oczy;
Pytaniami ciekawych ustawnie drgczony,

Nie dat i jednej chwili swojej ulubione;.

To serce troskow pelne, i w ustawnem drzeniu,
Wsrod tylu przeszkod, po tak dlugiem niewidzeniu,
Co go ustawnie drgczy, co cierpi, co czuje,

Na tono przyjaciela wyla¢ potrzebuje;
Dochowatam ci wszystkich uczu¢ moich §wigcie!

Scena II.

TERESA, WALERY.

WALERY (s ucnuciem catujgc rece Teresy).

O! Boze co za rado$¢, jak stodkie przejecie!
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TERESA.

Jeste§ z nami, twdj widok troski me ostadza,
I dhlugiej niebytnosci tgsknote¢ nagradza.

WALERY.

Ta nieprzytomno$¢ co nas tak dlugo dzielita,
Tereso serca twego dla mnie nie zmienita?

TERESA.

Moglzes watpi¢? uczucia w dziecinstwie powzigte,
Dochowatam ci mimo przeszkody zawzigte:

Ty wsrod zabaw, wsérdd $wiata wielkiego rzucony,
Sama praca, widokéw mnoéstwem rostargniony,
Latwiej ponosi¢ mogles smutek oddalenia;

Mnie kazde miejsce twoje wznawialo wspomnienia.
Przywodzi¢ czasy z toba strawione tak mile,
Mysle¢ o tobie, tobie poswigca¢ me chwile,

To szczg$ciem, zatrudnieniem to bylo codziennym.

WALERY.

Wsrdd tyle roztargnienia, nie statem si¢ zmiennym,
Czas wszystek poswigcatem pierwszej powinnosci,
Odpoczynek wspomnieniom i czutej mitosci.

Ani rozumiej zem jest tak plochy, tak staby,

Abym si¢ przez tudzace dal uwiez¢é powaby.

Te pigknosci tak bardzo podoba¢ si¢ chciwe,
Widziatem bardziej prozne anizeli tkliwe;

Wola by¢ przez czciciclow roje otaczane,

Niz szczerze kochaé¢ i by¢ nawzajem kochane.
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Wierz mi; im bardziej chlubne wdzigki i ozdoba,
Nie jedna z nich réwnatem w sercu mojem z toba,
Tymes$ si¢ szacowniejsza w oczach mych stawata.

TERESA.
Jezlim si¢ godna twego szacunku zdawata,
Jezli nie wszystko we mnie podlegle naganie,
Taka mi¢ uczynilo matki twej staranie;
Wdzigeznos¢ dla niej, ma tkliwos¢ dla ciebie pomnaza,
Serce tobie oddane niczem si¢ nie zraza ;
Ty mnie kochasz, to dosyé¢: w ukladach swych dziwni,
Qjciec moj i macocha, dotad nam przeciwni,
Czleka pustego, trzpiota chca mi da¢ za meza :
Ach! wzgledy postuszenstwa wstret we mnie zwyci¢za.
(z rozrzewnien lern')
Z toba zy¢ tylko pragng, ciebie kochaé stale.

WALERY.
Dusz¢ mi przenikaja Tereso twe zale,
Lzejszemi by¢ powinny, bo wspoélnie cierpiemy;
Moze ze tyle przeszkod stalo$cia zmozemy.
Ojciec twdj, co bogactwa nad wszystko przenosi,
Sadzi ze zbiordw jego zadza mi¢ unosi:
Jak si¢ myli, jak krzywdzi me szczere plomienie,
Od wszystkich jego bogactw uczyni¢ zrzeczenie;
Niech je zatrzyma , ale niech mi odda ciebie.
Czg$¢ moja szczupla, przeciez wystarczy potrzebie; *
Z toba milsze mi bedzie nad posagi hojne
Stodkie pozycie, szczgscie, godziny spokojne :
To me serce nad wszystkie dostatki przenosi.



POWROT POSEA, AKT II.

TERESA {postrzegajgc lokaja Starosciny).

Otéz czlek mej macochy.

LOKAJ.
Jejmo$¢ panny prosi.

TERESA.

Powiedz ze zaraz przyjdg.- masz tedy dowody,
Momentu by¢ nie mozem z soba bez przeszkody,
Ani ostodzi¢ troskow, ni pocieszy¢ zale,
Badz mi zdréow méj kochany, lecz nim si¢ oddale

{dobywa z kieszeni pas szyty}
Przyjm t¢ prace rak moich, ten dar nader skromny,
Na dowod ze$ byl zawsze myslom mym przytomny;
Strzezona ustawicznie z praca si¢ ma krytam,
Ukradkiem w nocy pas ten dla ciebie uszylam,
Niechaj ci¢ dar ten o mej wierno$ci zapewnia.

WALERY.

Tereso! dobro¢ twoja do tez mi¢ rozrzewnia.

TERESA.
Badz zdréw, odchodzi¢ musze.

Scena III.
WALERY ({sam, trzymajqc pas).
WALERY.

Drogi upominku !
Ty$ ujmowata godzin od twego spoczynku
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Zpby dla mnie pracowaé: zakazy surowe
Wydzieraja mi Zycia mojego polowe;

Lecz nie wydrg pociechy w sercu mym stroskanym,
I stodkiego uczucia ze jestem kochanym !

Ale kt6z zndéw nadchodzi osobno$¢ ma kidcié.

Scena 1IV.

WALERY I SZARMANTCKI.

SZARMANTCKI

(ufryzowany z wielkim halsztukiem i w fraku eleganckim,

rzuca si¢ na Walerego i catuje goi).

Pozwol si¢ przyjacielu na tono twe rzucic,
Ucatowac¢, przypomnie¢ tej przyjazni Swigtej,

W miodych leciech w konwikcie tak czule powzigtej.
Wiek minal, jakeSmy si¢ z sobag rozdzielili,
Panowie tu na nowo Polske przerobili,

Ledwiem ja poznal, kiedym wrbécit z zagranicy:
Lecz jak to, lato cale strawitem w stolicy,

Nigdzie nie spotkac!

WALERY."

Mocno tego zatowatem,
Moje zabawy, domy ktdére uczgszczatem,
Moze ze nie te byly, kedys Waépan bywat.
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SZARMANTCKL-

W ten czas u Kolsonowej najwigcejm przebywal,
W ulicy Ujazdowskiej 1 wposrod pracy taki,
Jakze$ tez nie wyjechal i razu na raki?

WALERY.

Prawdziwie ze si¢ tego nieskonczenie wstydze,
Lecz stodzg stratg, kiedy dzi§ Wacpana widze;
Jak dlugo odwiedzates Wacépan cudze kraje?

SZARMANTCKL

Rok tylko, alem przejat wszystkie ich zwyczaje,
Prawdziwie, juz nie moglem w ojczyznie usiedzi¢ ;

127

Naprzod, ojciec mi kazal w sprawach si¢ swych biedzic,

Jezdzi¢ po Trybunatach, to §liczne zabawy!
Wotatem przegra¢ dobra niz pilnowac sprawy.
W rok zdalo mu si¢ odda¢ mi¢ do gabinetu,
Porzucitem: nie umiem dochowaé¢ sekretu.
Dalej probujac mojej w zolnierce ochoty,
Nabyt dla mnie choragiew w rejmencie piechoty,
I to mi si¢ sprzykrzylo; przeciez Opatrznosci
Zdato si¢ ojca mego przenies¢ do wiecznosci !
Zobaczywszy si¢ panem znacznego majatku,
Z rado$ci nie wiedziatem, co robi¢ z poczatku.
(poprawiajgc halsztuka i desynujgc sig)
To prawda, ze Bog czieka stworzyl dosy¢ tadnie;
Zebym jednak wyksztatcit figurke dokladnie,
Chcialem Paryz odwiedzi¢, dobra wigc dzierzawa
Pusciwszy, rozstalem si¢ z kochang Warszawa.
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WALERY.

To$ si¢ Wacpan pod 6w czas w Paryzu znajdowat,
Gdy rewolucja, gdy si¢ 6w zapal zajmowal?

SZARMAN T C KI.

To mi¢ tez zamieszanie z Francyi wypedzito.

WALERY.

Wiasnie w ten czas w tym kraju zostaé¢ si¢ godzilo ;
Pewnie$ si¢ Wacpan starat widzie¢ i by¢ wszedy,
Zwazate$ ich ustawy, a nawet i bledy.

SZ ARMANTCKI.

Wyznam Wacpanu: nie wiem co si¢ z niemi stato,
Bo mi¢ wszystkie ich czyny obchodzity mato.
Dzigkuje za te¢ stawnag i wolno$¢ i trudy t

Nie uwierzysz w Paryzu jakie teraz nudy,

Nic na $wigcie tak wielkiej nie nagrodzi szkody;
Panienek ani ujrzysz, teatra , ogrody,

Bulwary i foxale sa prawie bez ludzi ;

Cztowiek nie ma co robi¢, caly dzien si¢ nudzi.
Raz pamigtam wyszedlem kupowaé guziki,

Do pensowego fraku ; kupcy, czeladniki,

Jak gdyby ich umys$lnie obrano z rozsadku,

Na warcie strzegli w miescie dobrego porzadku ;
Tak mi¢ to rozgniewalo, zem si¢ wraz zawinal,
| czem predzej przez Kale do Aoglji poptynat.
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WALERY.
Przynajmniej ten kraj stawny, tak rozsadnie wolnv,
Zastanowi¢ uwage Wacpana byt zdolny;
Rzad jego, r¢kodzieta i ustaw tak wiele,
Dhuzej go zatrzymaty.

SZ ARM AN TC KI.

Trzy tylko niedziele,
Bawitlem w Anglji ; srodze powietrze niezdrowe:
Kupitem dwie par sprzaczek i szpade stalowg ;
Bylem na Parlamencie: tak jak u nas krzyki,
Lecz za to co za sklepy, tancuszki, guziki,
Kursa koni! to w $wiecie najlepsza ustawa.
Ach! przyjacielu co to za szczgScie, zabawa;
Tych si¢ cudzoziemcowi opusci¢ nie godzi,
Co to za widowisko ! cztek w glowe zachodzi,
Nie mozesz poja¢ jeden za drugim jak leci,
Na takich koniach, ot tak prawie male dzieci.
Pamig¢tam dnia jednego, $miech mi¢ bierze pusty,
Angielczyk jeden z mala peruczka i thusty,
Przegrat niezmierny zaktad, w zapalczywym gniewie,

Chciat koniowi w leb strzeli¢: przypadam szcze$liwie,

Daje sto funtow : i tak od $mierci nieboge,

Uwalniam biedna klaczke,,, gniada bialonogg.

Potem fraszek kupiwszy moc na darowizny,

Powrdcitem nareszcie do matki ojczyzny.

Kiedym ja si¢ tak bawil, pan stawa okryty,

Chodzit ustawnie koto Rzeczypospolitej,

W posrod obywatelskich strawil czas swoj trudow,

Winszuj¢ bardzo ustaw, nie zazdroszczg nudow.
J.U.N. TomIV. 9
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WALERY.
Ta przyjazn z ktora§ Wacpan raczyl mi¢ uprzedzi¢
Jezeli mi pozwala prawd¢ mu powiedzied,
Powiem : Ze te bez zysku zadnego jezdzenie,
Wymowi¢ chyba moze wiek, niedo$wiadczenie.
Odtad innym winiene$ zatrudnié¢ si¢ celem,
Pamigta¢ ze$ Polakiem, ze§ obywatelem,
Ze$ najpierwsze twe winien ojczyznie ustugi.

SZARMANTCKI.
Mam si¢ znéw dostugiwaé? to sposob zbyt dlugi.
Urzedy, dostojenstwa, stowem wszystkie zadze,
Latwe do dostgpienia, gdy cziek ma pieniadze:
Beda si¢ ktaniaé, chociaz nie bed¢ pracowac.

WALERY.

Beda si¢ ktania¢, ale nie beda szacowac:
Publicznego szacunku ten tylko bezpieczny,
Kto cnotliwie pracujac', ludziom pozyteczny :
Ale go nie otrzyma, kto tylko préznuje.

SZARMANTCKI.

Chcesz bym byl Postem na sejm, co dzi§ nastgpuje?
Bardziej si¢ jeszcze znudzil, jak tu Wacpanowie!
A dobrodzieju! wol¢ nadewszystko zdrowie;

Lala przeszlego gdyscie na sessyach siedzieli,
Gdyscie si¢ przez dzien caly meczyli, krzyczeli;

Ja z pudrem i z pomada wlos szczesawszy wonna,
Wsiadiszy w ma karyolke, alboli tez konno,
Obleciatem Mokotéw, Wole, Krolikarnig,
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Lazienki i Powazki, czasem Bazantarnig;

Wieczorem przebrawszy si¢ przy powiewnym chtodzie,
Lajatem wraz z drugiemi Sejm w Saskim ogrodzie ;
Wypilem z przyjaciélmi ponczu duza czare,

Zjadtem brzoskwin, morelow za dukatow pare;

Potem koto dziesiatej, konczac dzien przyjemny,
Foxalowe zabawy, okrywal mrok ciemny.

WALERY.
Gdyby kazdy tak zy¢ chcial, czemby Polska byta?

SZARMANTCKI.
Niewiem coby z nig byto, leczby si¢ bawita ;
Zawsze zdania Wadépana sg nazbyt surowe :
Zeby$ mi tez ustgpit statku choé potowe!
Ale styszatem, ze Pan mys$li stan odmieni¢,
Ze si¢ okrutnie kocha, ma si¢ wkrétce zenié,
Z pigkna, posazna, grzeczna, slowem zacna dama.

WALERY.
Ja wilasnie 0o Wacépanu slyszatem to samo.

SZARMANTCKL
Dalibég ze nie, ale krewne uprzykrzone
Pokoju mi nie daja zebym pojat zong,
Co to za klopot, co za bieda nieustanna,
Tutaj ciagna rodzice, tu kocha si¢ panna.
Prawie chca mi¢ juz gwalci¢; no i c6z mam robic!
Juz z biedy na matzonka trzeba si¢ sposobié,
Tdu prosbom, wzdychaniom da¢ si¢ utagodzié:
Prawdziwie ze to bieda pigknym si¢ urodzié.

o
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WALERY.

Te skargi oznaczaja skromnego czlowieka,

Szczesliwy kto na pigknos¢ swa tylko narzeka !
Powinszowa¢ Wacépanu serdecznie nalezy,
Najszczesliwszy$s podobno ze wszystkiej mtodziezy,

Ze bez najmniejszych staran, prawie przez niechcenie,
Umiesz wzbudza¢ w kobietach najtkliwsze plomienie.

SZARMANTCKI.
Szczescie si¢ przywigzato do mojej osoby,
Ale wyzna¢ nalezy, mam moje sposoby,
I ktokolwiek i$¢ zechce podlug mych prawidel,
Zadna kobieta jego nie uniknie sidel;
Na dowodd ze na prozno pochwat mych nie licze,
Wraz Wadépanu pokaze wszystkie me zdobycze,
Listy, portrety, wlosy, obraczki, pierscionki,
Te panienek, te wdowy, te od cudzej zonki.

WALERY.
Daj¢ wiar¢ ze§ Wacpan byl bardzo szczesliwy,
Prosze, niedowddz tego przez czyn nieuczciwy,
Tvch co mu zawierzyly, nie zdradzaj czulosci.

SZARMANTCKI.
Ot6z znowu pocieszne sa delikatnosci!
Jezli masz za uczciwo$¢ ochrania¢ kobiety,
Wierz mi, w ich oczach zadnej nie znajdziesz zalety :
Chciej si¢ tylko wr mej szkole cokolwiek przeéwiczyc¢,
Tysigcami kochanek jak ja bedziesz liczy¢;
Musze ci me portrety pokaza¢ koniecznie.
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WALERY.
Na c6z? moze si¢ obejs¢ bez tego bezpiecznie.

SZARMANTCKI.

Hej Kozak!
WALERY.
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Ale wcale nie jestem ciekawy.

SZARMANTCKI.

Ale co ci to szkodzi, chocby dla zabawy?

WALERY.
Wierz mi, gorszy¢ si¢ bede z takiego uczynku.

SZARMANTCKI.
Kozak !

Scena V.

ClZ SAMI 1 KOZAK.

SZARMANTCKI.

Czy masz portrety, co to na kominku
Lezaty, i te listy co porozrzucane
Na stole, te pierScionki z wlosow?

KOZA K.
Maju Pane.
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SZARMANTCKL
Pokaz no.
{Kozak szuka w szarawarach, i wycigga portrety,
listy, wlosy, pierscionki).

To nie wszystko, gdzie reszta hultaju?
Gdzie 6w maly portrecik?

KOZAK.

Jej Bohu neznaju.

{Szuka w szarawarach, za cholewami, znalaziszy za
botem, oddaje).

Pollerai za cholewu.

SZARMANTCKL

Zwazaj Wacpan prosze,
Patrzy¢ na te zdobycze, co to za roskosze!

{JKalery poziera wzrokiem pogardy petnym).

WAL ERY.

Przynajmniej nie chciej Wacpan imion ich powiadac.

SZARMANCKI.
Czemuz nie? tych skruputéw czasby juz postradac.

{krzyczy)
Portret Szambelanowej ; patrz jak wdzigkow wiele!
Kochalem ja serdecznie ; cale dwie niedziele.

{Wyjmuje duzy pierscien z wilosow i przypatruje sig)
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Juz zapomniatem czyje te wloséw pierScienie:

Ha, ha, Putkownikowej, oj ta si¢ szalenie

Kocha we mnie, ja za$ jej nie lubitem wecale,

Co to byly za szlochy, narzekania, zale;
{pokazuje drugi portret)

Ten portret w dezabilu i w nocnym neglizu,

Francuzka na wyjezdnym data mi w Paryzu,

{bierze jeden po drugim, i pokazuje predko)
To portret Cze$nikowej, wlosy Podczaszanki,
Obraczka Chorazyny, pierscien Kasztelanki,

A to wachlarz kuzynki, w tein zamknigciu zlotem.

Listy, chcesz czyta¢ teraz, alboli lez potem?

WALERY.
Schowaj Wacpan i listy i te upominki.

SZARMANTCKI.

Patrzaj, tc wszystkie pigkne brunetki, blondynki,
Placza dzi§ po mnie, jecza, choruja i mdleja;
Kazda ze si¢ powrdce cieszy si¢ nadzieja;

Myli si¢, bede¢ srogim i nieprzebtaganyin,
Walery, jezli chcesz by¢ od kobiet kochanym,
Nie kochaj nigdy, wskazuj nadziei promyki.

Oj niewiesz jeszcze co to sa za dobrodziki !
Cziek co kobiecie szczerze czucia swe oddaje,
Igrzyskiem si¢ jej chimer i lekkos$ci staje.

Zaraz go w poczet swoich niewolnikow liczy;'
Pewna juz ciebie, innej wraz szuka zdobyczy.
Porzu¢ wigc skoro ujrzysz cokolwiek niestata,

I powiedz wszystkim co si¢ migdzy wami dziato.
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WALERY (5 grozq'
I Waépan z tak haniebnym zdaniem $miesz si¢ chlubic!
Masz za zart zdradzaé¢ czulos¢ i kobiete zgubic!
Wierzaj mi, nic po takim cztowieku nie wroze,
Ktory krzywdzi takiego, co si¢ msci¢ nie moze.
Ostawiaé te pte¢ staba, jest niegodziwoscia,
Jest to polaczy¢ razem, wystepek z podtoscia.
Jezli przez sktonnos¢, lub tez przez $wietne zalety,
Potrafisz zyska¢ ufno$¢ i serce kobiety ;
Jezli ci czucia swoje powierzy zbyt tkliwa,
Niech ten sekret na zawzdy w piersiach twych spoczywa;
Niech narzeka¢ na ciebie nie znajdzie przyczyny,
Umiej pokry¢ jej stabo$¢, a nawet i winy.

SZARMANTCKI.
Zbyt surowa nauke¢ chcesz mi Wacépan dawac,
Ale najlepiej rzeczy po skutkach poznawac ;
Kto z nas szczgsliwszy? czyli ja z niegodziwoscia,
Czy Wacépan z swa dyskrecya, swa delikatnoscia?

Patrz;
(pokazuj'e mu portret).

WALERY (z najwigkszem zadziwieniem).

Portret Staro$cianki! ach przysiggne $miele,
Nie masz go z rak jej, powiedz przez jakie fortele
Do zbioru uwiedzionych przez sztuczne obroty,
Przydate§ obraz wdzigkdow, czuloséci i cnoty?
Powiedz, oddaj go zaraz, albo w tem Zzelazie,
Znajdziesz koniec twym zbrodniom i czulej urazie :
Uspokdj mig¢! wszak widzisz moja zapalczywos¢ !
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SZARMANTC KI.
Ale poco te gniewy, dla czego ta zywosc?
Gniewasz si¢, ze kochanka ciebie oszukuje!
Smiaé si¢ nalezy.

Scena VI
CIZ SAMI 1 STAROSCINA.

STAROSCINA
(W dezabilu i s ming omdlewajgcg).

Jakiz ja halas znajduje,

{patrzqc na I[Kalerego, ktory w pomieszaniu)
Coz to? Wacpan wyrabiasz tak okropne krzyki,
Parlez plus bas, wszakze to nie wasze sejmiki,
La téte me fait mal; wszystkie nerwy mi wstrzasnates,
Z odmiang stroju widz¢ i tony przejates.
Wole wyjs¢, bo to taka turniura juz wasza,
Gotowe$ si¢ i na mnie porwa¢ do patasza.

WALERY.

Wacépani dobrodziki zadaniom dogodze,

Chciej zostaé, nie lekaj sig¢, ja z miejsc tych odchodzg.
{wychodzi).

Scena VIIL

SZARMANTCKI I STAROSCINA.
STAROSCINA.

Quel ton! po coz tak krzyczal sposobem niezno$nym?
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SZARMANTCKI.

Nie wiem zkad mu si¢ wzigto by¢ zemna zazdrosnym.

STAROSCINA.

C’est assez drole prawdziwie; to on kocha¢ umie?

SZARMANTCKI.

A zkad znowu? on tego wcale nie rozumie.
Jego rzecz mowy' pisaé, prawo zacytowac,

Lecz tej tkliwej czulo$ci, nie umie pojmowac,
Tych rzutow serc do siebie, tego rozrzewnienia.

STAROSCINA.

Tych tecz stodkich, tych nocy bezsennie trawienia.

SZARMANTCKI.
Bezsennie? on noc calg chrapie jak zabity.

STAROSCINA.
Ach! bo mu serca ogien, nie pali ukryty,
Ni okrutne suwniry!
(.placse’),
SZARMANTCKI.

Tc tzy, te rozpacze,
Porzu¢ proszg, bo ja si¢ prawdziwie rozptacze.

STAROSCINA.

Comme vous étes bon, honnéte, jak masz dnsz¢ tkliwg,
Ty jeden cieszy¢ mozesz serca nieszcze$liwe.
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SZARMANTCKI.

Wszystkiego mi si¢ zwierzy¢ mozesz poufale,
Z dawna widzg, ze smutek, cigzkie jakie§ zale,
Struty zycie Wacpani; ustawuie$ stroskana.

STAROSCINA.

Twarz Wacpana otwarta, dyskrecya tak znana,
Ufno$¢ we mnie wzbudzaja; wszystko mu odkryje.
Widzisz w jakich supirach i tesknocie zyje;

Une perte cruelle o Boze! w kwiecie mej mtodosci,
Kochalam Szambelana, cud doskonatosci,

Quelle figure et quels talents, jak cudnie walcowal,
Jakie fraki, halsztuki, ach! jak si¢ fryzowat!

Ja co zawsze nad wzgledy mito§¢ ma przektadam,
Mimo rodzicéw, chcialam z nim uciec od madam,

ZYaczy¢ si¢ z mym Idolem . . . . Kiedy parki srogie,

Przeciely nozyczkami dni jego tak drogie.

(p/acse).

SZARMANTCKI.

O zale! o rozpacze! o dniu nader smutny!

STAROSCINA.

Niewiesz jeszcze przez jaki przypadek okrutny;

139

{wyjmuje a kieszeni pulares atlasowy, i z niego papiery}

O to wierszopis jeden, znany z swej czultosci,
Podat go rymy swcmi do nie$miertelnosci.
Ja nie mam sily sama, mowi¢ o tej zgubie.
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SZARMANTCKI.
Przeczytam, bo ja bardzo smutne wiersze lubig.
(Szarmantcki czyta)
Elegia na sSmier¢ Ssambelana.

,,Placzcie mate amorki! ptaczcie Alciony!
Szambelan juz nie zyje, Szambelan zgubiony,
A z nim zgingly wdzigki, mlodo$¢ i roskosze.

Uciszcie si¢ Zefiry! . . Zgon jego ja glosze.**
STAROSCINA.
Jak to czule pisano . . . O gorzkie wspomnienie!

SZARMANTCKI (czyta dalej).
,,Febus dnia tego mgliste rzucajgc promienie,

Ojciec wiecznej $wiattosci czynéw naszych swiadek
Zaptakany przegladal nieszczesny przypadek. <

STA RO SC IN A.

Ach czemu$ go nie przestrzegl, mieszkajacy w niebie,
O ty nielitosciwy ! o okrutny Febie!

SZARMANTCKI (czyta dalej).

,,Gdy Szambelan do botow srebrne przypiat kolce,
I przed ganek zajecha¢ kazal karyolce,

Wskoczyl na powoz $wietny, i w predce podane,
Chwycit jak od niechcenia lejce srebrem tkane;
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I bicz Angielski, gietki, dtugi, trzaskajacy.

Tak podobny do Bogbéw, w powozie stojacy,
Przelatywat ulice wsrod przepysznych gmachéw,
Siggajac prawie glowa latarni i dachow.

Lecial: bystre bieguny nie$cignione okiem,
Okrywaly go gestym kurzawy obtokiem:

Zbiegaty si¢ do okna panny i mezatki,

Widzie¢ ten cel swych zyczen, widzie¢ ten cud rzadki;
Szczesliwa | ktora spostrzegt i uchylit glowy.

Juz byl biegu swojego dopehit potowy,

Kiedy o ostry kamien kolo rozpedzone,

Uderza, pgka, powdz schylony na strong,

Wyrzuca Szambelana: pada i umiera . . .

Na prozno zbroczonego stangret z krwie obciera,
Juz nie zyl; taka byla srogich Bogéw wola:
Amorki dusze jego w Elizejskie pola

Przenidstszy, postawity migdzy Adonisem,

Dydong, Eurydyka i pigknym Parysem.

Rownie $wiezy jak réza, zyt tyle co ona,

O strato rownie ci¢zka, jak nienagrodzona?

Nigdy wigcej na $wiccie drugi nie powstanie,
Rownie pigkny mlodzieniec jak ty Szambelanie!

W coz si¢ teraz obroca pigkne twoje sprzaczki,
Konie, fraki, tancuszki, i zlote obraczki?

Ach w coz si¢ twoja czuta kochanka obroci!
Smutek, zato$¢ i rozpacz zycia jej ukroci.

Fatalna karyolko ja bed¢ przeklinat,

Dzien nieszczesny, gdzie Dangiel robi¢ ci¢ zaczynat.
Placzcie mate amorki, placzcie Alciony!

Szambelan juz nie zyje, Szambelan zgubiony!*® —



142 J. U. NIEMCEWICZA.

SZAR MAN T CHI (z rozrzewnieniem').

Ach co za czule wiersze! zal mi serce $ciska,
I chociaz ten przypadek nie tyka mi¢ zbliska,
Smutny bede przez tydzien.

STAROSCINA.
Ja za$ cale zycie,
W pigtach i gorzkich zalach trawi¢ bedg skrycie.
O vous ombre cherie! Cptacze).

SZ ARMANTCKI.

Czemuz nieba zagniewane,
Ztaczy¢ niedozwolity serca tak dobrane?

STAROSCINA.
Ta $mierciag omylona w najtkliwszym wyborze,
Le reste de mes jours chcialtam przepedzi¢c w klasztorze,
I zosta¢ bernardynka. Rodzicow rozkazy,
Nowe sercu mojemu przyczynity razy,
Laczac mi¢ malgré moi z dziwacznym czlowiekiem,
Co si¢ niezgadza zemna ni gustem ni wiekiem;
Ktory nawet wyrazéw moich nie rozumie,
Co si¢ attandryssowac ni jecze¢ nie umie :
I kiedy ja w najtkliwszem jestem rozkwileniu,
On przychodzi mi gada¢ o zycie, jeczmieniu,
O fryorze do Gdanska.

SZARMANTCKI.

A to rzecz niezno$na,
I cierpi na to dusza prawdziwie milosna ;
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Delikatnej czulosci Waépani$ jest wzorem,
Ach! czemuz Staro$cianka, nie idzie jej torem?

STAROSCINA.

Jakze Panna Teresa Wacpana znajduje?

SZAR MANTCKI.

Kocha mig, ale tego niedo$¢ pokazuje,
Podkomorzyc ja takze pono batamuci.

STAROSCINA.

Badz Wacépan pewien, ze si¢ konkureneya skruci :

En vain Podkomorzyna krzata si¢ i swata,
Corki naszej nie damy, nigdy za sensata.
SZARMANTCKIL
Zamiast romansow, w ktorych czulo$¢ i zabawa,
On by jej kazal czyta¢ wolumina prawa.
STAROSCINA.
Zanudzilby ja na $mier¢, tego nieScierpiemy,
I ja i maz mdj nawet Wacpana zyczemy.
SZARMANTCKI
(klgkajqc z zmyslonym zapatem).

Wszechmocne nieba, coscie daly jedne dusze,
Bym nieszczgsnej czutosci ponosit katusze,
Dajcie druga bym znie$¢ mogt roskosz niepojete!
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STAROSCINA.

Ach! wszak to stowa z nowej Heloisy wzigte?

Jak szczgs$liwie$ przytoczyt! takiego kochanka

En vérité nie warta zimna Staro$cianka.

Mais bient6t ma tu nadej$¢ maz mdj uprzykrzony,
Chceg z nim pomoéwié¢; Wacépan badz juz zapewniony,
Ze koniec polozemy czulej jego mece,

Ze Teresa juz jego.

SZ ARMANTCKL.

W Wacépani ja rece,
Sktadam me losy, czucia i ogien ukryty.
{odchodzi).

Scena VIII.
STAROSCINA (s«/na).

O Nieba co to bedzie za maz wys$mienity !
Je suis fiere de mon choix i wielbi¢ niebiosy ;
Zaraz mu Staro$cianka musi da¢ swe wlosy.
W czutych tandressach stodkie te serca daniny,
Wigcej sa warte, niz te glupie zargczyny.

"po chwili zamyslenia)
Ils sont passés pour moi> te chwile mitosne,
Zostaty si¢ cyprysy i ciernie niezno$ne.
Dni moje pelne smutku i pelne zatoby;
Z toba ja Jungu mieszkaé, bede miedzy groby.

{Dobywa nocy Junga i czyta, przerywa czytanie,
i wota)
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O Jungu ! twoja corka, twa corka kochana,
Nigdy nie byla warta mego Szambelana.

Scena IX.
STAROSCINA I STAROSTA.

STA B O S TA-

Coz sig Wacpani dzieje ! sadzitem ze gore,
Albo, ze ktére w domu zemdlalo lub chore.
Zkadze te krzyki?

STAROSCINA.

Mon coeur, zle si¢ troche¢ cznje,
Glowa mi¢ boli, jaki$§ frisson mig. przejmuje.

STAROSTA.

Jaki u licha frisson? ciato pewnie zdrowe,

Lecz te djabelskie ksigzki balamuca glowe i

Te was przenosza w jakie$ dziwaczne krainy,

I kaza ptaka¢, wzdycha¢, cho¢ nic ma przyczyny.
Nie w lakiem matki nasze balamuctwie zyly,
Przedly, piekly pierniki, lub w krosienkach szyty;
Byly przytem wesote, szczesliwe i zdrowe,

Nie durzyly im glowy dymy romansowe.

STAROSCINA (p/aese).
Chcie¢ Wacépanu dogodzié, jest rzecz widze prdzna,

Kiedy si¢ nie podobam, to si¢ rozwies¢ mozna.
J.U.N.TomIV. 10
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STAROSTA (na boku).

Tam do kata; gdyby i§¢ chciala do rozwodu,
Utracitbym potowe rocznego dochodu.
To niezart, zong takg trzeba menazowac.

(Do Starosciny smiejgc sig, @ biorgc jg i>a reke)
Nie robaczku, ja tylko chcialem tak zartowac:
To si¢ ciebie nie tyczy, badz uspokojona,
Ach drugiej takiej zony nie znalaztbym pono!
Nierozdzielim si¢ nigdy: lecz czemuz tak biedna,
Niecbcesz si¢ czem rozerwac, siedzisz sama jedna?

STAROSCINA
Lubi¢ sobie przez okno patrze¢ na nature,
Szarmantcki robit zemng malenka lekture;
Tout a fait garcon brave, i peten tandressy,
Vraiment bardziej nad innych wart panny Teresy ;
Nierefiuzuj mu dtuze;j.

STAROSTA.
Trudno troche czteku

Wybra¢ migdzy milodzieza zepsutego wieku.
Mamy dwoch konkurentéw, kazdego kto§ swata,
Potrzeba wzia$¢ za zigcia trzpiota lub sensata:
Przyznam si¢, wole tego co juz jest swym panem,
Nie bed¢ si¢ zatrudnial przynajmniej ich stanem;
Lecz sensat bez majatku, bez dobr i pienigdzy,
Moratami swojemi nie opedzi nedzy,
Nowy przyczyni zachdéd, wydatek i troski,
Trzeba zaraz daé posag, lub wypusci¢ wioski.
Ja za$, niech si¢ jak kto chce $mieje i uraga,
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Ja za zycia mojego nie dam i szelaga;
Niechaj si¢ sam jegomos¢ fortuny dorabia.

STAROSCINA.
Votre argent Szarmantekiego zapewne niezwabia,
Au dessus des trésors, nad drogie kamienie
Woli regard Teresy, albo jej westchnienie.

STAROSTA.
| jakze? to o posag przykrzy¢ si¢ nie bedzie?

STAROSCINA.

Jamais, on sobie w malej kabance osig¢dzie,
Na zielonym rywazu jasnego strumyka,
Stucha¢ bedzie z Teresa tkliwego stowika:'
A quoi bon les richesses? w cichej solitudzie,
Zy¢ beda, niezwazajgc co powiedza ludzie.
Des fruits, du lait, to ich bedzie pozywienie,
t.zy radosne napojem, pokarmem westchnienie.

STAROSTA.
Jezeli tylko takie mie¢ beda zabawy,
Jezli sig¢ beda tuczy¢ takiemi potrawy,
To pewnie w krotkim czasie oboje wychudna,
I gosciom u ichmos$ciow bedzie bardzo nudno :
Lecz powiedz szczerze, to on posagu nie zgda?

STAROSCINA.

Parole d’ honneur wcale si¢ na to nie oglada,
Nie mysli o posagu, gdy kto kocha szczerze.
10
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STAROSTA.
To dobrze, niechze sobie corke moja bierze,
Ja nic mu da¢ nie moge, cho¢ te wszystkie swaty,
Rozumieja, ze jestem okrutnie bogaty;
Ja atoli nic niemam, nie takie to czasy!
Grunta pojalowiaty, spustoszaty lasy,
I w polu tego roku zupekie chybito ;
Po nizinach wymoklo, na wzgorkach spalito :
Siana i dzbta nic bedzie, toz samo z jarzyna;
Cieszylem si¢ przynajmniej cokolwiek ozming,
Ali¢ si¢ dowiaduje z listow ekonoma,
Ze i te nie omlotne, sama tylko stoma;
Na przyszty rok nie mys$li¢ nawet o fryorze.

STAROSCINA.

Mon coeur ty jestes pono w niedobrym humorze,
Mam ci¢ prosi¢ o laske.
(glaszcze go pod prode).

STAROSTA {catujgc jg).
Powiedz tylko $miele,
Powiedz me zycie, moj ty kochany Aniele!

STA ROSCINA.

Oto przeciw kabanki co$ mi dal w boskiecie,
Gdzie sobie przesiaduj¢ na wiosng i w lecie,
Jest karczma z miynem, a w niej szynkuje zyd brzydki.

STA ROSTA.
Céz ze nie pigkny? ale mam z niego uzytki,
Z karczmy tej dwa tysiace placi mi aredy.
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STAROSCINA.

Eh! vous me sacrifierés tak malenkie wzgledy,

Znie$ karczme, prospektowi czyni mi zawadg,

A gdzie mtyn pozwodl niech ja zrobi¢ tam kaskade;
Ach! co to za delicye, wsréd wod tych mruczenia,
*Wsrod kwiatow, stodkie bede przywodzi¢ wspomnienia,
A berzerek z daleka smutnie grajac sobie,

Bedzie wdzigkow dodawal przy wieczornej dobie.

\ STAROSTA.

Jak tez Wadpani mozesz takich rzeczy prosic!
Mam znéw zyda wypedzaé, miyn i karczme znosic¢?
Zeby zasadza¢ kwiaty i robi¢ kaskady!

STAROSCINA.

Toujours je vois en vous twardej duszy $lady,
Nie znasz si¢ na tej tkliwej czulosci, o Boze!
Co si¢ to bardziej czuje, jak powiedzie¢ moze.
Wszak posag méj wystarczy pono na kaskade,
Si vous étes si cruel, to ja precz odjade.

STAROSTA.

Pozw6l Wacdpani, niechaj pomowi¢ wprzod z zydem,
Moze si¢ to ulozy.

STA RO SCINA.

To dla mnie jest wstydem,
Ze tego na Waépanu wyprosi¢ nie moge.
(rzzzca si¢ na krzesto i omdlewaj

Je suis mal, je me meurs !
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STAROSTA {krzyczy).
Ratujcie niebogg.
{Przybiega Agata i lokaj, dajg jej -wgchal wodke
i ratujq)
Trzeba predko zapobiedz tej nagiej chorobie,
{krzyczy do ucha)
Jutro zyda wypedze, i kaskade zrobig,
Niechaj si¢ uspokoi me drogie serduszko!
Nieprzychodzi do siebie! nieécie ja na lozko.
{Wynoszq Staroscing z krzestem).
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e U 333»
Scena 1.
TERESA, AGATKA.

TERESA.

Powiadasz, ze czlek, co tu przebywat kryjomo,
Byt to malarz z Warszawy?

AGATKA.

To wszystkim znajomo,
Ja sama niewiedzialam , powiem dzisiaj szczerze,
Czemu ten niemczyk wszystko kryslit po papierze,
I gdzie mogt, na Waépanng spozieral ukradkiem?
Ali¢ si¢ dowiaduje mdj Jakéb przypadkiem,
Ze kochany Szarmantcki sprowadzit go skrycie,
1 przyrzeklszy zaptaci¢ prace nalezycie,
Tajnie portret Waépanny kazat odmalowac;
Pewnie zeby si¢ potem modgt z nim popisowac,
Zgby sig chwalid.

TERESA (na boku").

Otoz cata moja wina.
Otoz Walery twoich podejrzen przyczyna.
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AGATKA.

Nieborak malarz ! musial dni tu kilka stracic,
A przy koncu Szarmantcki nicchciat mu zaptacié :
Rozgniewany, rzecz cata przed ludzmi powiedzial.

TERESA
O niestuszny Walery ! gdybys btad swodj wiedziat,
Aniby$ niestatosci $mial mojej wyrzucac,
Ani serca czulego na chwile zasmucac.
AGATKA.
Panna jest widz¢ smutna! ach cézbym niedata,
Gdybym ja cho¢ raz w zyciu szczesliwa widziata.
TERESA,

Wiem Agatko, ze serce twe dla mnie przychylne;
Ale szcze$cie w tern zyciu, tak zwodne tak mylne,
Tyle przeszkod do niego.

Scena. II.

CIZ SAMI I WALERY.

WALERY (w glebi Teatru).

Zalem obcigzony,
Jakze stan¢ w jej oczach, smutny, obwiniony,
Ach czemze jej zmartwienie potrafi¢ nagrodzic!
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AGATKA (na boku).

Ma przytomno$¢ moglaby ich zgodzie przeszkodzic.
(do Teresy)

Panna pozwoli, ze tu diuzej niezostang,

Mam jeszcze dla Jejmosci obszywac¢ falbang.
(odchodzi)

Scena III.
WALERY, TERESA.

TERESA.

Walery wieszze bledu twojego przyczyne,
Chceszze dluzej unikac?

WALERY (s ogniem).

Wyznaj¢ ma wing,
O Tereso! miej lito§¢ nad smutnym mym stanem:
Niebylem w pierwszym razie czucia mego panem,
Gdy mi zdrajca pokazal ten obraz tak $Swigty.
Zadziwieniem, zazdro$cia i zalem przejety,
Nieszczg$liwy | niemogltem atoli winowaé
Ciebie; przywykly tylko kocha¢ i szanowac,
Thumiac zal w sercu mojem, ktéry mi¢ przenikat,
Niespokojny, wejrzeniam twojego unikatl:
Dzi$ jedno twoje stowo spokojnos¢ mi wraca,
Tyle frasunkow jeden rzut oka zaplaca.
Ach! gdy w sercu niezgasty cnotliwe plomienie,
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Latwo si¢ wraca ufnos¢, tatwe pogodzenie ;
Zbrodzien, ktory podstgpéw $miat takich si¢ wazy¢,
Ktory $miat moj¢ mitos¢, twe stawe zniewazyc,
We krwi swej chyba zmyje urazy niezno$ne.

TERESA.

Nieposzukuj twej krzywdy przez kroki zbyt glosne.
Serce moje napelnig niepokojem, trwoga,

O predsza jeszcze zgubg przyprawi¢ nas moga-.
Wierz mi, cztowiek ten prozny, zepsuty, i hardy,
Nie zemsty, ale raczej godzien jest pogardy.

Co razem nieszcze$liwsza, z ojcem moim zmownie,
Macocha r¢ke¢ moj¢ dala nieodzownie :

W tym okropnym przymusie jak sobie poradze,
Lub postuszenstwo, lub tez mitos¢ moja zdradzg.

WALERY.

Milo§¢ z nami Tereso ! ta niech koi trwoge ;
Mogaz rodzicow twoich zakazy zbyt srogie,
Przymuszaé by$ niecnocie oddata twa reke?
Dtuzej znosi¢ niemogac, tak okropna meke,
Pojde do ojca twego z mojemi prosbami,
Pgjde, i u ndg jego wyznam mu ze tzami,
M¢j stan, i moja mito$¢, i me niepokoje;
Powiem, ze ciebie kocham, ze$§ ty boztwo moje,
Ze serca, mysli moich, ty$ pania jedyna,

Ze nieszczg$cia naszego stanie si¢ przyczyna,
Jezli trwaé dluzej bedzie w swojej surowosci:
A jezli serce jego przystgpne litosci,
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Oddali od obojga ten cios tak gleboki,
Zmigkczy si¢ na me prosby, cofnie swe wyroki.

TERESA.
Bodajbys mogt go zmigkezy¢, i mogt go uprosic,
Tys$ stalszy, me¢zniej mozesz przeciwnosci znosic;
Ja pod niemi upadam, biedna i trwozliwa,
Wiem tylko, ze ci¢ kocham, i zem nieszczgsliwa.

Scena 1IV.
CIZ SAMI 1 PODKOMORZYNA.

PODKOMORZYNA.

Smutnemi was me dzieci kochane znajduje,
I zmartwienia waszego przyczyng zgaduje;
Ta i mnie réwnie zywo, jak i was obchodzi.

WALERY.
Ach! matko, twoja dobro¢ troski nasze stodzi:
Nic tobie nie jest tajne, ty§ sama patrzata
Jak szczera nasza milos¢ z latami wzrastala;
Karmita ja nadzieja, dzi§ i ta juz znika.

PODKOMORZYNA.
M¢j Walery! zal cigzki serce mi przenika;
Starosta juz Teres¢ innemu oddaje,
Cale moje staranie dzi§ préoznym si¢ staje.
Wychowujac was sama z dziecinstwa oboje,
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Wierzcie: najstodsze byly te nadzieje moje,

Ze taczac was w przysziosci zwigzkami wiecznemi,
Syna i wychowank¢ ujrze¢ szcze§liwemu

Cnotliwe w was sktonnosci, nie byly mi tajne,

Nie sztam nigdy przez kroki rodzicom zwyczajne,
Co surowoscia ufno$¢ w dzieciach wytepiaja ;
Wasze szczg$cie i troski, mojemi si¢ staja.
Kochany m¢éj Walery, mam ciebie za $wiadka,
Najlepsza przyjaciotka byla twoja matka.

WALERY.
Ty$ byla zawsze nasza pociechg jedyna.

TERESA.

Ach! stan si¢ dzisiaj szczeg$cia naszego przyczyna.
Zaklinaj ojca mego, na krwi obowiazki,

Niech przynajmniej oddali te nieszczgsne zwigzki,

Niech si¢ dzisiaj niespelnia ten przymus tak srogi ;
Ach! nie pojmujesz mojej zatosci i trwogi,

Miej litos¢ nad mym stanem.

PODKOMORZYNA
Zal twoj zywo czuje:

I jam niegdy$ kochata, i tatwo pojmuje¢
Te boles¢, te cierpienia, t¢ niepewno$¢ sroga!
Nie wiele prosby moje na twym ojcu moga,
Ale pdjde do niego, i zalem przejeta,
Powiem mu: niech na swojg powinno$¢ pamigta
Niech wspomni, ze jest ojcem, ze W twojem zamesciu
Winien naprzoéd pamigta¢ o przysztem twem szczgiciu
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Nie za§ gwaltowny wybor przywodzac do skutku,
6tac si¢ przyczyna twego nieszczeScia i smutku.
{podajgc im, rece, ktore TKalery i Teresa catlujg
z przejeciem)

O me dzieci! wszak znacie, czulo$¢ ma dla siebie,

Nie opuszczg¢ was pewnie w tak smutnej potrzebie.
{Styvchac¢ za Teatrem Staroste mowigcego)

To préozno: cztek z Wacpanem nigdy si¢ niezgodzi,

Ale gdziez ten Walery?

TERESA (ke drieniem).

Ojciec mdj nadchodzi,
Oddal¢ sig, i tobie poruczam ma calosé.

PODKOMO RZ YNA.

Patrz jak si¢ lgka, jaka z swym ojcem nieSmiatos¢ !
Przykro w swych dzieciach wzbudza¢ uczucia podobne.

Seena V.

PODKOMORZYNA, WALERY, PODKO-
MORZY, STAROSTA.

STAROSTA.

A Wacpanstwo tu macie kolloquia osobne!
Moze przeszkadzam?

PODKOMORZ YNA.

Owszem jesteSmy mu radzi.
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STAROSTA ({do Podkomorzyny).

Ktocitem si¢ z mezulkiem, i c6z to poradzi?

PODKOMORZY.

Ja si¢ na mojem zdaniu niezwyklem zasadzaé,
Nawet o polityce niechcialbym juz gadaé.

STAROSTA.

Wszak co dzi§ przyszio z poczty juz zgadlem we Wtorek.
postrzegajgc JKalerego)
A jakze mi si¢ miewa modj legislalorek !
Coz to Wacpan przedemna ustawicznie zmykasz,
Przechadzasz si¢ w zamystach, od ludzi unikasz?
Moze jeszcze 1 w domu komponujesz mowy;
Coz tam, predkoz bedziemy mieli Sejm gotowy?
(z zgrozq')
Godzitoz si¢ w tym rzadzie o sukcessyi gadac?
I gorszy¢ jeszcze nardd, i w tern si¢ go badac?

WALERY.

Naro6d jest panem naszym, wie co pozyteczne,
Co dla kraju szkodliwe, a co jest bezpieczne.

STAROSTA.

Nardd o takich rzeczach gada¢ nie powinien.

WALERY.

Ale kiedy chce gada¢, ja temu nie winien.
{do matki’)
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Smutne uczucia moja napetniaja dusze,
Moj zal i moja rozpacz juz mu odkry¢ musze.

PODKOMORZYNA.

Wstrzymaj si¢ ; moglibySmy rzecz cala zepsowac:
Trzeba go ulagodzi¢, zwolna postgpowac.

STAROSTA.

Jakiez on tajemnice Wacpani odkryta?
Radzg, niech si¢ z materya taka nieodzywa,
Bo okrutnych przypadkéw ja sam $wiadkiem bylem.
Pamig¢tam gdy w Radomiu Trybunal sadzitem,
Jeden panicz chcac z $wiatlem swym si¢ popisywac,
Przeciw wolnym Elekcyom zaczal przebakiwac.
Whiasnie to bylo, gdySmy od stotu wstawali,
Jakesmy si¢ na niego do szabel porwali,
Nas bylo wielu, ledwie zostat si¢ przy duszy:
Wzial przez teb krys z pigtnascie, a obydwie uszy,
Ledwie mu zyd cyrulik jedwabiem pozszywat.

(z.e Smiechem')
No juz si¢ potem wigcej nigdy nieodzywat.

PODKOMORZY.
Prawda, ze to byl jeden sposob przekonania.

STAROSTA.
Ale, jakze tez mozna mie¢ tak dzikie zdania,
I przez Sukcessya nardd chcie¢ jarzmem uciskac?
W tym przypadku, pytam sig, co kto moze zyskac?
Krol dzi§ umrze, nazajutrz syn po nim nastaje,

159
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Wszystko si¢ w spokojnosci jak wprzody zostaje;
Wszyscy cicho i nikt si¢ nikomu nie skloni.

W elekeyi kazdy swego kandydata broni,

Wszyscy na kon wsiadaja, i podlug zwyczaju
Zaraz panowie partye formuja po kraju;

Ten moéwi do mnie z ming rubasznie przyjemna,
,,Kochany panie Pigtrze, prosz¢ badz Was¢ zemna!
,»,Migdzy nami, t¢ wioske wez niby w dzierzawe;™
Drugi zebym byt za nim, puszcza mi zastawe,

Ten daje snmmeg, i tak czlek si¢ zapomoze.
Prawda, z tego wszystkiego przyjs¢ do czubdéw moze,
I tak bylo po $mierci Augusta wtdrego ;

Ci bili Sasow, owi bili Leszczynskiego,

Palili sobie wioski; no i c6z to szkodzi?

Obce wojsko jak wkroczy, to wszystko pogodzi.
Potem ameestya, panom bulawy, urzedy,

Szlachcie dadza wdjtostwa, obietnice, wzgledy.
Niebytoz to tak dobrze? i c6z Wacépan na to?

PODKOMORZY.
Moéwi¢ o tem, byloby czasu proézna strata,
Niech nardéd decyduje w zjazdach sejmikowych;
My tu za$§ raczej moéwmy o sprawach domowych.

PODKOMORZYNA.
O dzieci naszych szczg$ciu i postanowieniu.
Jezli mozna krewnego wierzy¢ przyrzeczeniu,
Kiedy$ staraniom naszym corke swa powierzyl,
Miedzy oswiadczeniami z ktoéremi$ si¢ szerzyt,
Powiedziates : ze miatby$ za najwigksze szczescie,
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Azeby$ polaczone przez wczesne zamgscie,

Mogt oglada¢ te dzieci razem wychowane.

Dzi§ w slowie jego nowa znajduj¢ odmiang ;
Nie szemrz¢ na nig, ani chciwa jestem zysku,
Leczbym nie rada widzie¢ dzieci tych w ucisku:
Kochali si¢ z dziecinstwa, jakze bez litosci
Czynisz wbrew corki swojej woli i sklonnosci?
Przymusem niech¢tnemu chcesz jej odda¢ reke,
1 ojciec wiasnej corce chcesz zadawa¢ meke.

STAROSTA.

Co za meka! wszak poéjdzie za czieka mtodego,

Czieka, co jest swym panem, czteka majgtnego.
Wszedtem dawniej z Wadpanstwem w niejakies umowy,
Lecz nie na piSmie ; wszak to bylo tylko slowy.

Na 6w czas ich fortuna w lepszym byta stanie,

Dzi§ ja zmniejszyto sprawy ostatniej przegranie ;

A jak sig, reszta migdzy trzech synow podzieli,

Pytam si¢, panstwo mtodzi z czegozby zy¢ mieli?

PODKOMORZY.

Ani mnie Waépan wstydzisz, ani tez zasmucasz,

Kiedy mierno$¢ majatku mojego wyrzucasz:

Mierny jest, lecz za me¢ztwo przodkom mym nadany,

Nie wydarty, ani tez podloscia zebrany.

Z cnota oddam go synom ; corkim jego zyczyl,

Nie dla tego, zeby z nig syn moj krocie liczyt,

Ale zem sadzil, iz z nig szczg$liwym zy¢ bedzie.
J.U.N. Tom IV. 11
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STAROSTA.
U Wacépana mxymy w najpierwszym sa wzgledzie j
Co u mnie, to pieniadze.

WALERY.

lezli oto chodzi,
Ach! wiem, ze si¢ Teresa na to ze mna zgodzi :
Wyrzekam si¢ majatku, lecz zadam osoby;
Mitos¢, cnotliwa mitos¢ ta poda sposoby,
Ze przy zgodzie, przy pracy, i przy rzadzie dbalym
Bedziemy szcze$liwemi, przestajac na matym.
Racz si¢ Waépan dobrodziej prosbom mym naktonié ;
Niechciej, u nog twych prosze, szczesScia mego bronic:
Poswigce zycie moje, by jej staé si¢ godnym,
By ci dowies¢, ze synem nie bede odrodnym.

STAROSTA.

Gdybym nawet innego nie mial przedsigwzigcia,
Jakzebym mogt wzia$¢ czteka, takiego za zigcia,
Co w zdaniach swoich ze mng ustawnie jest sprzeczny?
Dobrodzieju! niepokdj miatbym w domu wieczny.
Rzad nasz dawny ustawnie chcialby$ przeistaczac,
Przyktady Rzymian, Grekoéw, Anglikow, przytaczac
Na staro$¢ chciatbys moze uczy¢ mig tej sztuki,
Jakze si¢ ona zowie ? tej madrej nauki

Co to wy teraz wszyscy tak bardzo chwalicie,
Lo... gi... ki... : oj zeby tak ktdre moje dzicie,
Umie¢ miato Logike, zadatbym ja jemu ;

A potem cigzko chybi¢ stowu raz danemu,
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Dla Szarmantckiego coérka moja przyrzeczona;
Otoz z reszta kompanji nadchodzi ma Zona.

Scena VI

CIZ SAMI, STAROSCINA, TERESA,
SZARMANTCKI.

STAROSCINA.

C’est une chose bien affreuse, to rzecz niestychana,
Wszak to Teresa sprzeczna rozkazom Wacépana,
Niechce za me¢za chlopca najczulszego w $wiecie.

STAROSTA.

Co tam Wacdpani stuchasz co dziewczyna plecie,

Ja wiem co robi¢; wlasnie wskuralbym tez wiele,

Gdybym chciat jeszcze zwazaé na te ceregiele ;

Rzecz juz raz ulozona, dzi§ si¢ nie odmieni,

Kawaler konczy¢ pragnie, induit juz w kieszeni.

Ksiadz Kanonik o milg, wraz si¢ moze stawic,

A tak mozna wesele dzi$ jeszcze odprawié,
(obracajgc sie do Szarmantckiego)

No, zawczasu juz $ciskam kochanego zigcia.

SZARMANTCKI.

Peten radosci, peten czutego przejecia,
Przyjmuj¢ wyrok zdawna odemnie Zzyczony,
Lecz jest podobno zwyczaj, ze obydwie strony
Nim je na cale zycie $wigte zlaczg zwiazki,

11 *
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Wchodza w jakies umowy, w jakie$ obowiazki;

Ze si¢ posag naznacza, intercyza pisze:

Ja o tych formalnosciach nic dotad niestysze,

Slub nasz potem moglby byé za niewazny wziety.
Niechcac za$ nigdy zrywaé ten zwiagzek tak $§wigty,
Chciatbym otwarcie wiedzie¢ na piSmie, nie stowy,
Jak wielki bedzie posag, i czyli gotowy?

STARO STA {porywajgc si¢ za glowg).

Jak wielki bedzie posag! ach co6z si¢ to dzieje,

To takie Wacdpan sobie powziates nadzieje;

Za zycia chcesz mi jeszcze wydziera¢ majatek?

A to przesliczna mitos¢, to pigkny poczatek.
{obracajgc si¢ do zony).

I c6z Wacpani na to? wszakze§ zapewniala

Ze milos¢ jego za cel posagu nie miata,

Ze si¢ fruktami, mlekiem karmié¢ tylko beda,

Ze w jakiejsci§ kabance nad rzeka osieda.

A dobrodziko ! widzisz, nie o mleko chodzi,

Jegomo¢¢ oczewiscie na majatek godzi.

STAROSCINA.

O ciel! quelle bassesse, ja jej niepojmujg,
W zadnym romansie rzecz si¢ taka nieznajduje,
Fi donc Monsieur Szarmantcki, wstyd mi¢ za Wacpana.

STAROSTA {do corki cicho)

Bardzo dobrze robita¢ Teresiu kochana,
Ze$ si¢ niechciala wdawaé z takim sowizdrzatem
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Che¢¢ posagu pokrywat mitosci zapatem,
Takiemu paniczowi nie oddani twej reki.

TERESA {z uczuciem).

Ach ojcze! przyjm najczulsze serca mego dzigki,
W rado$¢ zamieniasz, srogg i rozpacz i trwogg.

STAROSTA .((/lo Szarmantckiego).
Cho¢ ojciec, corki mojej przymuszaé nie mogg,
Wstretu jej przelozenie zadne niezwycigza,
Przez zaden sposob niechce Wadpana za meza.

SZARMANTCKI.
Z wstretem walczy¢ nie mozna, z miejsc si¢ tych oddale,
Nie jedna rada bedzie ukoi¢ me zale,
{na boku)
Tu mnie nie chca; czlek inng szczesliwa uczyni.

STAROSCINA.

S' il a le coeur sensible, umrze na pustyni.

WALERY.
(s cicha do odchodzqcego Szarmantckiego)
Niechce ci¢ tu zawstydza¢ zdrad twoich odkryciem,
Oddaj portret Teresy, lub stracisz go z zyciem.

SZARMANTCKI {oddajgc portret).
Wez go, nie sa to rzeczy tak dla mnie tudzace,

Wszakzem ci pokazywal, mam tego tysiace.
{odchodzi).
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STAROSTA {oglgdajgc sig).
Sliczny mi prafat, w targi chcial wchodzié o zone,
Nie ucieklo to jeszcze co jest przewleczone.
{do corki)
Wiem, Ze ci¢ jego strata niebardzo dotyka,
Zobaczysz ze ci znajd¢ ot tak frysz chlopczyka,
Nie znasz go, ani ci si¢ mozna dorozumiec.

TERESA.
Ojcze nie moge dtuzej uczué moich tlumie,
U ndg je twych wyjawiam; szukaé nie potrzeba
Tego, co mi z dziecinstwa przeznaczyly Nieba.
Walery w sercu mojem wzbudzil mitos¢ tkliwa,
Z nim jednym tylko w $wiecie moge by¢ szczesliwa,
Oddaj mi¢ jemu. .. albo rozpacza przejeta,
Niechaj w posegpnych murach klasztoru zamknigta
Dokonam optakanych dni moich ostatki :
Zaklinam ci¢ na pamig¢ ukochanej matki,
Tej matki, ktora gdyby na stan mdj patrzyta,
U noég twoich ze lzami za mnaby prosita.

STAROSTA.
Niech Walery Wacpannie przestanie si¢ marzy¢,
Na co si¢ spieszy¢? moze bogatszy si¢ zdarzy¢,
Lepiej mie¢ zawsze wlasny swoj kawalek cbleba;
Ja o$wiadczam, Zze na mnie spuszczaé si¢ nie trzeba.

PODKOMORZY.

I jakze mysla bogactw tylko zatrudniony,
Lzami nieszczgsnej corki nie jestes zmigkczony ;
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O c6z chodzi? méwitem z samego poczatku,

Ze Walery si¢ zrzeka posagu, majatku ;

Zapisz go Wacépan komu zdawaé¢ mu si¢ bedzie,

U mnie szcz¢$cie mych dzieci w najpierwszym jest wzgle-
dzie.

STAROSTA.

Wszystko do bardzo dobrze, lecz nie moja wina,
Jezli bedzie narzekad ta biedna dziewczyna.

PODKOMORZYNA.

Z tej strony chciej swa Wacpan uspokoi¢ trwoge,
Ujrzysz corke szcze$liwa, zapewnié¢ go rnoge.j
Znajdzie dobro wazniejsze nad wszystkie dostatki,
W me¢zu wzajemno$é, we mnie tkliwos¢ drugiej matki.
Wierz mi: nie stadlo, ktore wiele bogactw liczy,
Szczesliwszego pozycia doznaje stodyczy,

Niesmak w niem i niezgoda najczgséciej panuje,

I ta syto$¢ wszystkiego, co nam zycie truje.
Szczgscia szuka¢ nalezy w spokojnej miernosci,
W tej dobranej umystow i serca sklonnosci,

Kedy rados$¢ i troski razem si¢ ponosza,

Tam gdzie cnoty domowe pierwsza sa roskosza,
Kedy meza i zony najpierwsze staranie

Cnotliwe i1 rozsadne dzieci wychowanie,

Dzieci, co postgpujac przyktadna koleja,

Stajg si¢ ich pociecha i kraju nadzieja.

Wierz mi: takie to szczgécie dzieci nasze czeka,
Jest w twoim regku; niech si¢ diuzej nieodwleka.
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STAROSCINA.

Mon ange, j’ étois contraire na te ich pobranie,
Mais, voyant de plus prés tak czute kochanie,
Il seroit cruel diuzej sprzeciwia¢ si¢ temu ;
Proszg cig, chciej juz odda¢ corke Waleremu.

STAROSTA.

I Wacpani juz takze? to jaka$ choroba,
Co6z ja poczng, kiedy si¢ tak wszystkim podoba,
(na boku)
Cho¢ nierad, i w tern musz¢ mej zonie dogodzi.
Zaraz zemdleje albo zechce si¢ rozwodzié.
(z zywoscig)
Robcie sobie co chcecie . . .

TERESA.

Wigc ojcze kochany,
Zezwalasz na me szczgscie.

WALERY.

Juze$ przebtagany,
Pozwol, niech u ndg zloz¢ twych najczulsze dzigki.

STAROSTA.

Porzu¢ Wacpan te wszystkie wzdychania i jeki,

Zen sig, gdy takie szczgscie ma si¢ w tern znajdowac,
Ja tylko bede jeden przypadek warowac,

To jest: zeby$s mi nigdy ni dzieci, ni Zony,
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Nieuczyl zdan, ktoremi same$ napelniony.

Synéw wezme do siebie, w ustroniu osigdg,

Nauk, rzadu, pryncipiéw, sam ich uczyé¢ beda;

Bo Wac¢pan jakby$ zaczat dawa¢ im logike,

Porobitby$ subiekta rownie jak sam dzikie.

WALERY.

Bedziemy catem zyciem oto si¢ starali

Bysiny wszyscy task jego godnemi si¢ stali.
PODKOMORZYNA.

0! jakzem ja szczgsliwa.

TERESA.

Nieba nas potacza,

Walery | umartwienia dzi$§ si¢ nasze koncza.

WALERY.

Tereso ! szczgécie moje zaledwie pojmuje.

STAROSCINA.

Prawdziwie, ze mi¢ widok ich attandrisuje.

Scena VII. 1 ostatnia.

JAKOB 1 AGATKA (przychodzg).

PODKOMORZYNA.

Céz tam powiesz Agatko?

169
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AGATKA.
Jabym prosb¢ miala,
Do pani, .... ale nie wiem co$ jestem nie$miata,
Niech Jakob powie pani
PODKOMORZY.
No c6z tam Jakubie?

JAKOB.
Nie wiem czy mam powiedziec !
I Agatka mi¢ lubi.

... Ja Agatke lubie,

PODKOMORZY.

Coz dalej, mow szczerze.

JAKOB.
Oto, gdy Panicz Panng Teres¢ juz bierze,
Niechaj nam panstwo takze dadza pozwolenie,
Niechaj i ja si¢ z moja Agatka ozenig.

PODKOMORZYNA.
Chcesze ty go Agatko ?
AGATKA.
Chce, i prosz¢ pani.
Ja go juz dawno lubig.

PODKOMORZY.
No, moi kochani,
Agatka obyczajna, ty$ cztowiek poczciwy,
Ja dwakro¢ w dniu dziejszym sadzg si¢ szczesliwy,
Ze i takiej synowy Pan Bog dat mi dozyc¢,
I razem do waszego szczg$cia si¢ przylozyc.
Wszak wszyscy, co w obrgbie mej wlosci mieszkacie,
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Po dzieciach pierwsze miejsce W sercu mojem macie ;
Stodko mi bylo waszym zatrudnia¢ si¢ stanem,

By¢ raczej waszym ojcem, a nizeli panem,

Mie¢ nad wami staranie chciwosci dalekie,

Rozciaga¢ nie surowos¢, lecz tkliwg opieke:

Dzien dzisiejszy jest dla mnie $wigty i radosny,
Niechcg, azeby obchdd oznaczyt go glosny,

Milej mi bedzie, ze ci, z ktorych zyjem pracy,
Ztwierdza go szczgSciem swojem poczciwi wiesniacy ;
Niech ich podleglos¢ ze dniem dzisiejszym ustaje,
Ciebie i wlo$¢ ma cala wolnoscia nadaje.

JAKOB.

Panie dobry, taskawy, pod rzady twojemi

My i rodzice nasi byli szczgsliwemu

W dobrej i ztej przygodzie z toba razem wspolni,
Nie porzucim ci¢ nigdy, cho¢ bgdziemy wolni.

PODKOMORZY.

Agatko, zona moja los twdj zabezpieczy,

(do Jakobd)
Ja ciebie nie zapomng.

STAROSTA.

Potrzebne to rzeczy !

Do czego to znow przypia¢ to ich uwolnienie?
To tylko Waépan robisz dla drugich zgorszenie.
Jak wszystko, akt ten chcecie odby¢é nowomodnie,
Ja go chcg odby¢ dawnym zwyczajom dogodnie,
Naprzod prosze, niech si¢ to odprawi przy §wicy,
Antat starego wina kaz doby¢ z piwnicy;
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Niechaj mozdzierze hucza za kazdym wiwatem,

Niech Panna mioda z kumem, a Pan mlody z swatem,
Ukloniwszy si¢ wprzody ida w pierwsza parg:

Jak za§ dobrze zagrzeje glowe wino stare,

Jak si¢ tylko da stysze¢ kochana bandurka,

Cztek cho¢ stary, z gosposia wytnie si¢ mazurka.

STAROSCINA.
Vraiment mnie si¢ niebardzo chce by¢ na tej fecie,
Wy sobie bourgeoisement tancowaé bedziecie,
Ja si¢ kolo pohocy pokaz¢ na chwile.

STAROSTA.

Ale czemuz tak p6zno?

STAROSCINA.
Nie jest to w mej sile,
Nie lubi¢ tego zgietku i tego hatasu,
Wiesz, ce n'est pas du bon ton, przyjezdza¢ zawczasu.

PODKOMORZY.
Te tak chlubne dla syna mego zjednoczenie,
Najczulsze serca mego dopetni Zzyczenie,
W niem wszyscy znajdziem szczg$cia naszego przyczyny.
Bodajby$my wraz dzielac pomyS$lne godziny,
Miedzy stodkiem staraniem krewnym i domowi,
I tern co si¢ nalezy wlasnemu krajowi,
Cnotliwie wszyscy w zgodzie i jednosci zyli,
A na szczgscie ojczyzny i dzieci patrzyli.

KONIEC.
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OSOBY.

JAN KOCHANOWSKI.

PANI KOCHANOWSKA.

HANNA Siostrzenica Kochanowskiego.
HRABIA ODETOWSKI.

ODROWAZ Towarzysz Hussarski.
SAMOPAL dawny wojskowy Hussarski.
PLUGOWICZ Podstaro$ci Jana Kochanowskiego.
BASIA stuzgca Pani Kochanowskiej.
DWORZANIE I DWOR HRABIEGO.
WIESNIACY.

WIESNIACZKI.

Scena w Czarnym Lesie okolo r. 1570.



JAIT
SOC3AITO17SKI
W 0ZARCTY1C LESZE.

& X S 2.

Teatr wystawia po jednej rece dom Kochanowskiego
z wystawg , ozdobiony kwiatami, we srodku dzie-
dzinca ogromna lipa, po drugiej stronie iw glebi
gaje ipola Zniwami okryte. Sam Swit na niebie.

Scena 1.

KOCHANOWSKI (sam).

(JKychodzi z domu zamyslony, trzymajqc w reku papiery,
listy, i Ksigzke, kiadzieje na stole pod lipg, westchngwszy
czyta swe Treny: po kazdej strofie przegrywa muzyka).
,,Urszulo moja wdzigczna, gdzie§ mi si¢ flodziata

,,W ktora strong, w ktorgs si¢ kraing udata |

*) Wszystkie wiersze cudzystowem oznaczone, sa wyjgte z Kocha-
nowskiego.
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,,Czyli nad wszystkie Nieba wysoko wzniesiona.
,.Juze§ w liczbie Aniotéw matych policzonal

,,Czy czlowieka zrzuciwszy, i mysli dziewicze,
,.Wzieta§ na si¢ postawe, i pidrka stowicze :
,,Gdzieskolwiek jest, jezli$ jest, lituj mej zatoSci.

,,Pociesz mig, jako mozesz, a staw si¢ przedemoa,
,Lubo snem, lubo cieniem, lub mara nikczemna
,»Zaden Ojciec dziecigcia, jak ja niemilowat,
,»Ani zaden nademnie bardziej nie zatowat.

»Zniwa nie doczekawszy, klosie méj jedyny,
,Jeszcze$ mi si¢ niedostal, a ja twej godziny
,»Nie czekajac, znowu ci¢ w smutng ziemi¢ sieje,
,»Ale pospolu z toba grzebi¢ i nadziejg!“*

(po niejakiem zamysleniu mowi}

Jak to dzieci¢ stracitem, rok juz mija wiasnie,
Jednak czy zorza wschodzi, alboli tez gasnie,
Urszula mi przytomna: — ale juz si¢ stato,
Jezeli si¢ tak Bogu najwyzszemu zdato,
Zschylonem czotem $wigte szanujmy wyroki;
Juz jak ojciec, zbyt dlugo czutem zal gleboki.
Czas jest pozy¢ te¢ stabosé¢, dni zatoby skrocic
By¢ mezem, i do swoich powinnosci wrocic.
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Tuli¢ strapionej Zony placze nieustanne,
Mysli¢ jak postanowi¢ luba moj¢ Hanng,
Hanng co mej Urszuli miejsce dzisiaj bierze,
Lutnia moja do megztwa pobudzaé rycerze,
Nucac luba Ojczyzng i Swiatynie Panskie,
Da¢ $§wiatu r6d nasz i Muzy Stowianskie.
(siada i przeglgda papiery : przeczytawszy list
z radosciq)
Ksigdz Myszkowski szczes§liwej wiesci mi udziela,
Oddawna pierwszy promien stodkiego wesela,
Po dlugich troskach, wstapil w smutne serce mojg¢ :
<cxyta)

»Ksiaze Krzysztof Radziwil $wietne stoczyl boje,
,Albrycht idacy Pruskie Ksigztwo obejmowac,
,»,Ma przed naszym Augustem w Lublinie hotdowa¢;
,,Przyjedz moj przyjacielu, na te chlubne $wieta,
,»Niechaj si¢ wypogodzi, mysl smutkiem zajeta:
,.Przestan plaka¢ Urszuli, i jam ja mitowal,
,,Nieraz to lube dzieci¢ na r¢gkum piastowat,
,»A ona do mej twarzy, tulac swe jagody,
,»Nie lgkata si¢ marszczkow, ni mej siwej brody.
,.Ptakat i mowca Rzymski, kiedy corke stracit,
»Ale przestal, i piorem skarb nauk zbogacit.
,,Czyn jak on, przyjacielu, i wypogodz czoto,
,.Przywiez z soba twe psalmy, jakg piesn wesota,
,,Odprawe Postow Greckich nalezy przerobic,
,, 1 co¢ tak tatwo pigknym rymem przyozdobié.
,»Wreszcie, jakWaszmos¢ zjedziesz, pod wieczorna doba,
,,Przy kominku i miodzie pomoéwiemy z soba.

U.J. N. Tom IV. 12
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,,Pozdrow Pania Matzonke¢, i Hann¢ nadobna,
,,O tej chciatbym si¢ z wami naradzi¢ osobno.
,»,Wiem ze si¢ do niej zglasza Dsgnitarz otyty,
,,Ale kto$ inny pono jest jej wigcej mity:
»,Moze¢ w te sprawy Ksigdzu mieszaé si¢ niegodzi,
,Lecz wszystko, co was tyka, mnie zywo obchodzi.
,Polecam stuzby moje; przybadz, cigzkie troski,
,»Niech ostodzi przyjaciel ; ““
Ksiadz Andrzej Myszkowski.

{skonczywszy czytac)
I kt6z przyniesie ulge, w frasunkach tak wielu,
Jezeli nie ty zacny, drogi przyjacielu ! 4
W tobie z modlitwa, madro$¢, dobro¢ si¢ kojarzy,
Mity na $wiecie, $wigty u Panskich ottarzy,
Ty milujesz nauki, uczonych zachegcasz,
Prace, dostatki twoje Ojczyznie poswigcasz,
Pewnie odwiedzg ciebie: lecz kto$§ idzie pono,
Tak jest nadobna Hanna, z lubg moja Zona.

Scena, 11.

PAN KOCHANOWSKI, PANI KOCHA-
NOWSKA, HANNA.

PANI KOCHANOWSKA.

Megzu! coz ci¢ zatrudnia, wyszedte§ tak rano!

PAN KOCHANOWSKI.
Lubi¢ widzie¢ wschodzaca Jutrzenk¢ rumiang.
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PANI KOCHANOWSKA (do Hanny).

Nie wspominajmy corki, bo zndéw si¢ rozczuli.

PAN KOCHANOWSKI (na boku).

Nie wyrzekng i stowa 6 mojej Ursuli,
Zgby biednej nic martwic.
(wesoto catujgc w czolo Zong i Hanng)
No, jakze si¢ macie
Jakze do twarzy Hannie, w tej porannej szacie.

HANNA.

Wuju, zywo si¢ cieszg, ze$ zdrow i wesoly.

KOCHANOWSKI.

Tak jest, trzeba si¢ krzepi¢, otrzasa¢ mozoty,
Czyni¢ dobrze, zachowaé zycie nieskazone,

A reszt¢ pusci¢ na los, i wichry szalone,
Wszystko moze ostodzi¢ sumienie i praca.

PANI KOCHANOWSKA.

Megzu, twoja spokojnos¢ i mnie pokdj wraca.

KOCHANOWSKI.

Jaka przyjemna $wiezo$¢ tej porannej rosy,
Jak ten wietrzyk falami, schyla na doét klosy,
12
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Ten szelest w posrod lisci, i ta ptaszat wrzawa,
Dusze¢ moje¢ rado$cia, roskosza napawa.

HANNA.

W tych slowach, jak w twych psalmach natura skre$lona,

KOCHANOWSKI {przypominajgc sobie).

Ale, gdziez nuta na nie, wszak mam przyrzeczona.

II ANNA.
Niemoge $piewaé {kaszle'), kaszel dusi¢ mi¢ zaczyna,
Innym rzcm.
KOCHANOWSKI.
Co to za niedobra dziewczyna!
I na coz si¢ te wszystkie ceregiele zdaty,

Bog Pannom dat glos na to, azeby $piewatly.
{catujgc Hanne 20 czolo)

Spiewaj ma lubo Hanno, ja wezme¢ ma lutnig,
I bede ci pomagat — tylko troch¢ smutnie.

{Kochanowski zdejmuje lutniq z lipy, a Hanna
dobywa not).

(Spiewajg hymn.)}

,,Krolu na ziemi i na wielkim Niebie,
,,Chwata w Syonie wdzigczna czeka ciebie,
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,,Tam obietnice tobie po$lubione,
,,Beda ziszczone.

,, Ty wielowtadny, goéry niezmierzone,
,.W ich gruncie trzymasz, ty morza szalone,
,,I ludzkie mordy kroci&z, mieniac boje

,.W Stodkie pokoje.

,,Twdj czyn jest Niebo, twej reki robota,

,,Stonce przedniejsze wybornego zlota,

,, Ty coraz nowem S$wiatlem zdobisz wdzigczne,
,,Koto miesigczne.

,,Ty nocng ros¢ na suche zagony
,.Spuszczasz, i wczesny deszcz nieprzeptacony,
,,T'y blogostawisz nieprzeliczonemu

,,Plodu ziemskiemu.

,,Rok wszystko rodny, wieniec znakomity

,Niesie na glowie, twoja taska wity,

»A gdzie ty kolwiek stope twa potozysz,
,,Obfitos¢ mnozysz.
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,,Pustynie kwitna, goéry si¢ raduja,
,,W polach stad mnéstwo ; zbozem obfituja
,,Niskie doliny, a pelen nadzieje

,,Oracz si¢ $Smieje.

KOCHANOWSKI (do Hanny).

Przez glos ten stowa moje wdzigk jakis przyjety.

HANNA.

Wuju, kogozby rymy twoje nie natchngly?

KOCHANOWSKI zartobliwie™

Tego niewiem, lecz pono "mdj trafniejszy wniosek,
Ze te lice, ta postaé, ten przyjemny glosek,
W jednej znacznej osobie wzniecily kochanie.

PANI KOCHANOWSKA.
Daj jej pokoj.
HANNA.

W kim proszg?

KOCHANOWSKI.

W pewnym znacznym panie.
(na boku)



JAN KOCHANOWSKI, AKT L 183

Trzeba poznaé jej sklonnosé¢, doswiadcay¢ dziewczyny,

(gtosno)
Wierzaj mi moja Hanno, niewidz¢ przyczyny,
Kiedy wybrania m¢za pora si¢ nadarza,
Zeby$ miata odrzucaé tego Dignitarza :
Pan to wielkiej zacno$ci, powazna osoba.

HANNA.
Niechcg go.
KOCHANOWSKI.
Czemuz?
HANN A.
Ztad ze mi si¢ niepodoba.
KOCHANOWSKI.
(na boku) (glosno)
Doswiadczajmy jej dalej . . . przeci¢z moja dziewo,

Uwaz jak z takim Panem, mozesz by¢ szcze$liwa:
Posiada¢ wtlosci, zamki ogromne, i sady,

Stlug mnéztwo, nie z potrzeby, ale dla parady,
Mie¢ na szyi karbunkul, na reku manile,

Na biesiadach, uciechach, pedzi¢ kazda chwile,
Do kosciota, u dworu chodzi¢ za Krdlowa,

A co lepszem nad wszystko, by¢ Dignitarzowa.
By tego dopia¢, nazbyt nie trzeba si¢ bardzie.
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HANNA.

Wyscie mi¢ nauczyli, jak tem wszystkiem gardzié.

PANI KOCHANOWSKA.
(tonem, wyrzucania)

Dobrze powiada Hanna, tak jest, wy to sami,

Waszym przyktadem, rada, waszemi rymami

Nie tylko ze niedbali o wlasnem swem mieniu,
PrzewrociliScie glowg i temu stworzeniu ;

Chwalisz przed nig bogactwa, a niapomnisz na to,
Kiedy was Zygmunt August z wysoka optlata,

I z znacznem dostojenstwem chcial mie¢ na swym dworze
Rzekle$: Nie szukam szczeScia, w bogactwach, wytworze
Wyniesienie za soba zawi$¢, klopot niesie,

Wole zy¢ niepodlegty w moim Czarnym losie.

KOCHANOWSKI (smiejgc sig).

Prawda, ale to bylo male me dziwactwo.

PANI KOCHANOWSKA.
A kiedy wam dawano to $wieckie opactwo
Z znacznemi dochodami, czemuz je odrzucac?
KOCHANOWSKI.

To ciebie nie powinno kochanko zasmucac,
Jakze mogtem do innych wzdychajac juz zwiazkow,
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Bra¢ Intraty, niepetlnigc stanu obowigzkow?

Trzeba bylo wzig$¢ kaptur, chcac dzierzy¢ dochody.
Niech inni za Infulg lataja w zawody,

Jam wotal, ani si¢ dzi§ skarze na mga strate,

Mie¢ dobra Zong, nizli Opactwo bogate.

PANI KOCHANOWSKA.
(z pokorg)

Zawsze$ dobry i grzeczny, i mnie nieuwodzi
Wyniosto$¢: jednak jezli powiedzie¢ si¢ godzi,
Cho¢ ja wecale niestoje, o te dworskie wzgledy,
Przecigz jest jaka$ godno$¢, sa pewne urzedy,
Zwtaszcza gdy o nie ludzie sami si¢ nie prosza,
Ktoére Imieniu jaka$ ozdobe przynosza:

Gdy ci Kanclerz Zamojski zjednat Kasztelanstwo,
(Nie dla tego by w glowie siedzialo mi panstwo)
Jednak sadze ze przyja¢ przystojnos¢ radzila,

I dla czegéz odmawiac?

KOCHANOWSKI.

Moja Zonko mita,
Coz robie, gdy ja zyskoéw nieznajduje w chlubie,
A mierno$¢ i swobode nadewszystko lubie.
Zyjac skromnie, jak szlachcic, zawsze miatem dosyc,
Gdybym si¢ chcial niebacznie na Pana wynosic,
Wprowadzat Kasztelana do domu mojego,
Onby mi¢ z niego wygnal, mnie Kochanowskiego.
Migdzy ludzmi nie jeden mniemania gatunek,
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Ten lubi urzad, a 6w przeklada szacunek.

Lecz to wszystko nie warte dluzszego mowienia,
Sa to moje chimery, moje przywidzenia,

Co nie powinny gorszy¢ lubej mojej Hanny,

Co dobrem dla mezczyzny, nie dobrem dla panny,
Zwlaszcza, gdy jej uroda, i pigknos$¢ tak glosna.

HANNA.

Hanna o swdj szacunek, jak inni zazdrosna.

KOCHANOWSKI (na6oA-u).

Wyborne dziewczeg, lubi¢ ten umyst szlachetny.
" (glosno)
Zwaz jednak na dostatki, na urzad tak $wietny.

HANNA (NPieu>).

Nie, nie, nie, wuju mdj luby,
Postuszna rozkazom twoim,
Gardze¢ blaslflem proznej chluby,
A cheg i8¢ za sercem moim.

KOCHANOWSKI (na boku: Spiew).

Dobrze moéwisz moja Hanno.

(gtosno)
Ale droga moja Panno,
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Czesto si¢ miodos¢ pomyli,
Stuchaj coc starsi radzili.

PANI KOCHANOWSKA.

Tak jest pewnie moje dzicie,
Wy panny czgsto bladzicie.

Wierzaj mi na moje stowo,
Nie zle by¢ Dignitarzowa.

HANNA.

Niechce by¢ Dignitarzows.

PAN KOCHANOWSKI I PANI KOCHANOWSKA.

(jrazem Spiewajq)
Kto idzie za rada zdrowa,
Ten swoj¢ korzy$¢ znachodzi.
HANNA. razem

Poj$¢ za sercem i swa glowa,
I to czasem nie zaszkodzi.

KOCHANOWSKI.

Z serca ci dobrze zycze, a co dzisiaj radzg,
Rozbieraj twym rozumem, miej w pilnej uwadze ;
Ten co tak silnie, o twa r¢ke si¢ odzywa,
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Pan Hrabia z Odgtowa wkrotce tu przybywa.
(patrzgc 20 gore)

Co za pigkny poranek! pojdzmy do ogrodu,

Uzywaé woni kwiatow, i wdzigcznego chlodu.

(daje reke zonie).

HANNA.

Pozwolcie, ze zostang, mam roboty wiele,
Hetmana Zamojskiego nadchodzi wesele:

Ty wuju, jak przyjaciel, na ten dzien wezwany,
Skryslites wiersz, co ma by¢ na scenie wydany,
Odprawe Postow greckich: wszak nasza mlodziezy
Ma ja gra¢, wigc ja spieszno przepisa¢ nalezy.

KOCHANOWSKI

(catujgc Hanng 20 czolo).

Hanno niech Nieba na ci¢ wzrok taskawy zwroca,
Ty$ jest moja pociecha, i moja pomoca.

(oboje Kochanowscy wychodzg)

Scena III.

HANNA (sama).

Co za wyborny Cztowiek, dobro¢ w nim jedyna,
Bez niego czymze biedna bylabym dziewczyna!
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On mi ojcem, on sprawdza obejéciem zyczliwym,

Ze mitos¢ nauk czyni cztowieka cnotliwym.

Lecz go dzi§ nie poznaj¢, skadze mu przychodzi,

Mniemaé, ze mi¢ majatek lub duma uwodzi?

Wie, ze inaczej myslg i. inaczej czuje,

Nie, nie, to by¢ niemoze, on tylko zartuje,

Niechaj Hrabia dla innej serce swe zachowa,

Moje wiecznie posigdzie Odrowaz z Kloczowa.
{wzdycha)

Gdziez jest? w okrutnych bojach naraza swe Zycie,

Reki jej dobij¢ si¢ przez stawy nabycie;

Te byly stowa jégo: ach umiem je cenié,

Przyjdz za galazke¢ myrtu, twe Laury zamienic;

Przybadz, ale niestety! liczba przeszkod mnoga . . .

Lecz kogoz ja postrzegam !

Scena 1IV.
HANNA ODROWAZ.

ODROWAZ.
O Hanno ma droga!
HANNA.

O szczgécie niespodziane, ciebiez ja ogladam?

ODROWAZ.

Widzg ci¢ moja Hanno, nic wigcej nie zgdam.

189
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HANNA.

Jakimze tu przybywasz trafem niespodzianym?

ODROWAZ.

Powiedz, jestemze jeszcze od ciebie kochanym?

HANN A.
Krzywdzi mi¢ to pytanie, Odrowazu luby,
Za ma stato$¢ nic szukam, ni dzigkéw ni chluby:

Poznatam cig, kochatam, kocha¢ nieprzestane,
Narzekaj na przeszkody, nie na moj¢ zmiang.

ODROWAZ.

Jakiez przeszkody? Jakze? gardzisz moim stanem.

HANN A.

Nawiedzit mi¢ Bog dobry pewnym wielkim panem.
Wojenka, wuj mdj nawet mocno tego zycza.

ODROWAZ.

Wierz mi, takie przeszkody za mato si¢ licza;
Niemoge temu wierzy¢, sa to mylne wnioski,
Zgby czlek taki, jakim jest Jan Kochanowski,
Miatl ci¢ kiedy przymuszac.
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HANNA.

Ach! niechciej go winic!
Nie uzywa on wiladzy, jak by dobrze czyni¢,
Mniema, Zze to z mem dobrem, lecz si¢ pewnie myli.

ODROWAZ.

Gdziez jest? biegng do niego, niech w tej jeszcze chwili,
Odkryje me zamysly, i nadzieje moje.

Bog uwienczyt pokojem, $wietne nasze boje,

A ze Krol nasz, bo §lepe tak szczes$cie zdarzyto,

Wigcej cenit me meztwo, nizli wartom byto,

Nadal mi znaczne wlosci, te¢ w hotdzie przynoszg,

Id¢ do Wuja, i wraz o rgke twa proszg.

HANNA.

Wstrzymaj si¢: to twojego rn¢ztwa nagrodzenie,

Nie postawi ci¢ w oczach naszych w wyzszej cenie.

Cieszym si¢, a cho¢ taska godnie otrzymana,

Wiecej, ze$ si¢ zastuzyl, niz ze ci ja dano.

Wstrzymaj si¢, ja dla Wuja, mam co$ do czynienia,

Wkroétce go przygotuje do tego zdarzenia.

Najmniejszy jego smutek, me¢ka dla mnie sroga,

Lagodnos¢, prosby moje naktoni¢ go moga.

Tak jest czutym i dobrym ! ty przez chwil¢ czasu,

Udaj si¢ migdzy buki, w cienie tego lasu.

Nie tesknij prosze, wkrotce glos moj da si¢ shtyszec,
{dajgc mu portret)

Tymczasem ten ci obraz bedzie towarzyszyc.
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Spiew dwojny.
ODROWAZ.
(patrzqgc na portret)

Biata jak lilija, jak ona bez skazy,

Ach! stabo pedzel skreslit twe wyrazy.
Stokro¢ ta posta¢, moca niepozyta,

Silniej w mem sercu wyryta.

HANNA.

Bodajby czas ich w twem sercu nie zmazat,

A co nam w zyciu los do$wiadczaé kazat,

Czyli pomyS$lna, czy przeciwna doba,
Znosili z soba.

ODROWAZ | HANNA (razem).

A co nam w zyciu los doswiadcza¢ kazat,
Czyli pomys$lng czy przeciwng doba,
Znosili z soba.

(stychac glos trgby).
ODROWAZ (patrzqc 20 glgb Teatru).
Glos traby stysze, c6z to? Maz jaki§ wojenny.

HANNA.
To zapewne Samopal, zawsze niecodmienny,
Zapal jaki§ Rycerski catkiem go posiada,
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Cate szcze$cie w swych dawnych wyprawach poktada,
Nieraz tu z Plugowiczem zwykt miewaé zatargi,
Zawsze lub przeciw niemu, lub na niego skargi;

A ze mezny, ze chlubne kalectwo go zdobi,

Kocha go Wuj méj, a on co dice wszystko robi.

IdZ, unika¢ z nim trzeba kazdego spotkania,

Jak zacznie dlugie bitew swych opowiadania,

To konca nie ma; chciej w tym lasku oczekiwac.

(Odrowgz odchodzi.’)

Ja tymczasem dla Wuja pojde przepisywac.

Scena V.
HANNA, SAMOPAL, PLUGOWICZ.
SAMOPAL.

(w lamparciej skorze z rekq na temblaku.)
Kiedy wyzszej Komendy tutaj nie zastaje,
Do waszej wiadomosci cna Panno podaje,
(wskazujgc na Plugowicza )
Ze maz ten z praw karno$ci daleko juz zbacza:
Widz¢ ze nieprzyjaciel do tej wioski wkracza,
Czy na wzwiady przysyta; wigc chce zebrac¢ zence,

193

Stawi¢ w $rodku dziewczyny, po skrzydiach mtodzience,

Jakosmy w Obertynskiej dziatali potrzebie.
J.U.N. TomIV. 13
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PLUGOWICZ.
Zkadze znoéw?
SAMOPAL.

Milez Waszmo$¢ przed starszym od siebie,

Ja si¢ na tein znam lepiej, i wiem 0 co prosz¢.
HANNA.

Ja tu nie mam Komendy, i wraz si¢ wynoszg.

[wychodzi).
Seena VI.

SAMOPAL, PLUGOWICZ

SAMOPAL.

Skoro Pan miejsc tych przyjdzie, wraz obu osadzi.

PLUGOWICZ.

Wy macie przywidzenia, i Pan Wojski bladzi,
Zkad znoéw nieprzyjaciele, tu wszystko spokojnie,
A wam si¢ zawsze marzy, jakby$ byt na wojnie:
Dalibog, tu potrzeba wielkiej cierpliwosci.

SAMOPAL.

Lecz kiedy ja wyraznie powiadam Wasznosci,
Ze tu jest co$ nowego: dzisiaj bardzo rano,
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0Od owego tam smugu Zohierza widziano.

Ja tu czuwam, i musz¢ schwyta¢ go lub zgladzié,
Tylko mi trzeba wszystkie przystepy osadzié.

Ty pojdziesz z chlopakami roztropnie i zywo.

PLUGO WICZ.

Dajze mi Waszmo$¢ pokdj, ja dzi§ koncze zniwo.
SPIEW.

Moje chtopcy motodyce,
Dozynaja dzi§ pszenice.

Dzi$ ich czekaja dozynki,
I od Pana upominki.

SAMOPAL.

Ja chce, zeby w oka mgnieniu
Z kosa, sierpem na ramieniu,

Z traby, muzyka przyjemna,
Zaraz stawali przedemna.

PLUG 0 WICZ.
Nie, nie pojda jako zwo, i
Pilniejsze nad wszystko zniwo, i

SAMOPAL.. \ asem
Tylko predko, tylko zywo, 1
Bedzie dos¢ czasu na zniwo.  /

3
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Scena VIIL

CIZ SAMI, KOCHANOWSKI.

KOCHANOWSKI.

s

(postrzegajgc kanczug za pasem u Plugowicza)

Co6z to ja znowu widzg, wy jeszcze z kanczugiem!

PLUGOWI C Z.
Dobrze nim leniwego popegdzi¢ za plugiem,
Niech Pan wierzy, bez tego zle w polu dzieje sig.
KOCHANOWSKI (rzucajgc karnczug mia bok).

Lecz ja niechcg kanczuga w moim Czarnym lesie.

PLUGOWICZ.

Mamze zosta¢ bez tego wladzy mej Symbolu?

KOCHANOWSKI.

Niech cheg zeby kto dla mnie pracowal wsréd boélu.
(na boku)
Prawdziwie biedne me Zzycie,
(do obudwoch)

Znowu si¢ widze kldcicie ;
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Byscie wiedzieli, jak wielkie przeszkody,
Niosag mym pracom te wasze niezgody,
Pewnicbys$cie zgodnie zyli.

PLUGOWICZ.

Wiem ze si¢ skarzy¢ rzecz prozna.

SAMOPAL.

Prawdziwie wytrwaé nie mozna.

KOCHANOWSKI.

Nim obudwoch glos moj zgodzi,
Powiedzcie, o co wam chodzi.

SAMOPAL.

Oto chcialem, by w tej chwili,
Kmiecie wie$ t¢ osadzili.

Jak gdyby niczem ma wtadza,
Plugowicz temu przeszkadza.

KOCHANOWSKI (tZo Plugowicza).

Moj kochany przyjacielu,
Niechciej si¢ jemu narazac.
Walczyt meznie w bitwach wielu,
Dzisiaj mu trzeba pobtazac.
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PLUGOWICZ.

Ale m6j Wielmozny Panie,
Po c6z nasze poblazanie.
Zkad mysl taka, powiem $miele,
Ze tu sa nieprzyjaciele?
Wozy bierze za haubice,
Chiopskie widly za rusznice.
Snig mu si¢ tylko walki, sypia nawet w zbroi,
I nieraz sam przed soba na szylwachu stoi.

SAMOPAL (3 gniewem).

Jakze si¢ wstrzymam w mej zgrozie !
Gdybys si¢ z taka w Hetmanskim obozie,
Dat stysze¢ mowa szalona,
Wrazby ci¢ Scigto, albo wytrabiono.

Scena VIII.
CIZ SAMI P. KOCHANOWSKA, HANNA.
PANI KOCHANOWSKA.
Coz to ja za hatas stysz¢?

HANN A.

Kt6z przerywa miejsc tych ciszg?
Moze gdy wy si¢ kldcicie,
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Maz ten w bozkich uniesieniach,

W stodkich i wdzigcznych pieniach,

Dzielnym rymom dawat Zzycie;

Moze mysl jego byla nat¢zona,

Do hymnow dla $wiatyn Panskich,

A kazda przerwa przez was uczyniona,
Ilez strat dla Muz Stowianskich !

SAMOPAL.

Alboz ja to zadam wiele,
Prosz¢ o bogatcle.

Oto wlasnie dzisiaj rano,
Nieprzyjaciela widziano:

Chee wioske cata obsadzic,
I schwyta¢ go albo zgladzic.

PLUCO WIG Z.

Moje chtopcy molodyce,
Z3¢ maja w polu pszenice.
Dzi$ beda dla nich dozynki,
I od Pana upominki.

KOCHANOWSKI.

Moz¢ mys$l moja te spory pogodzi t
O c6z wam obudwom chodzi.
Jeden dosy¢ na jednego,
Kazdy niech pilnuje swego.
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SAMOPAL..

Niech i tak juz bedzie sobie,
Waszmos$¢ wez swoj¢ gromade.
Ja sam wyprawe t¢ zrobig,
I zaraz na plac wyjade.

PANI KOCHANOWSKA.

My im tymczasem za zniwa ofiary,
Gotujmy wdzigcznosei dary.
Godna tego ludu praca,
Co nas zywi i zbogaca.

KOCHANOWSKI.

Ach! godna pewnie luba moja Zono!
(<Zo Ptugowicza)

Niech nic nie bedzie szczedzono,

Co przez rok potem zlewali swe czoto,
Niechaj cho¢ przez dzien ciesza si¢ wesoto.
W bycie mych kmieci poczciwych,

Nie patrz¢ na moje straty,

Ja bede dosy¢ bogaty,

Kiedy ich ujrze szczgsliwych.

Z ich weselem taczmy nasze,

Niechaj kraza miodu flasze.
Niech swe spelniwszy nadzieje,

Rolnik si¢ $mieje.
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WSZYSCY.

Z ich weselem taczmy nasze,
Niechaj kraza miodu flasze,
Niech swe spelniwszy nadzieje,
Rolnik si¢ $mieje.
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& S ® 32.

Scena 1.

KOCHANOWSKI  (s<m).

Zbytny tylko w swych zadzach na losy swe lajc,
Jak szczg$liwy maz, ktdry na matem przcstaje!
Nie w marzeniach, w istocie dobro swe zaklada,
Kazda miniong chwile do zyskow przyktada:
Prawda, Bog mi¢ dotkliwym zbyt ciosem ugodzit,
Lecz ilez dobrodziejstwy ten pocisk nagrodzit!
Czerstwe ciato obdarzyl duchem nie$miertelnym,
Dat uzywaé swobody pod Augustem dzielnym.

Dat. w Zonie przyjaciotke, w mej Hannie pocieche,
Z tern ja nad zlote gmachy przekladam ma strzeche.
Jezli sa troski, wszystkie lutnia moja stodzi,

(przeglgdajgc papiery)
Spodziewam si¢, ze teraz nikt mi nie przeszkodzi !
Samopat si¢ do swego popisu gotuje
Zona z Hanng nad swojem okreznem pracuje,
Przejrzyjmy 6w Proporzec, jak w nim Rym nasz biezy,
Wiele zapewne bledéw poprawi¢ nalezy.

(czyta)

,,Oto w znanym ubiorze, i w zlotej koronie,
,,Siadl pomazaniec Bozy, na swym Panskim tronie,
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,Jabtko zlote, i zlote berto w reku majac,

,,A zakon najwyzszego na tonie trzymajac,

,,Z obu stron zacny Senat koronny, a w kolo,
,,Sprawiony zast¢p stoi, i Rycerstwa czoto.

,Przystap Olbrachcie miody, zacnych Ksiazat plemig,
,,Ktory trzymasz w swej wiadzy, pigkna Pruska ziemig
,,Z taski cnych krolow Polskich, uczyn Panu twemu,
,,Wierng poczciwos¢, $lubuj wiare dzierzy¢ jemu.*

Scena 1I1.
KOCHANOWSKI, HANNA.

HANNA {wkradajgc si¢ na palcach).

Podobno zatrudniony nie $miem si¢ pokazaé.

KOCHANOWSKI {czytajgc).

Ten wiersz, catkiem podobno nalezy wymazac.
{oglgdajqgc sie i postrzegajgc Hanng)

Ha, ty$ to luba Hanno, przystap dziewcz¢ moje,
Coéz mi powiesz dobrego?

HANNA.

Przeszkadza¢ si¢ boje.
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KOCHANOWSKI.

Kto innyby przeszkodzil, lecz ma siostrzenica,
Tak dobra, tak przyjemna, tak gtadka dziewica,
Zawsze mita, przeszkodzi¢ nie moze nikomu:
Coz tam z naszem okr¢znem?

HANN A (niesmialo i z pomieszaniem,).

Mamy goscia w domu.

KOCHANOWSKI.

To zapewne nasz Hrabia, dawno spodziewanem.

HANNA (zawsze niesmiato).
Nie, nie on.
KOCHANOWSK L.

I ktoz taki?

HANN A.
Nie jest wielkim Panem,
Jest to Rycerz.
KOCHANOWSKI.
Zapewne 1 grzeczny i miody,
Wszak tak, ma Hanno?

HANNA.
Dosy¢ przystojnej urody.
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KOCHANOWSKI.
Nazwisko ?
HANNA “saklopocona).

Pono.

KOCHANOWSKI.

Czemuz tak stowo po stowie,
Wszak to nie tajemnica.

HANNA (niesmiato).

Odrowaz si¢ zowie.

KOCHANOWSKI.

Rad mu bed¢ niezmiernie, lubi¢ ja Rycerze,
Waleczny w domu moim cze$¢ winna odbierze.
Wiem ze Odrowaz w kresie $wietnego zawodu,
Zashuzyl na szacunek Kroéla i Narodu.

HANNA (z Zywqg radoscig).

Jezli zastuzytl na wasz afekt, ch¢é zyczliwa,
Jakze on bedzie . . . jakze ja bede szcze$liwa!

KOCHANOWSKI.

Coz to ja znowu stysze' ten Rycerz wam znany,
Tak was zywo obchodzi?
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HANNA.

Ach Wuju kochany !
Poznalam go u babki, juz dwa lata mija.
A odtad cho¢ me serce, stale jemu sprzyja,
Niechciatam ci wyjawiaé, czekalam az wprzody,
Odrowaz przez swa dzielno$¢, przez $wietne zawody,
Stanie si¢ godnym tego, co najwyzej ceni,
Twej taski, zezwolenia . . .

KOCHANOWSKI.

Ta rzecz widz¢ zmieni,

Wszystkie nasze widoki, wszakzesmy widzieli,
Ze jeden z Pandéw radnych wielkiej parenteli,
Co mogt poja¢ Ksiezniczke, albo tez Hrabianke,
Spuscil taskawe oko na biedna szlachcianke.
Mniemam, ze Hanna moja, co ma o$wiecenie,
Wie jak ludzie szacuja, urz¢dy i mienie,
Wybierajac za me¢za, zycia towarzysza,
Nie odrzuci moznego, by poja¢ hotysza.
Nie prawda, wszakze zgadltem? (na boku) co tez powie

na to?

HANNA.
Ja wolg by¢ szczegs$liwa nizeli bogata.

Znam ci¢ zacny mdéj Wuju, ani mniema¢ moge
By wzgledy na majatek . . .

{stycha¢ odgtos trgby).
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KOCHANOWSKI.
Trabia jak na trwogg.
HANNA.
To zapewne Samopal . . . nim w tych miejscach stanie,

Daj taskawa odpowiedz na moje zadanie,
Daj cho¢ stowo nadziei.

KOCHANOWSKI.

Moja droga dziewo,
Nie watpij, z serca zycz¢ widzie¢ ci¢ szcze$liwa.

HANNA.

Co za przeszkoda, wszakze Samopal juz wpada!

KOCHANOWSKI.

Zywot nasz moja Hanno z przeciwienstw si¢ sktada,
Tys mniemata, ze zemna skonczysz twa rozmowe:
Ja wierszami nabita majac cala glowe,

Chciatem je pisaé, sadzac ze znajde tu cisze,
Zabieram si¢ do lutni, a glos traby stysze.

HANNA.

Wasza w tern wina, czemuz ponosi¢ natrgta?
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KOCHANOWSKI.

Zty ten, co na dziecinng przyjazn nie pamigta.

SPIEW.

Razem w szkotach pierwsze lata,

Potem na dworze Gamrata,
Chwile si¢ nasze pedzily,

Az nas losy rozdzielity.
On twarde stuzyl obozy,

Znosil gtod i cierpkie mrozy,
Wiodac meznie boje krwawe,

Stracil reke, zyskal stawe.
Peten mlodosci pamiatek,

Szukal w mym domu schronienia.
On ze mna dzielit majatek,

Ja jego dziel¢ marzenia.

HANNA.

Ty$ zawsze wzorem dobroci,
Skré¢ bojow opowiedania,
Niechaj si¢ copredzej wroci,
Chwila naszego spotkania.

RAZEM.

Niechaj si¢ copredzej wroci,
Chwila naszego spotkania.

(Jlanna wychodzi).
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Scena III.
KOCHANOWSKI, SAMOPAL.

SAMOPAL fw Kirysie).

Gdziez jest Hetman i wodz nasz?

KOCHANOWSKI.

Ja znowu Hetmanem!
Céz ja poczng, z tym jego szalem niestychanem?
Rozumiatem, ze przejrz¢ me Psalmy, me Ody,
Bedg¢ mial chwile czasu, az nowe przeszkody;
Ale shuchaé¢ go trzeba, wole wiersz moj skazié,
Niz przyjaciela, czleka dobrego urazic.

SAMOPAL (w postaci podkomendnego).

Hetmanie, co krwia Polska nawykles szafowac.

KOCHANOWSKI (na boku).

Ja zas? jabym krew ludzka pragnat zatamowac.

SAMOPAL.

Wierne przestrogi stary Towarzysz wam niesie,
Jakem rzeki — nieprzyjaciel w pobliskim jest lesie,
Tym wzrokiem, co to wszystko widzi i przenika,
Tak jak was, Hussarskicgom widziat Putkownika,
Ukryty iego hufiec, z tviu za nim czeka.

J.U. N.Tom IV. Ii
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KOCHANOSWKI (na boku).

Zapewne Odrowaza gdzie$§ postrzegt zdaleka.

SAMOPAL.

Chociaz sam, lecz ze nigdy l¢ka¢ si¢ nie mogg,
Natychmiast z calej sily uderzam na trwoge.

A kiedy si¢ Plugowicz przy snopach uwija,

Ja pomniawszy ze szczgScie zuchwalemu sprzyja,
Spuszczam przytbice moja, kopia na poét sktadam,
Spinam konia ostroga, i jak piorun wpadam.

Lecz pierzchnal nieprzyjaciel, czy skryl si¢ przedentna,
Tuman jaki$ postrzeglem, i kurzawe ciemna.

KOCHANOWSKI.

Moj dobry przyjacielu, c6z ci sig zndéw marzy,
Nie masz tu ni Pancernych, ani tez Hussarzy,
Niestycha¢ o najazdach, wszystko tu spokojne,
Kro6l nawet na granicy juz ukonczyl wojng.

SAMOPAL.

Wszystko to dobrze, lecz ta ucieczka skwapliwa,
Jaka$ chytro§¢ wojskowa, i podstep ukrywa:
Wiasnie tak byto, cho¢ si¢ zrazu nie poznali»
Gdysmy pod Obertynem Wolochow spotkali,
Gdziem t¢ rgke utracil: byl to boj uparty.

KOCHANOWSKI (na boku'

Juz go stysze¢ raz setny sze$cdziesiaty czwarty.
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SAMOPAL  (Spiewa).
Tu bylo miasto, tam wioski,
Kiedy nasz Hetman Tarnowski,
Swych hufcow liczne szeregi,
Przeprawit za Dniestru brzegi.
Wiasnie zorza zajasniata,
Gdy Wotochéw kupka mata,
Stangta tuz tuz przed nami,
Lecz my nie byli frycami.
Wiystat Hetman ochotnikow,
Ci dotarli az do szykow.
Widza mnéstwo niezliczone,
Za gbérami rozstawione.
Wodz inaczej wojsko sprawia,
Tu Hussarze, tam Pancerne,
Tu wiedzie dziata niezmierne,
Tabory w tyle zostawia.
Uderza w kotly i traby,
Rycza dziala, §wiszcza bomby.
Las si¢ proporcow ugina,
Rodza spisy; szabla $cina,
Szeroko $cielemy trupy,
Nieprzyjaciel si¢ rozprasza.
Bierzem obodz, bierzcm tupy,
Wygrana, wygrana nasza.
I c6z wy na to? mozem zbytnie uprzykrzony,
Ale musz¢ powiedzie¢, jak bylem raniony.

KOCHANOWSKI.

Moéw pyzyjacielu, chociaz paucerzam nie nosit,
4
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Kiedy wyscie walczyli, jam zwycigztwa glosit.
Znajda miejsce w mych rytmach waleczni rodacy,
I pozna z nich potomno$¢, czem byli Polacy.

Scena 1IV.

CIZ SAMI, PLUGOWICZ.

PLUGOWICZ.

Panie, musialem zencow porzuci¢, i zniwa,
Jaki$ dwor wielki, jaki§ Pan znaczny przybywa.
A przynajmniej takim go liczba dworzan glosi,
I ten tuman kurzawy, co si¢ gesto wznosi.
Stuga jadacy przodem, wkroétce tu nadbiezy.

SAMOPAL.

Moze Orda Tataro6w, rozpoznaé nalezy.
(wychodzi).
PLUGOWICZ.

Jakze go mamy przyjaé, gdy wjedzie do dworu?

KOCHANOWSKI.

Uczciwie 1 go$cinnie, ale bez wytworu.

(Ptugowicz odchodzi).
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Scena V.
KOCHANOWSKI, PANI KOCHANOWSKA.

PANI KOCHANOWSKA.

Mezu, Pan jaki$ jedzie.

KOCHANOWSKI.

Bedziemy mu radzi.

PANI KOCHANOWSKA.

Tobie wszystko za jedno, nic ci to nie wadzi:
Lecz mnie na ktéra wszystkie spadajg starania,
Nie masz w domu konfektow , ni przygotowania,
Cata bylam okreznem dzisiejszem zaj¢ta,

Wiem ja dobrze, jak wielkie przyjmowac panigta.

KOCHANOWSKI.

Nie potrzeba ktopotu, ni wielkich zachodéw,

Wiesniacy do wiesniaczych zaprosim ich godéw.

Ze na stole nie beda srebra rozpostarte,

To mniejsza, lepsze serce uprzejme, otwarte.
{zbierajqc ze stolika papiery)

Ja tym czasem pozbieram, te wiersze, te Ody,

Nic nie dadza napisaé, te wieczne przeszkody.

{wchodzi do domu,).
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Scena VI

PANI KOCHANOWSKA, potem BASIA.

PANI KOCHANOWSKA («'oZa\

Basiu, Basiu!
BASIA.

Gotowa na rozkaz Waszmosci.

KOCHANOWSKA.

Stuchaj Basiu, wspanialych mie¢ bedziemy gosci,
Pan z Odgtéw przybywa, wez klucz od Apteczki,
Tam na putkach szeregiem stojag me stoiczki,
Pigwy, Cedraty, troche tatarskiego ziela;

Wiesz ile si¢ wszystkiego po czgéci udziela,
Zrobze pigkny marcypau z massy migdatowe;.

BASIA.
Wraz biegng.
PANI KOCHANOWSKA

Czekaj jeszcze, w flaszy krysztatowej
Stoi po lewej rece Matwazya stara,
I Cypryjskiego wina buteleczek para,
Co to m¢zowi memn, Ksiadz Biskup Myszkowski,
Przystal na imieniny, jest to specyal wiloski.
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Niechaj to wszystko bedzie chedogie i czyste,
Na stole roztruchany postawié¢ ztociste
Pamigtaj, a jezli si¢ pospieszysz z ciastami,
Bedziesz miata odemnie kontusik z rysiami.
Ja pdjde ogarnaé sig¢, jak mozna chedogo,
I Hannie dam kolpaczek z kita moja droga,
Trzeba zeby si¢ dziewcz¢ pigknie okazato,
Nieraz si¢ duza ryba zlapie wedka mala.
tyocliodbi do domu?).

Scena VII.
BASIA (sama).

Ach! kontusik z rysiami, przeslicznie uszyty,
Mozna za to marcypan upiec wysSmienity.

Naktas¢ cukru, migdatéw, wla¢ rozanej wody,
Z wierzchu §liczne z cykady porobi¢ obwody.

SPIEW.

W kontusiku, wymuskana,
Nie spojrz¢ tylko na Pana,
Jezli przyjdzie Podstarasci,
Powiem, ja nie dla Waszmosci.

Gdy jeszcze kolpaczek nowy,
Ozdobi $wieze me wdzigki,
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Chyba Pisarz prowentowy,
Godzien bedzie mojej reki.

Seena Vili.
BASIA, DWORZANIE KASZTELANA.
JEDEN Z DWORZAN.

Czy wy tutaj stuzycie?
BASIA.

Céz do tego komu.

DRUGI DWORZANIN.

Wszakze Jan Kochanowski, mieszka w tym tu domu.

BASIA.

Pan Wojski Sandomirski, tak jest nie inaczy.

DWORSKI (w koperczakach,).

Niechze dziewczg¢ buziaka udzieli¢ mi raczy,
Bo przysiggam, tak jeste$ i gladka i sktadna.

BASIA.

Jeszcze nie, ale w krotce bede bardzo tadna.
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DWORSKI.

Wkrbétce? ja ci¢ juz teraz za Wenerg biore.

BASIA.

Poczekaj, az si¢ wprzody w kontusik ubiore.

DWORZANIN.
To wy macie kontusik?
BASIA.

Mie¢ bede niedlugo,
Jejmos¢ jest moja Pania, ja Jejmosci stuga.
Rzekta wige Jejmos¢, Basiu, uwin si¢ z ciastami,
A ja ci podaruj¢ kontusik z rysiami.

DWORZANIN.

Bez kontusika, niech was usciska¢ si¢ godzi.

BASIA.

Niemam ja teraz czasu, wraz Panstwo nadchodzi,

Lecz jak wloze kolpaczek, aksamitki czarne,

Stowem, jak si¢ cbgdogo ubiore, ogarng,

Jezli ktoren z was do mnie, pojdzie w koperczachy,

Jak przystoi na Szlachte, i na dworskie gachy,

A zyskam pozwolenie od Panstwa mojego,

Kto wie, moge si¢ sktoni¢, i pojs¢ za ktorego.
{wychodzi).

217
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Scena IX.
DWORSCY (se/»!).

1. DWORSKI.

Roskoszny Czupigratek.
2. DWORSKI.

Jezli Pan i Pani,
Sa jak shluga, to wszyscy niecoszacowani.
Przeci¢z wyznaj¢, zem jest niezmiernie ciekawy,
Pozna¢ Autora, co tak wiele nabyt stawy:
Méwia, ze w Kochanowskim nie jedna zaleta,
Ja dotad nie pojmujg, co to jest Poeta,
Zeby go cho¢ raz widzie¢, przybyltem zdaleka.

1. DWORSKI.

Jest to stworzenie, niby co$ naksztalt czlowieka,
Z tern wszystkiem rdznigce si¢ zupelnie od ludzi,
Dla niego oboj¢tnem, to co drugich tudzi.
Wielkos¢, urzedy, to go wcale nie dotyka,

Lecz niech ujrzy szczgsliwa lepianke rolnika,
Placze z rado$ci, mija stos ztota tak duzy,

A patrzy przez godzing, na kwiat jasnej rozy,
Unosi si¢ jej blaskiem, jej wonig napawa,

Rzuca toze, by widzie¢ jak Jutrzenka wstawa:
Nigdy w czasie obecnym, lecz w jednej godzinie,
Rozpamigtywa przeszto$¢, lub w przyszlosci ginie.
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Wielbi wdzigki natury, ustronia osobne,
Jaka$ wolno$é¢, swobody, i glupstwa podobne.

2. DWORZANIN.
Z tego wszystkiego widze, ze ludzki i tkliwy.

1. DWORZANIN.

Tak jest, cho¢ pi-sze wiersze, czilek dosy¢ poczciwy.

Scelta. X.'

CIZ SAMI, KOCHANOWSKI.
KOCHANOWSKI.

Kogoz ja witam? w czemzem ustuzy¢ sposobien.

2. DWORZANIN (na boku a aadaiwieniem).

A on widz¢ z wszystkiego do czleka podobien.
Posta¢, ubidr, spojrzenie, zupelie jak nasze.

KOCHANOWSKI.

Czemze mam stuzy¢? (wo/g) Przynie§ miodu flasze,
Wypijemy potrochu.
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2. DWORZANIN.

Coz znowu u licha !
A on widze pociagnie, tegi do kielicha.

KOCHANOWSKI.

Czyli z dworu Hrabiego?

1. DWORZANIN.

Donie$¢ nam rozkazat.
Ze tu wkrétce przybywa.

KOCHANOWSKI.

Cze$¢ wielka okazat
Studze swojemu, c6z mi to szczg$cie zjednywa?

1. DWORZANIN (s powaggq).

To tak wielkie arkanum w sercu swem ukrywa,
Kto wie, moze w tem jaka stanu tajemnica.

KOCHANOWSKI.

Pocdézby z nig przyjezdzal do domu Szlachcica?
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Scena XI.

CIZ SAMI, PANI KOCHANOWSKA,
HANNA.

PANI KOCHANOWSKA (mezowi do ucha).

Lepiej bedzie tu przyja¢, dla mitego chtodu.

KOCHANOWSKI.

W szedzie dobrze, byleby nie wiele zachodu.

Scena XII.

CIZ SAMI, wchodzi mnostwo DWORZAN,
PAJUKOW, HEJDUKOW, nakoniec
HRABIA ODETOWSKI.

HRABIA.

Witam Waszmo$ciow oboje.

KOCHANOWSKI.

Ja zalecam sluzby moje.
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PANI KOCHANOWSKA.

Ja z sercem pelnem radosci,
Witam w tych progach Waszmosci.

HRABIA DO HANNY.

Czotobitnos¢ ma tej Pannie,
Gtadkiej i nadobnej Hannie.

HANNA.

Nadto dla mnie wzgledow wiele..

HRABIA.

Niedosy¢, moj ty Aniele.

DWORZANIE (wssyscy).

Ach! jakze hoza dziewica,
Jak pigkna, gtadkiego lica.

HRABIA (do dworzan).

Oddalcie si¢ Wasciowie,

HANNA.

Niech zostang Ichmosciowie.
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DWORZANIE.

Mitoby tu bawi¢ dlugo,
Lecz postuszny kto jest stuga.
(odchodzq).

HRABIA (s prozopcpejg).

Tandem mog¢ bezpiecznie, gdy jestesmy sami,
Potok afektow moich wynurzy¢ przed wami,
Powiedzie¢, ze od chwile gdym na t¢ dziewice,
Obojetne az dotad podnidst me zrenice,
Niestychanej sam w sobie doznaj¢ odmiany.
Te Komnaty zlociste gdzie z radnemi Pany
Spaceruje swobodnie, zamek niebotyczny,
Niezmierne wtosci moje, poczet dworzan liczny,
Sama Matwazya, Wegrzyn co tak wdzigczne byty,
Od tej chwili juz wszystkie powaby stracily.
W tesknotach, niepokojach, z dnia kazdego rankiem,
Nie jestem Dignitarzem, lecz tylko kochankiem.
Moglem przy mym majatku, przy takim zaszczycie,
Uszczgsliwi¢ nie jedno senatorskie dziecig,
Ale ztosliwy Kupid, co broi tak wiele,
Nie zwaza na urzedy, ani parentele;
Lecz jak $lepe pacholg, bez zadnej roznice,
Rani strzata jak Pany, tak proste Szlachcice:
Szanuj¢ wiladze jego, losom mym nie taje,

((Zo Hanny)
| Dignitarskie serce Waszmos$ci oddajg,
Oto ma pigkna Panno, ma dzielna prawica.
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HANNA.

Szlachcianka i§¢ powinna tylko za Szlachcica,
Ilezbym ja zazdrosci, w zacniejszych odemnie
Wzbudzi¢ mogta! wigc niechcac zawodzi¢ daremnie.

PANI KOCHANOWSKA
{dygajgc prserywaj

Ten zaszczyt, co na dom nasz spada niespodzianie,
Taki sprawit w tej Pannie tumult, pomieszanie,

Iz sama nie wie, w jaki sposob odpowiada,

Ciotka za nig Waszmosci winne dzigki sktada.

KOCHANOWSKI.

Zono! nie naszg rzecza za drugich tu mowic,

Hanna sama o sobie powinna stanowié;

Nie jest dzieckiem, ma rozum, jest skromng i tkliwa,
Wie dobrze, w jakich zwigzkach moze by¢ szczgsliwa,
Co z jej najlepszem dobrem, ona sadzi¢ zdolna,

Nam za$ nie nakazywac, radzi¢ tylko wolno.

PANI KOCHANOWSKA
(pocicTtu do Hanny).

Nie psuj wilasnego szcze$cia przez twe odmowienie,
Zwaz jakie to bogactwa, jakie spokrewnienie
Czekaja ciebie, bgdziesz Pania nad Paniami.
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HRABIA.

Jeszczem si¢ nie odzywal z memi ofiarami,

I com czyni¢ jest gotdow, i pewnie uczynig,
Jezli potrafi¢ dotkna¢ t¢ pigkna Boginig:

Dary w pertach, klejnotach, manilach i zlocie,
I na catych Odgtach pisze dozywocie.

(do Kochanowskiego)

Jezli Waszmo$¢ do Panny przez rade¢ swa silng
Przemowisz za mna, sprawisz ja dla mnie przychylna,
Doznasz mej wspanialosci ew nunc, tego czasu,
Wie$, Jasiniec przylegly do Czarnego lasu,
Dziedzictwem mu nadaj¢ z wszelka przylegloscia.

(do Hanny)
Teraz zwaz, jaka patam do ciebie mitoscia.

PANI KOCHANOWSKA (na boku).

Ach! czy mozna odrzuca¢ tak wielkie ofiary?

KOCHANOWSKI.

Cze$¢ przyjmuj¢ z wdzigcznoscia, lecz odrzucam dary:
Nie znasz mi¢ widz¢ Waszmos$é, wszystkie moje kroki
Dowodza, ze mi¢ bogactw nie ludzg widoki;

Od potrzebyl, skromnosciag zadz si¢ mych zastaniam,
Czczg cnotg,, lecz si¢ bez niej, wielkosci nie klaniam:
Ale bez tych zapiséw, bez darow tak wielu,

Latwo Waszmo$¢ dostapisz spragnionego celu,
J.UN.TomlV. 15
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Staraj si¢ jej podoba¢, a jezli jest wolna,
Jezli juz nie ujeta, znajdziesz ja powolng.

HRABIA (do Hanny).

Jakiz Waszmos$ci wyrok?

HANNA.

Pozwdl sobie Panie

Jedno tylko malenkie uczyni¢ pytanie,

Spodziewam si¢, nie zechcesz szczero$ci mej winie:
Mogtaiby was ma reka szczegsliwym uczynic,
Gdybym juz serce moje innemu oddata,

Stowem, gdybym innego serdecznie kochata?

HRABIA.

Ktoz jest ten $mialy, co si¢ na gniew moj naraza
I wigcej si¢ odemnie podoba¢ odwaza?

Scena XIII.
CIZ SAMI, SAMOPAL, ODROWAZ.

SAMOPAL

(prowadzqc Odrowqgza do Kochanowskiego)

Panie! wiesciami memi nigdy ci¢ nie zwodze,
Bylinieprzyjaciele, i Jenca przywodze.
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HANN p- | PANI KOCHANOWSKA.

Odrowaz, Od°wkz:
SAMOPAL.

Pomigdzy lasami,
Kryt §» azem 6° schwycil, i stawi¢ przed wami.
ODROWAZ.

Dzigki memu wodzowi, cho¢ zdobycz niestawna,
Juz takiego wigzienia pragnalem oddawna.
(do Kochanowskiego)
Jezli§ ty Panie, zyczen moich nie daleki,
Cbce u mej Hanny wolno$¢ ma ztozy¢ na wieki.

HRABIA (do Hanny).
Coz ja stysze, ten Rycerz jest Waszmos$ci znanym!
HANNA.

Bez watpienia.
HRABIA.

I jakze, jest od was kochanym?

HANNA.

Zastuzyt na ma milo$¢ przez zalety swoje :
On wr obronie Ojczyzny krwawe toczyl boje,
15
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On si¢ walecznie w po$réd zbrojnych sz™' ciskat,

Godzien jest wiefica myrtu, kto laury potkat.
KOCHANOWSKI (doKasztelana).

Styszysz Waszmo$¢, bylyby namowy me prozne.

HRABIA.

Moze si¢ to utozy¢, sa sposoby rdzne

(do Odrowgza)
Gdybym naprzyktad Wasei wioske jedne, druge
Wypuscit dozywociem ?

ODROWAZ.

Krél moj¢ zastuge,
Dostatecznie nagrodzit, daruj¢ ta raza,
Lecz ofiara Waszmosci jest dla mnie uraza:
Nie odstgpi¢ mej Hanny zadnych do”r nabyciem,
A kto mi chce ja wydrze¢, wydrze chyba z zyciem.

HRABIA.

Zyj Waszmosé, juz nie czynmy o tem ani wzmianki
Ja afekty me nios¢ do Wojewodzanki.

KOCHANOWSKI.

Zatem wszyscy dowolni.
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HANNA.
Ja bede dopiero,
Jezli ten co z dziecinstwa mitoscig tak szczera,

Wspieral mig, co nie przestal ojcem mi si¢ stawic,
I wy Pani zecbcecie corce blogostawic.

ODROWAZ.

Dotad bojom i stawie poswiecony caty,

Dzi$ dla serca mojego stodszej szukam chwaty.
Widzie¢ pigkna ma Hanng¢ na zawsze szczg$liwa,
Zyska¢ wielkiego meza przychylnos¢ zyczliwa,
To jedno ustanowi szczescie mego losu.

KOCHANOWSKI.

Nie znatem was z osoby, lecz znatem z odglosu,
Ten co tak dzielnie witadal, wérdod bojow ozgzem,
Bedzie Obywatelem, bedzie dobrym mezem.

ich. recey .
Bierzcie si¢: milym sercu mojemu obrazem,
Widzie¢ picknos¢ z odwaga potaczone razem.

HANNA.
Ojcze! bo takim jeste$, jakze ci dzigkowac!

KOCHANOWSKI.

Chciej pamig¢ Wuja twego na zawsze zachowacé,
Blogostawienstwo niebios, niech na ci¢ zstgpuje.
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PANI KOCHANOWSKA.

Hanno, i ja dla ciebie rowny afekt czuje,

Prawda chcialtam ci¢ widzie¢ jasnaca w Senacie,

Z minilami na r¢ku, w zlotogtowej szacie ;

Lecz jezeli z zolierzem znajdziesz twoje szczgscie,
Ja z serca blogostawi¢ to wasze zamegscie.

Scena XIV.
(Stychac¢ w glebi Teatru muzyke i Spiewania
wiejskie}
CIZ SAMI, PLUGOWICZ, na czele Zericéw, DWOR
HRABIEGO.

HRABIA.
Coz ja bede w tem gronie prostych kmieciow robic¢?
KOCHANOWSKI.
Racz je Waszmo$¢ bytnoscia swoja przyozdobic.

Bez nich czemzeby byly bogactwa, wytwory,
Czemzeby nawet byly same Scnatory?

HRABIA.

Juzci¢ jest w tem co$ prawdy: no, to zostaniemy.
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KOCHANOWSKI.

Chetnie Waszmosci wszyscy za to dzigkujemy.

WIESNIACZKA

(na czele innych z wiencern).

Od wtloscian twej okolicy,

Przyjm Panie, wieniec pszenicy,
I z kaling i z btawatki,

Uwity go twoje dziatki.

Ty$ jest ojcem twoich kmieci,
My jestesmy twoje dzieci.
Zorze wschodza lub si¢ mrocza,

My pracujemy ochoczo.

DRUGA WIESNIACZKA.

Natloczone zbozem brogi,
Stoja rzgdem siana stogi.

Brzegczace po ulach roje,
Sa to nasze, sg to twoje.

Bodaj wszystkiego na zdrowie,
My$my z toba uzywali,

Bodajby nasi wnukowie,
Innego Pana nie znali.
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J. U. NIEMCEWICZA.
KOCHANOWSKI.

Wdzigezny Pan za te ofiary,
1 za dobre wasze checi,
Temu je Bogu poswieci,
Co na nas zlewa te dary.

Niechaj inni do Stolicy,
Tlocza si¢ za godnosciami,
Ja w tej mojej okolicy,
Cheg zy¢ 1 umiera¢ z wami.

WSZYSCY.

Zagrajcie Faunowie le$ni,
Wy zanuécie wasze piesni,

Juz si¢ tez i zorze mrocza,
Podzmy wige w taniec ochoczo.

{Hrabia niechce bra¢ Zniwaczki, Kochanowski jq bierze
w pierwszq pare, Samopat Panig Kochanowskq, Odrowgz
Hanne, za niemi Dworski z Basiq, i inni, tancujq Pol-

skiego, zastona spada).

KONIEC TOMU IV.
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